


:Qué problema tiene con su cabello?

e Caspa
* Cabello seco

* Cabello grasoso
e Cabello sin brillo
y sin vida

En todos estos casos ayuda un

lavado de cabeza o una aplicacién
completa de KOLESTRAL.

KOLESTRAL devuelve al cabello
las substancias grasas perdidas,

la suavidad y el brillo sedoso
natural. Contribuye a remover

la caspa.

Para ella como para ¢él, igualmente
apropiado. :

Kolestral

Balsamo para el cabello.

para el
cabello

Balsamo
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WELLA, cosmética capilar /de fama




Ese hombre tiene un “no se que”...

JA QUE SE DEBE LA ATRACCION DEL HOMBRE
QUE USA ICE BLUE AQUA VELVA?

Magnetismo evidente. Es un hombre que confia en si mismo, tiene
clase, personalidad. Es un hombre que conoce lo que es calidad
y la exige y, naturalmente, prefiere Ice Blue Aqua Velva para des-

Williams
pués de afeitarse. Por contener “Humectin” Ice Blue Aqua Velva : _ 5 BLUE coLooNE
entona y revitaliza el cutis sin irritarlo. Su fragancia seca y mas- : ‘

culina es extraordinariamente refrescante y... jcénto le gusta a

las mujeres! Pura y fresca, lce Blue Aqua Velva es un feliz

comienzo para sus dfas... o sus noches. ¢Por qué no la prueba?

e




ALMUERCE con clima de primu;lt;; en
ROTISERIA, CONFITERIA, FIAMBRERIA

SCORIAL BHl| i

Morandé 19 - Fono 64297

Noches selectas le ofrece ESCORIAL con magnificos
shows y orquesta para bailar agradablemente.

Exquisito mend con aperitive y vino incluidos, E? 3,60.
La mejor cocina internacional.

Para monifestaciones, menis de categoria desde E? 4
todo incluido.
El mejor sistema de aire acondicionado.

4 7!5,0&1 Crillon

AGUSTINAS 1025
ANy Su momento més

grato en el tradicio-

; nal y maravilloso
En el ambiente mds distinguido encontra-

réd usted la carta mds completa de la co- s . .
cina internacional y todos los mejores li- Drive in Charles de

cores importados. LAS CONDES.

ESTABLECIMIENTOS

EL POLLO DORADO | GRAN SHOW

“E| Fogén de la Chilenidad” | con artistas nacionales y extranjeros

AGUSTINAS 881, SUBTER. - FONO 32619 - SANTIAGO DE CHILE gy DA TR

en un ambiente especialmente grato y distinguido.
Servicio y cocina de primer orden. ;
San Antonio 537 - Teléfono 36972 - Taberna Capri.

MUsica folklérica chilena - Baile.

Irestaurant

htatie B oA

UN RINCON DE ESPARA J L“EI““'J".’“’S OL‘?“"S“"‘S
EN EL CENTRO DE SANTIAGO ' FIT i a"l‘: ilins
Huérfanos 736-B - Teléfono 36917 ' umadailel 2. Fono (68540

Y DONDEQUIERA QUE COMA PIDA

@y .

El vino que se bebe en todos los idiomas.
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LA REVISTA MAS ANTIGUA

DEL HABLA CASTELLANA

Direccién Postal y Telegréfica: “ZIG-ZAG".
Santiago de Chile. Avenida Santa Maria 076.

Clasificador 84-D. Teléfono 391101.

PRECIO DEL EJEMPLAR: E° 0,40 ($ 400).

PORTADA

la carreta y el
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Futaleufd, en su
marcha hacia el
progreso, bajo los
cielos australes.

DIRECTOR:
Fernando Orrego Puelma.



ASUR: GRANDEZA Y |
TERROR DEL MUNDO |

NIMRUD. Asurbanipal II (detalle), siglo IX antes de Cristo.

I o

ASIRIO

o Historia rediviva de
una €poca xepulmda
en el silencio duran-

te 2 mil 500 asios.

Por JACQUES MENETRIER

El campo de la historia, que
abarca como mucho siete mil
anos, es increiblemente estrecho
si se le compara a lo gue dura
la especie humana... Si asi-
milamos la existencia de la
humanidad en la vida de un
hombre, el conjunto de esto
que llamamos la historia re-
presentaria apenas un dia de
esta vida.

L Jacques Madaule

PRINCIPIOS del siglo XIX
no se conocia de los asirios
méas que lo que nos aportaba
la Biblia. La primera “His-
toria del Arte en la Antigiie-
dad”, del egiptélogo Perrot,
data de 1882. Las investigaciones co-
lectivas y las excavaciones sistemati-
cas de estos ultimos 30 afios han vuel-
to a poner todo en tela de juicio. Sin
duda, la fuente mesopotamica no nos
?a revelado todavia todos sus secre-
0S. >
En la admirable colecciéon “El Uni-
verso de las Formas”, dirigida por
André Malraux, André Parrot revela,
en 1960, la civilizacién y el arte de Su-
mer a un grueso publico selecto. Des-
cendiendo a los tiempos del Tigris ¥y
del Eufrates,'nos entrega hoy dia la
suma de conocimientos actuales sobre
el mundo asirio. De esta obra inmensa,
publicada simultdneamente en cuatro
idiomas, que trae mas de 500 ilustra-
ciones y cartas, resulta la considerable
exposicién del Petit Palais, consagra-
da al arte en Irdn. De este mode se
encuentran reunidos bajo nuestros
ojos de hoy, que miran al porvenir, los
més importantes testimonios milena-
rios precristianos y de un arte en que,
como lo escribe Malraux, “lo sagrado
es el dominio supremo de lo fantés-
tico”.



TELL HALAF, diosa de largos rizos. Principio del primer milenio (Museo Tell Halaf, de Berlin). Los
dioses asirios eran genios favorables a los designios imperialistas de los reyes.

La revelacion.— Después de Sumer,
he aqui Asur. A la civilizacién sume-
ria, ruda, pero rica en cultura, en
perspectivas y en serenidad, sucede
una_hegemonia brutal, donde la razon
de Estado se funda en el dominio y
en la violencia. La importante obra de
André Parrot: “Asur” (Gallimard), nos
ofrece la posibilidad de examinar ob-
jetivamente la historia y el arte de
una epoca que surge llena de vida des-
pués de 2.500 afios de estar sepultada
en silencio. Gracias a la arqueologia
moderna podemos sustituir las leyen-
das sangrientas de los asirios por una
visibn mas exacta de un mundo cruel,
pero siempre actual.

Asur, Ninive, Nimrud, resucitados en
lo esencial en sus palacios, en sus tem-
plos, en sus decorados, fueron eviden-
temente ciudades capitales fundadas
en una tiranfa mantenida durante seis
siglos, en la guerra y en la subversién.
Este “duro mundo que ya no sabe son-
reir” fue de conquistadores y déspo-
tas, obcecados por un mesianismo be-
licoso, que se expresa en una apolo-
gia de la fuerza bruta y en una glo-
rificacién de la violencia.

Del hombre que adora al superhom-
bre— En un pais de piedra, entre el
Tigris y el gran Zab, al lado de las
llanuras fértiles de Mesopotamia, al
noreste de las civilizaciones de Ur, de

Gagash y de Mari, nace un Estado del combate y del rapto, para extender su
hegemonia al Asia Menor y al Egipto tebano. Jamés encontré su estabilidad;
poco después de su supremacia se produjo su caida y destruccién. Fue el pri-
mero de estos “imperios de mil afios” que no haran mas que avanzar hacia
la fatalidad. Esta aventura permanente, asi como el lugar en que se desenvuel-
ve, implica un dinamismo, una rudeza, que se manifiestan tanto en el arte de
Asur como en sus véstigios histéricos. En estos podemos reconocer dos perio-
dos sucesivos: el primero, el del impulso, que da todavia a los dioses y ge-
nios un sentido protector y en que los reyes son ‘‘adoradores” que solicitan la
ayuda divina y consagran a ésta una gran parte de sus monumentos; el segun-
do, el del apogeo, serd una glorificacién al déspota, a sus conquistas y a su
poder sobrehumano; la divinizacién del rey y de sus poderes llegara a ser el
unico tema de una propaganda monumental. Tanto uno como el otro implican
caractéres comunes que marcan a Asur con un sello indeleble, evocador de to-
das "las voluntades de poder”,

El gigantismo, el orgullo, dan el sentido al arte monumental de Asur.
Utilizan un material mas sélido y més durable que el ladrillo, se aplican en
realizar una arquitectura colosal, donde naturalmente se integran los proce-
dimientos del bajo relieve. La escultura asiria es casi enteramente especializa-
da en esta técnica y son escasas las obras que se han desprendido de una ba-
se mural.

Pareciera que esta orientacién esta ligada a los imperativos monumenta-
les de obras colectivas, adaptadas particularmente a las exigencias de una pro-
paganda y de una divinizacion de los monarcas. Es necesario reconocer en
esta asociacién intima entre arquitecto y escultor una marca de grandiosidad
que no pertenece mas que a las autocracias o a las teocracias. Los monumen-
tos de Asur dan testimonio de una grandeza que, aunque béarbara, no es menos
admirable en su orgullo todopoderoso y en su deseo de eternidad.

Un arte que se opone a la vida.— Pero esta apologia implica una terrible
estrechez, que es la de acondicionar lo artistico a fines tiranicos y politicos
bien ajenos a la creacién. Asur, en sus ciudades ilustradas, no se refleja mas
que a través de vulgaridades, de convenciones sisteméticas, procedimientos mo-
nétonos, de interpretaciones simbolicas que cautivan, pero que suscitan al
mismo tiempo malestar y aun repulsién, La uniformidad de las esfinges reales,

SIGUE
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la diferencia de escala entre el amo
y sus victimas, la repeticion de gestos
de destruccién, la monotonia en las
escenas de carniceria, el caracter ine-
xorable de la guerra y destruccion, lle-
gan a ser, para el espectador, primero
una obsesién y después una angustia.
Y el admirable realismo de los escul-
tores asirios. desaparece. bajo la es-
clavitud que pesa sobre su oficio, no
haciendo més que un arte de coman-
do, un arte conformado, oficialista, un
arte profano. La propaganda aparece
de hecho como el ultimo objetivo de
este arte monumental. Ahora que Vi-
vimos bajo el poder de ésta y que po-
demos medir su influencia colectiva
nos damos cuenta mejor de su senti-
do y utilidad. En Asur parece haber
sido puesta esta propaganda a la al-
tura de una institucién, casi como una
politica.

Los reyes asirios son estereotipados
y es dificil conocerles la verdadera
personalidad. Sus imégenes idénticas
expresan la fuerza, el dominio y la di-
vinidad. Llegan a ser una abstraccion,
tanto més temible cuanto més lejos
esta de toda humanidad. Los dioses
son genios favorables a los designios
imperialistas, siendo mas espiritus gue-
rreros que protectores. Las bestias se
transforman en monstruos agresivos
que se lanzan sobre la presa &vidos
de sangre. Todas las escenas son gue-
rreras, todos los combates son victo-
riosos, todos los enemigos son venci-
dos, presos, ajusticiados o deportados.
La caza es un entrenamiento al com-
bate cuerpo a cuerpo y todos los ani-
males son victimas inmoladas para el
rey.

La gloria de Nemrod es la de un
superhombre que aplasta con las rue-
das de sus carros una vida que esté
a punto de extinguirse. Nada parece
faltar; ni la seguridad de una victoria
repetida, ni la invulnerabilidad del
amo y de sus servidores. “Gloria al
vencedor” y sobre todo “Desgracia a
los vencidos”.

Es evidente que el arte monumental,
el acondicionamiento artistico y la
propaganda no son sélo propios de
Asur. Es también importante subra-
yar la coexistencia histérica de los
primeros reyes asirios, de Ramsés II
y de los doéricos; las costumbres co-
munes entre Asur, el nuevo imperio
egipcio y los relatos homéricos. Pero
el mundo de Asur se singulariza por
la unidad de sus temas, la brutalidad
de sus afirmaciones y el realismo de
sus testimonios. Ante este pasado re-
surgido, uno no puede menos que con-
moverse y recordar: nos parece tan
préxima, casi familiar, esta antigua
manifestacion de violencia y de fana-
tismo que todavia no abandona la es-

cena de la Historia. Estos bajos relie-

ves habrian podido ser inspirados, por
ejemplo, por los iluminados “de la
sangre y de la raza”, También estas
ciudades monumentales podrian haber
encontrado su fin en el incendio y la
destruccién del mumdo hitleriano.

La sonrisa a escondidas.— Pero
¢sen Asur no hubo més que esta barba-
rie? La obra de André Parrot nos per-
mite entrever otras perspectivas, ven-
tilar la sofocante atmoésfera de Ilas
ciudades asirias, -

El “arte provincial” se ha liberado
de estas escenas militares y de las
aplastantes imégenes monumentales,
para reencontrar, o mantener al me-
nos, una parte de libertad, de huma-
nidad; asi, utilizando més la pin-
tura, el modelado y el bronce que el
bajo relieve, un artesanado mnos ha
transmitido escenas maés vivas, mas
originales, puntos de vista més perso-
nales, animales mas familiares. Un
“arte doméstico” llega més lejos en
la liberacién y en la alegria de vivir.
Las decoraciones murales, los marfiles,

KALAKH. Asurbanipal cazando un leon. La caza era un entrenamiento

al combate antes de Cristo (Museo del

Louvre).

cuerpo a cuerpo. Siglo IX

las joyas y la gliptica nos muestran seres humanos bien distintos a simbolos
despéticos 'y guerreros. Todo encanto natural no se habia perdido; se habia
meantenido escondido en una vida intima de la cual se pueden esperar felicidad,
placeres y otras pasiones que éstas “de la edad del hierro”. La “sonrisa” no
se habia borrado enteramente.

El gran mérito del libro de Parrot es haber podido ampliar y aclarar los
sobrios decorados de Asur. Asi nos ha entregado documentos evocadores de
esta vida privada, de esta existencia provincial. El va, ademds, a extender su
investigacion a los confines histéricos y geograficos del Imperio Asirio para
encontrar a la vez la permanencia de la civilizacién y la continuidad de la
cultura. Con la decadencia asiria se reanima el “arte del Iran”. Los aportes
comunes de Urartu, de Luristan, de Zagros, de las estepas, los tesoros de Zinviyé,
mantienen y renuevan un arte sintético. El periodo neobabilénico no durara
mas que dos siglos, pero dara testimonio de un retorno hacia la civilizacion
y la cultura milenarias de la Mesopotamia. El arte de este periodo, frégil por
sus mismos materiales, nos ha entregado bastantes ladrillos coloreados, bajos
relieves, imégenes familiares, obras escritas, que nos sirven para medir lo
efimero de una barbarie que los habia subyugado. Asi los temas asirios cuando
persisten pierden su brutalidad, su dinamismo, su monotonia, y aparece una
tregua en las decoraciones, inspirada por una paz interior.

El “arte de Aquémenes” (que participa del arte del Irdan) procede también
de un imperialismo guerrero..., pero, difiere hondamente del espiritu asirio.
Las influencias culturales griegas y egipcias humanizan los temas. Lo prees-
tablecido y la propaganda llegan a ser tolerables, Desaparecen las escenas san-.
grientas para ser reemplazadas por el triunfo de la paz y la pacificacién de
los hombres. Un arte de un real Imperio nace y prosigue bajo Alejandro y
sus sucesores. Tiende a sintesis felices y a la serenidad. Los mismos dioses
trascienden y Ahura-Mayda separa con idealismo los ritos sangrientos de las
divinidades guerreras. El Dios y el hombre vuelven a encontrar su escalafén
y sus relaciones reciprocas.

El testimonio de un riesgo.— Asur ha desaparecido y con ella un clima de
violencia, de sujecién y de barbarie. La pintura se libera de convenciones.
La literatura transforma los relatos sanguinarios en epopeyas, en leyendas, en
mitos. La musica de militar se transforma en un arte de armonia. Parece que
una pesadilla se ha disipado y que, al despertar, la humanidad encuentra sus
valores y su porvenir. Pero Asur permanece dando testimonio de un riesgo
permanente de la historia. En todas las épocas, y aqui estd4 la prueba, la tirania
y la sujecién han amenazado a civilizaciones adormecidas en sus riquezas. Ha
desaparecido el mundo gigantesco, orgulloso y brutal de Asur. Al siglo veinte
le ha tocado resucitarlo, quién sabe si para sacar provecho.’

DUR-SHARRUKIN, genio de la divinidad asiria. Siglo VIII antes de
Cristo (Museo del Louvre),






Cartas
de

Londres

Por
ESTEBAN
SALAZAR
CHAPELA

MACMILLAN de ca-
za (el segundo de
izquierda a dere-
cha). Los ingleses
dicen que sus teni-
das son anticuadas;
pero  politicamente
ya no solo se le dis-
cute por el “Escan-
dalo Profumo”, sino
por su fracaso en el
Mercado Comin Eu-
ropeo y por el au-
?ento de la cesan-
ia.

LA SITUACION DE MACMILLAN

@ Si masiana se hiciesen elecciones ganarian los Laboristas, pero el

Premier piensa en pasaa’o

I NOS FIJAMOS en el Primer Ministro Macmillan,

le encontraremos sereno e incluso sonriendo de

vez en cuando, como si nada le hubiera ocurrido,

ni estuviera ocurriendo. Unicamente hace unas se-

manas, cuando se ventilé en los Comunes el erético

tema de Profumo —aquel Ministro de Guerra a
quien sus ratos de esparcimiento con la bella Christine
Keeler le costaron el Ministerio y el ostracismo politico—,
unicamente entonces vimos a Macmillan nervioso, titubeante
Yy poco menos que a punto de desplomarse. La situacién no
era para menos. Aqui podemos decir la verdad -que no se ha
querido decir —por respeto— en el Parlamento inglés, ni
en la prensa inglesa, ni en la radio, ni en la televisién in-
glesas: Macmillan sabia muy bien de las veleidades erdticas
de su Ministro Profumo, pero creyé que con la negativa de
éste, quedarian ocultas y en silencio, pues también sabia el
Primer Ministro que las veleidades —los esparcimientos eré-
ticos— habian acabado por aquellos dias. Tal ingenuidad
en un hombre tan avispado y de tantas conchas de gala-
pago como Macmillan, fue posible por dos razones: en pri-
mer lugar, porque le ceg6 su deseo de salvar el nombre de
su Ministro y de su Gobierno; en segundo lugar, porque en
el previo escandalo del espia Vassall se habia precipitado al
aceptar la dimisién del Ministro Galbraith, y esta vez no
queria precipitarse. Con Profumo creyé Macmillan que resis-
tir —ocultar— era lo mejor. Se equivocé de medio a medio.
De aqui su situacién en los Comunes aquella triste tarde,
pues su unica justificacién fue que Scotland Yard, entidad
eficiente, si las hay, no le habia dado informacién alguna.

De entonces a hoy han pasado varias semanas y ha llo-
vido mucho, frase esta ultima que puede ser tomada lite-
ralmente, pues este verano estd siendo singularmente acuo-
so. Pero ;cual sigue siendo la situacién de Macmillan? Por
su parte, él no quiere marcharse del poder inmediatamente,
va que le fastidia mucho la idea de acabar su carrera poli-
tica en el lecho —por decirlo asi— de Profumo y Christine
Keeler. El piensa marcharse —si se marcha— después de un
triunfo en Moscl, esto es, después de un triunfo de acuerdo
de prohibicién de ensayos nucleares. En realidad, lo que
estd haciendo Macmillan a partir de aquella sesién memo-
rable de los Comunes, es dar largas al tiempo, confiado en
su capacidad persuasiva y en reducir con ella al minimo
los muchos diputados de su partido, que hoy estan descon-
tentos de él. Hasta ha llegado Macmillan estos dias a la
intrepidez de decir en la televisién inglesa que él piensa
continuar de Primer Ministro y llevar a su partido a las
préoximas elecciones generales el afio que viene. (Lo logra-

manand...

ra? ¢No lo lograra? Nadie puede asegurar en estos momen-
tos ni una cosa ni otra. Pensando en los intereses de su
partido, seria mejor que se marchara en cuanto pudiera
hacerlo con cierta elegancia. Como ha dicho un comentaris-
ta del “Observer”: los amores de Profumo con Christine
Keeler no son la uUnica mancha con que cuenta el actual
Gobierno. “Aunque Profumo hubiese sido tan virtuoso como
un monje trapista, el historial del Gobierno seguiria siendo
depresivo”. Y aqui el mismo comentarista, mister Mark
Arnold-Forster, enumera los mas sefialados fracasos del Go-
bierno de Macmillan, desde el Mercado Comun Europeo,
hasta el namero creciente de cesantes, especialmente en el
norte.

En plano distinto de aquel juego de Macmillan con los
diputados de su partido, esta la masa electoral. Parece ser
que el Primer Ministro ha recibido estos dias numerosas
cartas de adhesién de los electores; no habra que decir de
electores conservadores. Pero por muchas que sean las car-
tas que le hayan llegado, no cabe ya duda alguna de que
los electores conservadores estdn hoy en minoria, como lo
prueban las ultimas elecciones parciales habidas en Dept-
ford. En este distrito, tradicionalmente laborista, el candi-
dato laborista gané por una mayoria mucho méas grande que
en las ultimas elecciones generales; el candidato conserva-
dor no sélo perdié 9.000 votos de los 13.000 que obtuvo en las
elecciones generales, sino que quedé por debajo del candi-
dato liberal. No cabe duda alguna de que si mafiana hu-
biera elecciones generales en el pais, los laboristas obten-
drian el poder. Decimos mafiana, pero no pasado mafiana,
pues nadie sabe lo que podria ocurrir pasado mafiana, si
Macmillan entregase las riendas del Gobierno a una perso-
nalidad mas joven y ésta imprimiese al conservantismo in-
glés un dinamismo que ahora no tiene, agotado en doce afios
seguidos de mando.

Los posibles candidatos —si Macmillan se retirase, cosa
que esta por ver todavia— son dos: Reginald Maudling, de
46 afios, actualmente Ministro de Hacienda, y Richard Auste
Butler, de 61, actualmente Ministro del Interior. Hay tam-
bién, como posible sucesor, Lord Hailsham, de 46, Ministro
de Ciencia, pero él tiene el inconveniente de ser Lord, y
ademas disfruta de menos popularidad que los dos anterio-
res. La mayoria de los diputados conservadores, entre ellos
los mas jévenes, se pronuncia por Maudling; una minoria
no muy numerosa, entre ellos los méas viejos, se inclina hacia
Butler. De todos modos, es seguro que si Macmillan se reti-
rase y la reina le pidiese, como es costumbre, consejo sobre
sucesor, Macmillan recomendaria a Butler y no a Maudling. .
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EL COMUNISMO
Y SU CRISIS

ON MOTIVO DE LA conferencia de rusos y chinos

celebrada estos ‘dias en Moscu, han sido estudia-

das en Londres las fuerzas con que cuentan las

dos ramas del comunismo. De un lado ha quedado

Khruschev, con su teoria y su practica de convi-
vencia pacifica, y de otro lado ha quedado Mao_Tse-tung,
“fanatico que desea la guerra”, como el propio Khruschev
le ha llamado. En Londres se han preguntado los estudio-
sos de esta situacién si la disension de China obedece en
realidad a principios politicos. Unos tratadistas (como Peter
Gray-Smith) creen que la posicién de Mao es de cultura,
“de falta de cultura”. “Admiramos muchas cosas de Asia,
por su delicadeza refinada, pero no nos damos cuenta de
que se trata en el fondo de un continente tan por civilizar
como Africa”. “En la posicién irrazonable de Mao Tse-tung
hay unicamente barbarie”. Otros tratadistas (como Geof-
frey Street) ven en la posicién de China “una rivalidad”,
“el deseo de Mao Tse-tung de ser el dirigente del comunis-
mo mundial”. Otros, finalmente (como Alan Marshall),
se han limitado a recontar las fuerzas —el numero de afi-
liados— con que cuentan en todo el mundo la Unién So-
viética y China. Nosotros vamos a seguir en esta carta ese
ultimo escueto criterio.

Un mapa publicado sobre la cuestion —con los afiliados
a un lado y otro— nos permite ver dénde se sientan ellos.
Al criterio de Mao Tse-tung estd sumado en primer lugar
el Partido Comunista chino. Siguen a China, o al criterio
de Mao Tse-tung, Corea (norte y sur), Vietnam (norte y
sur), Malaya, Cambodia, Indonesia, Nueva Zelandia y Alba-
nia. Los paises en que el Partido Comunista tiene partida-
rios de ambas ramas son en Asia: India, Ceilan, Birmania,
Laos; en Europa: Suecia, Bélgica e Italia; en América:
Brasil y México. Sigue el criterio de Khruschev, en pri-
mer lugar, el Partido Comunista de la Unién Soviética. A
él estan adheridos los partidos comunistas de Mongolia,
Nepal y Filipinas, todos los del Medio Oriente, todos los de
la Europa oriental bajo la influencia rusa; todos los de la
Europa occidental (menos los tres paises mencionados); los
de Africa de arriba abajo; todos los de América (menos
los dos paises mencionados).

En cuanto al nimero de comunistas, se dan las cifras
siguientes: hay en todo el mundo 42.500.000 afiliados al
Partido Comunista, “cifra sorprendentemente pequefia (dice
el tratadista Alan Marshall), mucho mas pequefia que la
poblacién de Francia”. De ese total cuenta China con 17
millones de afiliados, amén de cerca de 2 millones de In-
donesia, mas de un millén de Corea y medio millén del
Vietnam. En todos los deméas paises asiaticos y europeos
(Albania) sumaran poco mas de un millon de afiliados
partidarios de China. La Unién Soviética tiene por su par-
te 11 millones de su propio partido, mas 8 millones de
la Europa oriental, mas un millon de la Europa occiden-
tal, més aproximadamente 2.200.000 en América latina,
mas todos los partidos comunistas de Africa, cuyo numero
no se da aqui. De suerte que China tiene con ella los par-
tidos comunistas de 10 paises; la Union Soviética, los de 61.
Estan divididos los partidos comunistas de 9 paises. En qué
proporciéon estan divididos estos nueve paises, constituye
una incégnita, pues no hay medio de averiguar cuantos
afiliados abogan por la politica bélica de Mao y cuantos
por la politica pacifista de Nikita. “Pero los mismos partidos
asiaticos, que cuentan como pastidarios de China, tienen
muchos partidarios de Moscu”.

“Es de notar que en los paises asiaticos, como también
en Africa y en Latinoameérica, la politica china es dar al
Partido Comunista una significacion de partido de color
contra la dominacién blanca, actitud que irrita sobremanera
a los dirigentes soviéticos, quienes siempre han concebido
el Partido Comunista como un partido de todas las razas”.
“En la gran confusién de Latinoamérica (sigue el trata-
dista Alan Marshall), Pekin trabaja denodadamente para
ganar adeptos, especialmente en Chile, Brasil, Argentina,
Paraguay y México”. “En todos los paises del continente
americano, los afiliados no llegan a 2.200.000, y estan ex-
tendidos de modo muy desigual. En Panama, con un millén
de habitantes, los miembros del Partido Comunista suman
150; en Brasil, con 75 millones de habitantes, suman 20.000.
Pero de todos modos la inmensa mayoria estda con Rusia,
incluso en Cuba, sobre todo después de la visita de Castro
a la Unién Soviética”. En Francia, con un partido de 250
mil afiliados, no hay “maotsetunguismo”; en Italia se dice
(pero no se sabe de cierto) que los “maotsetunguistas” su-
man_30.000.

Tal es el cuadro que se da en Londres del comunismo
mundial. Este est4 dividido “no por su contenido, sino por
su método para imponerlo”. “Hay quien se ha dado cuenta,
pues tiene mas motivos que nadie para saberlo, de que una
guerra seria hoy el suicidio de la humanidad (Khruschev),
y hay el barbaro asiatico que no cree en tal suicidio (Mao
Tse-tung)”. Estas ultimas expresiones son de Peter Gray-
Smith,‘

KHRUSCHEV cuenta
con el apoyo de la ma-
yoria de los comunistas
del mundo en su dispu-
ta con los chinos. Es-
tos lo han calificado en
los 1ltimos dias de
“vendido” a los Estados
Unidos,




CONCURSOS DE BELLEZA

UANDO un individuo no

sabe apreciar la belleza, se

le recuerda la eterna ley

de las proporciones y de la

armonfia. Entonces adquie-

re la certera intuicién de
que lo bello es un efluvio que golpea
los sentidos.

Las vencedoras en tan singulares
concursos exhiben medidas anatémi-
cas complicadas. De ellas es posible
derivar el auténtico ‘“sex-appeal”.
Pero en su intimidad rebrilla la
cinta métrica.

Bellezas femeninas hay que a los
18 afios han alcanzado su grado
6ptimo. Recordemos la realidad
geografica y sus soles abrasados, en
donde la naturaleza acelera los pro-
cesos, al margen de las habituales
condiciones de presién y de nivel
maritimo.

Las pomadas y los afeites langui-
decen frente a la pujante lozania
de algunas mujeres. Surgen los tra-
jecitos de bafio, de medidas exiguas,
crujiendo ante inevitables revento-
nes.

Los estudiantes y los artistas re-
pasan los pormenores de esa “ley de
oro”, de aquella ‘“seccién Aurea’”,
que los pintores y escultores tenfan
en cuenta, cada vez que de sus pin-
celes o de sus montones de barro
salia una figura respetable.

Sabido es que antafio el autor de
una obra de arte se hacia pregun-
tas comprometidas. Conversaba con
sus Apolos y doncellas. “¢Pero sera

osible que yo sea el padre de tanta

elleza?”

Ciertos paises se embellecen de
un solo golpe. Sus mujeres, sofiado-
ras y roméanticas, experimentan la
mordedura de la bella preocupa-
ciéon. Porque ya tienen un modelo.
Noventa centimetros de busto y
otros tantos de cadera. La cintura
como un bambu. Algo asi como la
Venus doble-campana, especie de
hembra reloj de arena.

Muchos tratados se han escrito
para definir la esencia y las deri-
vaciones de la belleza, Como uno de
los valores méaximos de la vida, no
admite el ser cazado en unas rigidas
coordenadas. Por eso, con sumo tacto, el hombre proyecta
los bellos resplandores sobre las cosas concretas. Y la mujer
se convierte en resumen de todas las comparaciones y armo-
nias. Espiritualidad y sano instinto son el anverso y el re-
verso de la moneda, de fécil curso, fuente de soberanos dis-
gustos, acicate de horas felices. La palabra “decepcion” res-
talla como cataclismo en la imaginacién de la belleza no
comprendida. ®

DECEPCION de una
belleza... no com-
prendida.

TARDE DE

CINEMA CIENTIFICO

L BIOLOGO FRANCES Jean Rostand destaca la

importancia que tiene el recurso de la camara len-

ta aplicada a los conocimientos cientificos. Gracias

a esa morosidad en la captacién de las imégenes,

el ojo humano ha podido medir el vuelo de un in-

secto, el salto de una rana, la voracidad de una
estrella de mar, el movimiento exacto de los labios, la vibra-
cién de las cuerdas vocales, las contracciones del corazoén y
los reflejos de la pupila.

La camara lenta nos ha presentado también los movi-
mientos de los glébulos blancos dirigiéndose hacia los mi-
crobios, nos ha dejado percibir las alteraciones del proto-
plasma celular.

De igual forma, cuando la camara ha registrado el ir y
venir de un enjambre de abejas, el ojo humano ha visto el
mecanismo externo de un lenguaje concebido por y para los
insectos.

fLa. ciencia tiene un elemento valioso en el cinemat6-
grafo.

Varias son las peliculas hechas con la finalidad de di-
vulgar los descubrimientos biolégicos. Citemos, entre otras,
las tituladas “En las fronteras del hombre”, “El agua que
duerme” y “Almas celulares”. Cada una de ellas presenta
facetas y misterios de la ciencia.

Recientes producciones muestran los procesos de re-
produccién de los peces de aguas célidas. Asistimos a la
observacién directa del nacimiento viviparo de los pececillos.
La pelfcula fue tomada en un acuario, después de varios dias
de permanente expo-
sicién.

Otras obras de re-
gistro lento sirven
para entender hasta
qué punto son posi-
bles los masajes del
corazén, los injertos
de visceras y el
trasplante de zonas
enteras del cuerpo.
Conocida es la pe-
licula que muestra el
injerto de dos cabe-
zas en el cuerpo de
un perro.

La ciencia enrique-
ce y afina la volun-
tad del investigador.
Sus progresos reve-
lan la complejidad
de la materia de
donde brota la vida.
Anotemos que el
profesor Fielding
Hudson, historiador
de la medicina, es un
inteligente realizador
de peliculas cientifi-
cas. Todos sus ensa-
yos los consigna en
un libro de reciente
publicacién. e

FIELDING HUDSON. Historiador
de la medicina y realizador de films
cientificos.

TOROS :

E ESPANA y del Peru nos

llegan los tratados de tauro-

maquia. Bellas ilustraciones

esmaltan los artfculos y los

estudios en torno a un arte

de profundas raices tradicio-
nales en varios pafses.

Con trazos firmes conservamos en el
recuerdo la estampa de una tarde to-
rera. Fue all4, en las arenas de Aran-
juez, ciudad espafiola, minima, con la
caricia de un rfo anchuroso, con la
fragancia de grandes plantios de flores
y de fresales.

En el ruedo, la arena crepita bajo un
sol fuerte. Ha sonado la musica gitana,
como lamento entre algarabias, cal-
deando las voluntades. En el centro de
la plaza rebullen figuras dinédmicas.

Allf estdn los toreros, dos muchachos
que sonrien. Hay en sus trajes cefiidos
el oro y la plata, la seda crujiente, el
negro de la pena temerosa. Ha sonado
el clarin con modulacién de grito pe-
netrante. Del toril brota un toro, bello
ejemplar, negro, con goterones ceni-
cientos. Sobre el lomo flamea la divisa
de la ganaderia, un lazo negro y verde.
Vuela el toro entre los pliegues de la
tela. Los picadores castigan al toro. La
suerte de banderillas se consume en
agilidad de brazos. La muerte acaricia
las astas. El animal, fatigado, recuerda
la imagen de sus pastos. Nublan sus ojos
la estampa del agua, la sal de sus ma-
fianas, hasta que rueda por la arena.
Hubo en la fiesta clamores de espan-
to, revuelo de alegrias. El eco de las
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ovaciones lo lleva el rio, bajo un sol
estival, en pos de claras lejanfas. Y en
la pequefia ciudad espafiola quedaron
los nombres de los toreros. Los carteles
ponian sobre los muros un grito cla-
moroso.

Mucho se ha discutido en torno a la
barbarie de una fiesta que fuera inven-
tada en tiempo de los fenicios. Al com-
péas de los ataques, proliferan los libros
que glosan los detalles de un espectacu-
lo. El arte potencia con sus creaciones
la silueta de los toreros.

A veces ha surgido el “cronista” de
toros cuyas producciones tienen gran
valor literario. Asi fue “Corrochano”,
escritor espafiol de jerarquia. Varios
de sus articulos se reproducen ahora en
esos. “tratades de tauromaquia"..
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IGUANAS marinas de las Islas Galapagos, fantastico archipiélago del Ecuador en las soledades del Océano Pacifico. Son
el dnico rezago existente en el mundo de la edad de los saurios,

Por ARTURO
BORRERO BUSTAMANTE,
Ex Embajador del

Ecuador en Chile.

L Ecuador no sélo ofrece, en su apretada sintesis geografica, las bellezas
y atractivos de su rico y variado territorio continental, sino también los
de ese mundo de asombro y maravilla que internacionalmente se conoce
con los nombres de Galapagos o las Islas Encantadas y al que el Con-
greso ecuatoriano impuso la denominacién oficial de Archipiélago de
Colén, con motivo del cuarto centenario del descubrimiento de Ameérica.

Ese extrafio remanente prehistérico, donde parece haberse estacionado la
juventud de la Tierra, est4 situado a 1.046 kilometros de la costa ecuatoriana, en
el Océano Pacifico, y se compone de 13 islas, 17 islotes y 47 rocas, con una ex-
tensién superficial de 7.844 kilémetros cuadrados.

Aunque Baur, Milne-Edwards y otros gedlogos han sostenido que son restos
de una parte sumergida del Continente sudamericano y hasta se ha insinuado
la idea de que acaso son cumbres (}ue han quedado emer%iendo de la hipotética
Lemuria, al igual que Hawali y las islas Marquesas, se ha impuesto la teoria sus-
tentada por Darwin, Teodoro Wolf y otros cientificos en el sentido de que el Ar-
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® “Las Islas Encantadas” del Pacifico subyugaron
“lardines del Infierno”.

chipiélago es de origen esencialmente pluténico, es decir, que su formacién obe-
dece a una serie de erupciones volcanicas generadas en el fondo de una meseta
submarina denominada Albatros, que se extiende desde América Central hasta
las islas Fidji, en la Melanesia.

. Esos movimientos volcanicos, ocurridos en las postrimerias del terciario, o a
principios del pleistoceno, produjeron una enorme acumulacién de materiales
eruptivos que surgieron del océano a través de un hervidero de crateres, por los
cuales fue vertiéndose la lava en diversas direcciones hasta conformar la ator-
mentada s_ulperfime de las islas. Y es por esto que en el z6calo maritimo de todo
el Archipiélago Se ve una extrafia estructur ade acantilados de palagonita y
negras rocas basalticas, de constitucién vidriosa y escoridcea, con incrustaciones
de concha y obsidiana y diminutas esmeraldas de olivino, que presentan, en par-
tes, un aspecto semejante al de las mallas de una red y asoman, en otras, como
inmoviles cascadas filiformes o en aristados blogues que recuerdan las mas auda-
ces creaciones de la escultura abstracta.

Entre esos dsperos roquedos, poblados a trechos por ralos bosquecillos de
palosantos y mangles y corpulentos cactos que se yerguen a manera de enormes
candelabros, dormitan, bajo el sol ecuatorial, numerosas colonias de pingiiinos
y una pintoresca poblacién de cormoranes y albatros, de garzas azules y fragatas,
de lobos marinos y focas, entre los cuales no falta la figura estrafalaria del peli-
cano pardo de Galadpagos, “con su melena desgrefiada de pianista o de bohe-
mio y su aire taciturno de pensador metafisico”.

En algunas de las islas y especialmente en Narborough o Fernandina sub-
sisten todavia, a pesar de la matanza de que han sido victimas por parte de
colonos y viajeros, unos seres inofensivos y mansos, pero de aspecto feroz, con
el dorso erizado de agudas crestas coridceas y las patas armadas de potentes
garras, cuya forma de dragones se confunde, al igual que su color, con los blo-
ques de lava donde permanecen inméviles, como una concrecion orgénica del sue-
lo abrupto en el que viven.

Esas extrafas criaturas, a las que Darwin llamé “diablillos de las sombras’,
son las célebres iguanas de Galapagos, de las cuales existen dos variedades dife-
rentes: la marina, de lomo pardo negruzco, con el vientre anaranjado, que mide,
m4as 0 menos, 4 pies de longitud y es 1a mas interesante, por ser el Uinico rezago
existente en el mundo de los gigantescos saurios prehistéricos, y la iguana
terrestre, de color amarillento y de menor tamafio,

En cantidades bastante reducidas, debido a idéntica causa, se encuentran
también unos animales monstruosos con apariencia de piedras o de tanques vi-
vientes, de hasta 600 libras, que caminan o se arrastran, mejor dicho, como con
camara lenta sobre la accidentada superficie volcanica de ese mundo cicl6peo.
Son los gigantescos galapagos, que han dado el nombre a las islas y que, al par
con las iguanas, constituyen los representantes més caracteristicos de la fauna
indigena del Archipiélago.

El primer europeo que arribé a esos parajes, en forma enteramente casual,
porque las corrientes maritimas desviaron el rumbo de su nave, cuando viajaba
de Panaméa al Callao, fue el obispo espafiol Toméas de Berlanga, en 1535; pero
las investigaciones llevadas a cabo en 1953 por la “Norvegian Archeological Ex-
pedition”, organizada por el capitdn de la célebre “Kon-Tiki”, Thor Heyerdhal,

ALCATRACES (derecha), otros de los pobladores de los aAsperos roquerios de las
Islas Encantadas. ABAJO: la tortuga gigante, que ha dado el nombre a Gala-
pagos. Cuando se arrastran parecen tanques vivientes.

Coea

a Darwin, que las llamd

¥ que condujeron al hallazgo de cerams
preincasicos de Manta y La Libertad
y también de origen chimu, en las islas
Floreana y Santiago, han venido a de-
mostrar que el Archipiélago de Colén
fue descubierto y frecuentado por na-
vegantes aborigenes de la costa ecuato-
riana, con anterioridad a la conquista
del Reino de Quito por los incas y a la
llegada de los espafioles al continente
americano.

Asi se explica la tradicién indigena
recogida por el cronista de Indias Sar-
miento de Gamboa, segtn la cual el in-
ca Tupac-Yupanqui, después de some-
ter a su dominio una parte de aquel
reino, tuvo ocasién de escuchar, en
Manabi, a ‘“unos mercaderes que ha-
bian venido por la mar de hacia el po-
niente navegando a la vela” sobre la
existencia de unas islas llamadas “Ni-
nachumbi” y “Huagachumbi”, a las que
se aventuroé a dirigirse el soberano cuz-
quefio con una flota de balsas y que
Cabello Balboa y Jiménez de la Espa-
da presumen eran las Galdpagos.

En 1546 recal6, también, en ese gru-
po insular el capitan espafiol Diego
de Rivadeneira, mientras huia del Pe-
ri con direccién a Nueva Espafia; pero
ni é1 ni el obispo Berlanga tomaron
posesion del Archipiélago a nombre de
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la Corona espafiola, ni tampoco Sar-
miento de Gamboa, que llegé tan sélo
a divisarlo cuando iba con Alvaro de
Mendafia, en el viaje que condujo al
descubrimiento de las Salomén, en 1568.

En los afios subsiguientes, los espafio-
les organizaron varias expediciones que
partieron en busca de las islas, pero,
ccmo dice Cieza de Ledén, “nunca to-
paron con ellas”, motivo por el cual se
dio en llamarlas “Las Islas Encanta-
das”, significando, de este modo, el
misterio que rodeaba a esas tierras fan-



tasmales e incégnitas, que aparecian y
desaparecian como por obra de encan-
tamiento en las soledades del Pacifico.

Las Galapagos permanecieron total-
mente abandonadas hasta 1593, en que
las visité el corsario inglés Sir Richard
Hawkins, que fue el primero de una se-
rie de filibusteros y piratas que, duran-
te los siglos XVII y XVIII, hicieron
de ellas un refugio para carenar sus
naves, proveerse de tortugas y agua
dulce y ocultar sus tesoros y también

IGUANA TERRESTRE, segunda variedad en su tipo. Aunque de aspecto
feroz por su forma de dragon, son seres inofensivos y mansos.

una base desde donde lanzaban sus asaltos a los ptiertos de la costa occidental
de América del Sur y a los galeones que llevaban a Espafa el ore de las Indias.

Entre esos bucaneros y corsarios, cuyas depredaciones sembraron el terror
en las colonias hispanoamericanas del Pacifico, hubo espiritus cultos, como el
“pirata literato” inglés Guillermo Dampier, que estuvo dos veces en Galapagos:
la primera, en 1684, en compafifa de Ambrosio Cowley, autor de un mapa en
el que puso nombres ingleses a las islas, y la segunda, en 1709, con el capitan
Woodes Rogers. En ese viaje llegaron, primeramente, a la isla Juan Fernandez,
donde encontraron al marino escocés Alejandro Selkirk, que habia sido aban-
donado mas de cuatro afios atras en ese inhéspito paraje por el capitan Stradling.
y cuya novelesca aventura dio motivo a Daniel Defoe para escribir su célebre
“Robinson Crusoe”,

Rescatado de allf por los piratas e incorporado a sw tripulacion, Selkirk par-
ticip6 en el ataque que los hombres de la:“Hermandad de la Bandera Negra”
lanzaron contra Guayaquil, en mayo de aquel afio, y en el draméatico viaje que
luego hicieron a Galapagos, contagiados por una peste que habia asolado la
ciudad pocas semanas antes.

Una vez suscrito el Tratado de Utrech y reforzada la vigilancia de la flota
espafiola en el Pacifico, se hicieron raras las expediciones piraticas en la costa
occidental de América del Sur, y el Archipiélago volvié a quedar abandonado
hasta fines del siglo XVIII, en que lo visitaron algunas expediciones espafiolas
y también el Capitdn inglés James Colnet, cuyos informes y publicaciones con-
tribuyeron para que las Galdpagos se convirtieran en un importante centro
operativo de la industria ballenera, dada la abundancia de cetaceos que nave-
gan, como géyseres errantes, en las aguas azules de sus costas.

Numerosas han sido las expediciones cientificas que han visitado Las Islas
Encantadas en el siglo pasado y el presente; pero ninguna ha tenido una im-
portancia tan trascendental en l!a historia de las ciencias como aquella en
que intervino el sabio naturalista inglés Carlos Darwin, en 1835.

Darwin encontré en las islas un paisaje del Génesis, algo asi como los yer-
mos desolados de la luna o el escenario espectral de un teatro diabdlico, en el
que descubrié los elementos biolégicos que inspiraron su célebre teoria sobre la
evolucién de las especies.

En ese laboratorio viviente, al que €l llamé “jardines del infierno”, tuvo oca-
sién de apreciar las diferencias que existian entre los individuos de una misma
especie radicados en las diversas islas y, en especial, entre los pinzones, a pesar
de que todos parecian proceder de un solo tipo originario del continente ame-
ricano.

La observacion de tales cambios morfologicos condujo al genial naturalista
a buscar la explicacién de esos fenémenos en la seleccién natural y la adapta-
cién en la lucha por la supervivencia, que fueron los principios claves en los cua-
les fund6 su teoria transformista, gracias a esas pequefas avecillas y a esos ho-
rripilantes animales, de apariencia teratolégica, que encontré en el Archipiélago.

FIN
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Es necesario ocupar motivos decorativos de fantasia para reducir la frialdad
funcional de la moderna arquitectura, como sucede en la oficina de correos
de la Estacién de FF. CC. de Rotterdam.

OCOS DIAS después del bombardeo de Rotterdam, apenas disipadas
las columnas de humo de la zona destruida, que abarcaba la tercera
parte de la ciudad, su verdadero corazén, ya se comenzaron a trazar
los planes de reconstruccién.
Esta obra comenzé exactamente el 18 de mayo de 1940, sobre
el papel. Se estudiaron, modificaron y analizaron los planos, una y
otra vez, para producir un proyecto que permitiera a Rotterdam renacer de
sus cenizas, con una fisonomia diferente, pero tan digna de admiracién co-
mo antes. Durante la guerra hubo que limitarse, naturalmente, a la limpieza

Y
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de escombros y a la ereccién de edifi-
cios temporarios. La reconstruccién
real comenzé después de silenciado el
fragor de la guerra, cuando los hom-
bres pudieron encontrar nuevamente
cauces positivos para sus energias.

¢Qué parte se asigné a los artistas
con la magna empresa? Ha de recor-
darse que la Rotterdam de preguerra
era una ciudad agradable, pero bas-
tante pobre en monumentos artisticos.
De espiritu comercial, roméantica a su
modo, pero no particularmente nota-
ble desde el punto de vista cultural.
;,90\;&1 es la situacién hoy, en el afio
1962?

Quedan muy pocos lugares vacios en
el centro de la ciudad, cuya conforma-
cién actual determinard su apariencia
en los siglos venideros; por otra par-
te, los limites urbanos se han ido ale-
jando en todas direcciones. Nuevos
barrios se extienden cada vez més co-
mo manchas de aceite, fuera de Rot-
terdam, hasta encontrarse con otras
municipalidades en mas de un pun-
to.

Es motivo de satisfacciéon que los ar-
tistas hayan desempefiado un papel
tan importante en la reconstruccién
de la ciudad. Se ha requerido su con-
tribucién en practicamente todos los
nuevos edificios, tanto los construidos
por las autoridades municipales o gu-
bernamentales como, y muy especial-
mente, por las empresas privadas.

La mayoria de los edificios han sido
decorados con esculturas, mosaicos,
murales y técnicas especiales. Es na-
tural que no siempre se haya logrado
igual calidad artistica, y en algunos
casos se pecO por exceso, aplicandose
motivos superfluos por el mero deseo
de “embellecer”. Sin embargo, debe-
mos tener en cuenta que siempre se
cometen errores cuando se intenta al-
go nuevo.

La principal arteria de Rotterdam,
Coolsingel, es un buen ejemplo del
grado en que el arte estd incorporado
a la obra de reconstrucciéon. Al reco-
rrerla puede verse una obra de arte,
al costado de cada edificio, decorando
toda la estructura. La primera es una
gran escultura abstracta de bronce en
el edificio de un banco. Luego se en-
cuentra el gran mosaico de Louis van
Roode, en una de las paredes de la
Casa Holbein; dos estatuas, un hom-
bre y una mujer, en la ultima obra de
Oud, la sede de la Compafifa de Se-
guros de Utrecht, y, por ultimo, la
composicién de Gabo, que se destaca,
frente a las tiendas Bijenkorf, comple-
mentando el edificio, pero separada .
del bloque que forma éste.

Algo semejante se repite practica-
mente en toda la ciudad. Seria mo-
nétono mencionar las obras que los
artistas plasticos han producido para
el embellecimiento de la ciudad, las
que ascienden a varios centenares. Al-
gunos edificios podrian considerarse
verdaderos museos vivientes de arte
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aplicado moderno, en especial el de Correos, no lejos de la
Estacion, disefiado por el grupo de arquitectos “Kraayvan-
ger”. Diez arquitectos de Rotterdam tuvieron la posibilidad
de dar libre curso a su inspiracién en la esfera del arte
aplicado; sus obras abarcan desde una composiciéon de vi-
drio en hormigén que domina toda la pared lateral, hasta
mosaicos de dimensiones mas modestas en los pasillos.

Los artistas plasticos han dedicado muchos esfuerzos
y siguen contribuyendo a la obra de reconstruccion. En rea-
lidad, hay mucho para ver y admirar en este dominio en
Rotterdam. Aparte de las manifestaciones de arte aplica-
do, numerosos monumentos embellecen el aspecto general
de la ciudad. Hay varias figuras pequefias, muy hermosas,
pero las obras que atraen méas poderosamente la atencion,
son la famosa estatua de Zadkine, “Ciudad devastada”, y
el monumento “La Proa”, de Carasso, en homenaje a los
hombres de la marina mercante que perdieron sus vidas
durante la guerra. La pequefia estatua llamada “Jacques”,
del profesor Wenkebach, también merece mencién espe-
cial. Fija su mirada orgullosamente en la ciudad, pero toda
su figura recuerda a algo que ya pertenece al pasado. Jac-
ques, holandés hasta la médula de sus huesos, mira a Rot-
terdam, ciudad europea.

Gracias al arte plastico, Rotterdam no serd en defini-
tiva sélo una ciudad comercial, dura en ciertas circunstan-
cias, sino también un lugar donde resulte agradable vivir,
que ofrezca aspectos culturales a quien se interese por

ellos.
B
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. Armamentos exteriores del Banco “Slavenburg”, de
muy caprichosas formas modernas (Rotterdam).

Detalle de los armamentos de la caspide de la gran
tienda Bijenkorf (colmena), de Rotterdam, que
producen la extrafna sensaciéon de la escultura abs-
tracta del momento.

by Y




de la buena
Cocina

comidas...

DOBLEMENTE SABROSAS

En la preparacién de toda comida hay “un momento”
en que Ud. puede asegurarse del buen resultado...

DOBLE CALDO

Fideos, cuando comienza a Huevos fritos, cuando el Guisos, durante
hervir el agua. sartén esta caliente (una pizca) su cocimiento.

... es el momento en que. Ud. agrega el pequefio dado
Witt con el gran sabor, porque DOBLE CALDO WITT
realza el sabor natural de cada uno de los alimentos,
lo que es después de todo, el secreto de la buena Cocina.

En sabor, lo mejor es WITT.
Téngalo en su cocina, vecina

Velox



El Instituto en tiempos de la Colonia. A la derecha se halla la biblioteca, que antes fuera la Iglesia de San Diego.

EL INSTITUTO NACIONAL
NACIO CON LOS ALBORES
DE LA INDEPENDENCIA

Nacié el 10 de agosto de 1813.
Su primer rector fue el presbitero
José Francisco Echaurren. Juan
Egana, Manuvel de Salas y Ca-
milo Henriquez, sus propulsores.
El edificio de la calle Arturo Prat
fue terminado en febrero de 1850,
segun planos del arquitecto fran-
cés Juan Herbage. Desde los tiem-
pos en que la letra entraba con
sangre hasta la época actual, el
mds importante plantel chileno de
educacién secundaria ha visto pa-
sar por sus aulas a los hombres
més notables de Chile. 150 afos
de historia y de cultura nacionales.

Por ORLANDO CABRERA LEYVA

HILE NACIO ANALFABETO. Y continué en un avanzado semianalfa-
betismo hasta los dias en que grité, a todo pulmén, su libertad e inde-
pendencia, y mucho después. El hombre del pueblo intuia més que
lo que realmente sabia. La escuela primaria, al finalizar la Colonia,
era incipiente. José Zapiola (flautista, historiador y hombre con un
gran sentido analitico de los acontecimientos de sus tiempos) dice
que la mas importante era la de fray Antonio Bricefio, a quien describe como
un lego mercenario, de figura imponente, cara angulosa y palida, boca de ore-
ja a oreja, nariz de poddén, ojo escudrihador e inteligente. Esto ultimo no es
extrafio, porque buena base de la cultura nacional estuvo en los conventos.
La concurrencia de alumnos a la escuela de fray Antonio Bricefo era, para
esa época, nada despreciable. Unos 300 alumnos que pertenecian, en su mayor
parte —por no decir en su totalidad—, a familias aristocraticas. La ensefianza
no pasaba del catecismo, la lectura, la escritura y las cuatro operaciones. Ade-
mas, la letra entraba con sangre. Los castigos para los estudiantes porros eran
ponerse de rodillas, el guante, la palmeta y los azotes. La azotaina se propinaba
cuando ya el muchacho habia sobrepasado la medida de la tolerancia y se apli-
caba sin que sus compaferos pudieran verlo.

Camilo Henriquez, el inquieto.— Camilo Henriquez, el Fraile de la Buena
Muerte, quien, no sabemos c6mo, se daba tiempo para estar en todas partes,
observé, en Buenos Aires, cémo funcionaba la escuela de Mr. James Thompson,
“agente de una sociedad biblica de Londres y pedagogo lancasteriano”. Regreso
al pafs con la idea de convencer a Bernardo O’Higgins de la conveniencia de
implantar aqui el sistema. Y lo consiguié, puesto que Mr. Thompson suscribié un
contrato, quien quedaba comprometido de aportar sus experiencias por un suel-
do nada despreciable de 100 pesos mensuales.

SIGUE
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Juan Egana Camilo Henriquez

Manuel de Salas

José Manuel Infante

Al respecto afirma Francisco A. Encina: “Dentro de la ingenuidad intelec-
tual de la época, se creia, como articulo de fe, que bastaba implantar el sistema
para que un solo maestro pudiera ensefiar a 200 6 300 alumnos en Mmuy pPocos
meses todo el programa de las escuelas primarias. La Universidad de San Feli-
pe, que servia de capilla, se convirtié en escuela lancasteriana. Se la inauguré el
18 de septiembre de 1821, en medio de un enorme entusiasmo de las autorida-
des y de los patriotas que se interesaban por el progreso de la ensenianza. Poco
después, por decreto del 22 de noviembre, se la declard escuela normal, a fin de
formar maestros y extender el sistema a toda la repiublica.

"El Gobernador de Valparaiso, José Ignacio Zenteno, fundé en ese pueblo
otras escuelas lancasterianas. Mds tarde, Pinto restableci6, en el Instituto Na-
cional, la escuela normal para la formacion de maestros lancasterianos, que
O’Higgins habia intentado fundar en la Universidad.”

. Se cometieron errores perfectamente perdonables en las iniciativas que em-
pujan el progreso de un pafs. Por lo demés, no se echan los basamentos de la
cultura de un pais asi como asi. Habia que ensayar. Era preciso encontrar un
camino. La instruccién primaria se difundié a lo largo y a lo ancho de todo el
pais, con buenos o malos sistemas, pero con el firme propésito de dar luces don-
de antes s6lo hubo sombras.

Y nace el Instituto Nacional— El nacimiento del Instituto Nacional fue
una consecuencia de la busqueda incansable que un grupo de patriotas se im-
puso para el hallazgo de una educacién superior. Cuando en este pais todavia
el olor a pélvora revolucionaria estaba en el olfato del pueblo, Juan Egafia pro-

uso la creacién de un establecimiento educacional superior. Pero ;cémo rea-
izarlo? Hubo discusiones, comentarios y criticas. El proyecto resultaba, para
ese entonces, demasiado ambicioso. ¢Estaria Chile en condiciones de llevarlo a
cabo? Manuel de Salas y Camilo Henriquez renovaron la idea. Y en el proyec-
to del fraile se menciona, por vez primera, la denominacién Instituto Nacional,
que se dio al establecimiento dos afios més tarde.

“La Junta de Gobierno formada por Infante, Eyzaguirre y Pérez designo,
el 1.2 de junio de 1813, una comision compuesta por don Juan Egasia, don Juan
José Aldunate y don José Francisco Echevers, encargada de formar, a la breve-
dad posible, un plan de educaciéon nacional. Después de largas gestiones, que
venian desenvolviéndose desde hacia varios meses, gracias a la enérgica coope-
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racion del presbitero don José Ignacio
Cienfuegos, que reemplazaba pasaje-
ramente al obispo Andreu y Guerre-
ro, se logré llegar al acuerdo de re-
fundir en un gran establecimiento na-
cional de educacion, el antiguo Colegio
Carolino, a la sazon muy decaido, la
antigua Academia de San Luis, el Se-
minario Conciliar, también venido a
menros, ¥y la Real Universidad de San
Felipe. Las Ordenanzas del Instituto
Nacional, nombre que se dio al nuevo
establecimiento, fueron redactadas por
el presbitero don José Francisco
Echaurren y adicionadas por don Juan
Egania.” (F. A. Encina.)

Tal fue el nacimiento del que, mu-
chos afios méas tarde, el poeta Eduardo
Moore llamara “el méas grande cole-
gio nacional”.

La inauguracién tuvo lugar, con
gran solemnidad, el 10 de agosto de
1813. Su primer rector fue el presbi-
tero José Francisco Echaurren. Un cro-
nista de esa época desborda su propio
entusiasmo cuando escribe: “Celebrése
este gran acto con singular magnifi-
cencia. La capital no habia visto fun-
cion mdas digna, ni sentido un placer
tan delicado. Un concurso brillante y
numerosisimo de toda edad, sexo Y
condicion bendecia al cielo y a los
padres del pueblo, y se complacia de
los efectos bienhechores de su nacien-
te libertad. Jamds les parecié mas pre-
ciosa, ni mas dulce; por tanto, roga-
ban al Padre de los hombres por los
firmes apoyos de esa libertad, el Ge-
neral en Jefe y todo el Ejército Res-
taurador. El Instituto se encarga de
inmortalizarlos. De su seno saldran el
genio de la Poesia y los talentos de la
Historia. Este acto es uno de los mas
interesantes de la revolucion. El him-
no del ciudadano Vera, y la profusion
que hizo el pueblo, el secretario de lo
interior, don Mariano Egana, en nom-
bre del Poder Ejecutivo, expresan los
sentimientos de éste, y las ventajas y
precio del nuevo establecimiento. La
apertura se hizo en la hermosa sala
del Museo, entre salvas y aclamacio-
nes. Cogcluido el himno y la prolusion
se leyeron las constituciones del Ins-
tituto, y después ocupd la tribuna el
rector Dr. Echaurren y pronuncié un
discurso sabio y patriotico en el idio-
ma y con las gracias de Cicerén. El
Ejecutivo con las magistraturas y or-
denes del pueblo, seguidos de la fuerza
armada con sus estandartes tricolores,
se dirigieron al Instituto, y en una ca-
pilla rogaron por los Prosperos sucesos
de la revolucidn, y dieron gracias al
SER SUPREMO”,
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El viejo caseréon del Instituto Nacional, en calle Arture Prat. Al fondo, derecha,
cemienza a alzarse el nuevo edificio.

Como corresponde & un as del periodismo, esta crénica, publicada en el “Mo-
nitor Araucano”, no excede los adjetivos en uso por aquellos tiempos, pero, eso
si,l deja traslucir que el acto, celebrado en el Museo, fue de los més trascenden-
tales.

Finalizada la ceremonia, toda la concurrencia —gobernantes, altos servido-
res publicos, personalidades de alto rango patricio, doctos legisladores, juventud
y egregios vecinos— se dirigi6 en procesién, entre filas de soldados, por la
calle de las Agustinas, haciendo angulo en la calle Estado (llamada calle del
Rey), continuando por ésta hasta Monjitas y, desde alli, por Catedral, para de-
tenerse, por fin, casi en esquina con Morandé. El grupo penetr6 en la vieja ca-
sona que iba a ser la primera casa del Instituto Nacional, sitio éste que en los
dias que corremos es ocupado por los jardines y edificios dei Congreso Nacional.

La casa era chica, pero el corazon era grande. Estrecha y todo, inadecuada
y modesta, dio cabida a las aulas del Instituto Nacional hasta el afio 1850. Fue-
ron rectores, durante ese periodo, José Francisco Echaurren, José Manuel Ver-
dugo, Manuel Frutos Rodriguez, Carlos Ambrosio Lozier, Juan Francisco Meneses,
Blas Reyes, Manuel Montt, Francisco Puente, Antonio Varas y Francisco de
Borja Solar.

Se construye techo nuevo.— Siendo Presidente de la Republica Manuel Bul-
nes y con el decidido aporte de Manuel Montt y Antonio Varas, se comenzé a
construir el edificio que actualmente ocupa este plantel. Los planos fueron obra
del arquitecto francés Juan Herbage y, dada la pobreza franciscana de las arcas
fiscales, la construccién se realizé con lentitud de tortuga y sélo en febrero de
1850, el Instituto pudo trasladar sus “monos” a la nueva casa, espaciosa, airea-
da, con grandes patios y verdes jardines.

Un cronista institutano, que se empena en proporcionarnos datos, sefiala que
desde aquel afio hasta el primer centenario de la apertura del Instituto, en 1913,
fueron sus rectores Manuel Orrego, Antonio Ramirez, Santiago Prado, Diego
Barros Arana, Camilo Cobo, Uldericio Prado, Ignacio Zenteno, Manuel Olavarrie-
ta, Miguel Varas, Manuel Amunategui y Juan Napomuceno Espejo.

Juan Napomuceno, treinta anos de rectoria.— Desde 1896 hasta 1926, afio
de su fallecimiento, Juan Napomuceno Espejo fue un rector, como dicen los
espafioles, “con toda la barba”. Cuarenta anos en la rectoria constituyen un
record no so6lo nacional sino que, acaso, mundial. Don ‘“Juan Napo”, como le
llamaban sus alumnos, para abreviar su nombre trabalenguas, fue un permanen-
te innovador del Instituto. Modernizé el edificio. Substituyé la pesada teja por
el zinc. Ampli6é las estrechas puertas y ventanas de las salas, aunque de muy
estilo francés fueran. El patio principal, que da a la calle Arturo Prat, fue trans-
formado en un jardin que —el progreso tiene la culpa— pronto desaparecera.
Construyé el gimnasio, creé laboratorios y bibliotecas.

El Internado Nacional Barros Arana es resultante del Instituto, cuyo inter-
nado se trasladé a un edificio del barrio Quinta Normal. Tomé su nombre a la
muerte del historiador, que fuera rector y profesor del Instituto Nacional.
Este traslado permitié ampliar la seccién de medio pupilos, que hoy, con motivo
de la construccion del nuevo edificio, ha desaparecido.

El rectorado de Barros Arana.— Retrocediendo en el tiempo, surge la fi-
gura de Diego Barros Arana, profesor, historiador y educador, cuya influencia
en el progreso del Instituto es indudable. Dio gran auge a las ciencias que, has-
ta ese tiempo, eran miradas con cierta desconfianza por los espiritus pacatos y
retardatarios. Asi, la fisica, la quimica, las ciencias naturales, subieron al pla-
no que la cultura exigia. La biblioteca fue ampliada notablemente y los lectores
aumentaron como por obra de ese milagro que siempre ha provocado en Chile la
inquietud intelectual. El libro y el estudio pasaron a ser inherentes en la vida
colegial de la juventud institutana. Desde aqui partieron las normas a que de-
bian someterse todos los establecimientos de ensefianza del pafs.

_ Otras personalidades.— A la muerte de don Juan N. Espejo (1926) le suce-
di6 en el cargo el poeta y profesor Carlos R. Mondaca, quien sélo alcan-

e,

Antonio Oyarzun Lorca, actual rector
del Instituto.

Monumento a Juan N, Espejo, quien
ejerciera la rectoria durante 30 afos.

z0 a dirigir el Instituto hasta fines de
1928, afio de su fallecimiento. Fue de-
signado, entonces, Ulises Vergara, cu-
ya rectoria se prolongé hasta 1954.

Remitamonos a un cronista acucio-
so, que senala que por ese tiempo el
gobierno dictatorial de Carlos Ibafiez
del Campo habia suprimido el Conse-
jo de Instrucciéon Publica, organismo
superior de la ensefianza y al que, por
derecho propio, pertenecia el rector del
Instituto Nacional. Y aqui seflalaremos
un hecho que nunca podra lamentar
lo suficiente nuestra cultura. En fe-
brero de 1929 fue desmontada su rica
biblioteca, la primera en el pais por su
importancia y la primera en bibliogra-
fia de historia hispanoamericana. Es-
tos ricos tesoros fueron diseminados
y su local, que en un tiempo pertene-
ci6 a la iglesia de San Diego —Arturo
Féat esquina de Alameda—, fue demo-
ido.

El rector Vergara se acogi6é a retiro
en 1954, Interinamente le sucedié en el
cargo el vicerrector Carlos Ramirez
Salinas, hombre honesto y de una
gran rectitud.

En julio de ese mismo afio, durante
la segunda administraciéon Ibafiez, fue
nombrado rector Antonio Opyarzun
Lorca, educador de prestigio dentro y
fuera de Chile, y a quien le corres-
ponde presidir las festividades del ses-
quicentenario del Instituto. .



NOTAS POLITICAS Por CARLOS SANTANA

DURAN PARTIO EN
LINEA EVOLUTIVA

EPARTIERON TRES mil entradas para el solemne acto proclamato-

., - rio de la postulacion presidencial de Duran, realizado en el Salén de

® P 7‘0(‘[(177112(‘1072 con arno- Honor del Congreso. Alli las aposentadurias apenas son ochocientas,
})ero todos tuvieron cabida, ubicandose de pie donde pudieron, en
os pasillos y hasta en el amplio portico que limita los jardines dels
Parlamento. No s6lo se advertia interés por hacerse presente, sino

por escuchar la elocuente palabra del combativo candidato, y también por
C . ver y oir a su Generalisimo, el ex Presidente Gonzalez Videla. Todos quedaron
O”g reso. muy satisfechos. El entusiasmo fue desbordante, pero nosotros, que logramos
instalarnos en la testera, a escaso medio metro de los lideres, pudimos perca-

: tarnos de unos cuantos detalles inéditos.

‘ - - Gonzalez Videla entré exactamente a la hora programada —las 18 horas

e Gonza [ez I ldeld 50/0 del sdbado 3 de agosto—. Usaba traje obscuro, sonreia y lucia una perla en
la corbata. Decididamente, en Chile los lideres de los extremos son hombres

, 1,‘- ({ Z elegantes. Fue saludado con una sostenida ovacién, que él agradecia incli-

Sera el Gene ralisimnog ae nandose protocolarmente. Se sent6, radiante, entre los presidentes de los par-
tidog bdel Frgnte Democratico; t(ileciaf Irages lsimpéticas, pero de repente se

gs ¢ quedaba quieto, sonriente, pensativo, fijando la mirada en las tribunas. Acaso

Frente Democrdtico. meditaba en que aqui, en ese mismo Salén, hace 25 afios, se produjo el inci-
dente del diputado, cuya defensa él asumié, como colega y presidente del

Frente Popular, y por cuyo motivo debié resistirse a que lo detuvieran los ca-

ranzas en el Salon del

CANTAN el Himno
Nacional en la pro-
clamacion duranis-
ta. Primera fila, en-
tre otros: diputados
Enrique Edwards vy
Américo Acufna; se-
gunda fila: senador
Ulises. Correa, el
profesor Alejandro
Rios, el diputado
Carlos Morales, el
senador Faivovich y
el diputado Juan
Penafiel; tercera fi-
la: el regidor Ra-
moén Alarcon, el di-
putado Evaldo Klein
y el senador Edgar-
do Barrueto; cuarta
yaltima fila: a la
izquierda, Anselmo
Sule y Alcides Leal,
dirigentes de la Ju-
ventud Radical.




rabineros. Un reportero grafico lo cap-
t6 en ese preciso instante, y esa foto-
grafia fue en 1946 el mejor afiche de
su campafia presidencial. Acaso pen-
saba, también, que en este Salén pro-
nuncié, en 1952, el ultimo Mensaje de
su sexenio, y que aqui, el 3 de noviem-
bre de ese mismo afio, le entregé la
banda y el Poder a su enemigo, el Ge-
neral Ibafez, despidiéndose de la vida
politica. Acaso reflexionaba, en fin,
que a no mediar su tenaz negativa, él
seria hoy el abanderado del Frente
Democratico. ..

Durdn aparecié por el fondo del
Salén, acompafiado de su esposa, la
Dra, Maria Salazar. La concurrencia
estallé en una exhalacién y un aplauso,
poniéndose de pie, cuando alguien
anuncié que ya entraba el candidato.
Primero avanzaba su esposa y después
él, que debia apretar manos y dejarse
abrazar por sus partidarios inconteni-
bles. Casi en vilo llegaron a la testera,
donde se le prodigaron los abrazos
de los dirigentes. Ella fue guiada al
palco vecino, donde la aguardaban
sus dos hijos, su madre politica y las
dirigentes del Comando Femenino.
Duran, junto a Gonzalez Videla, res-
pondia a las ovaciones, haciendo con
sus brazos la “V"” de la victoria. Su
ademan caracteristico.

Ya en su sillon, y mientras hablaba
el Generalisimo, Durdn estaba nervio-
so, terriblemente nervioso. Se enjuga-
ba a cada instante las manos y la
frente con un pafiuelo. Cuando se
tranquilizaba, muy serio, también lo
absorbfan las meditaciones... Como
diputado electo por Cautin, en este
mismo recinto escuché en 1945 el pos-
trer Mensaje al Congreso del Presi-
dente Juan Antenio Rios, Aqui mismo,
ya ascendido a senador, criticé en 1957

DURAN reafirmando su fe en la democracia y la libertad; a la izquierda,
GABRIEL GONZALEZ VIDELA, presidente del Frente Democratico y Ge-
neralisimo de la campana presidencial de este bloque,

el penultimo Mensaje de Ibanez. Pero su infancia habia transcurrido en la le-
jana provincia de la Frontera, donde su padre, el ingeniero Domingo Duran
Morales, se abrié camino construyendo ferrocarriles, y donde el sufrido colono,
que fuera su abuelo, aprendi6 a leer cuando ya era grande. “Prefiero ser grande
y estudiante, a ser joven e ignorante”, decia su abuelo a los colonos que se
burlaban de él, viéndolo con un hacha y un libro bajo el brazo. Y ahora su
nieto, abogado, ex diputado y actual senador, era nada menos que candidato
de primera opcién al mismo cargo que ocupara el General Bulnes, pacificador
de la Araucania... .

Duran vacié estos recuerdos, y la voz se le quebré durante algunos se-
gundos, a8l iniciar su discurso de una hora y 25 minutos. Era un hombre —dijo—
no so6lo agradecido de los autores de sus dias, sino de esta democracia chilena
que le ha permitido ser lo que es. Prometié un Gobierno en linea de accién
evolutiva, “pero con el acelerador apretado al méaximo”; fustigé a los que
propician la revolucion, y concluy6é leyendo y haciendo suyas las palabras de
la Enciclica “Pacem in Terris”, en que el Papa Juan XXIII insta a los cris-
tianos y a todos los hombres de buena voluntad a la realizacion de transfor-
maciones justas, sin trastornos, ‘“paso a paso”.
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CONFERENCIA EN LOS

CERRILLOS

El aeropuerto de Los Cerrillos fue escenario de cénclave
econémico-diplomatico, como consecuencia de la era del jet.

Regresaban del Perd, donde asistieron a la Transmision
del Mando, los Ministros de Hacienda y de Relaciones de
la Argentina, y alli fueron esperados y saludados por sus colegas chilenos. Luego de una conferencia de 40 minutos, los
cuatro convinieron en que la préxima reunién de la ALALC, a nivel ministerial, debia celebrarse a mediados de octubre,
pues entonces se hallari en funciones el nuevo Gobierno argentino del Presidente Arturo Illia. Izquierda a derecha: Em-
bajador de Argentina en Santiago, Nicanor Costa Méndez; Ministro de Hacienda de Chile, Luis Mackenna, y su colega
argentino Eduardo Tiscornia; Canciller chileno Carlos Martinez Sofomayor, y su colega argentino Juan Carlos Cordini,
y el Edecan Militar del Presidente Alessandri, comandante Alberto Labbé.

La improvisacién de Duran fue interrumpida treinta veces por explosivos
aplausos y ovacionada al final. Asf quedé oficialmente lanzada su postulaci6n.
Su polémica oratoria es, sin duda, penetrante, rendidora, Y €l es un hombre que

esta seguro, convencido, de ganar.

Aunque las cifras son de ordinario engafiosas, Duran cuenta de partida con
920 mil votos, contra 590 mil de la Extrema Izquierda y 452 mil de la Demo-
cracia Cristiana. Tal fue, a lo menos, el resultado de las elecciones municipa~-

les de abril, respecto de los partidos

Pero la proclamaciéon de Duran dej

grupados en estos tres bloques.

a nuestro juicio, otra conclusién im-

portante. Es él el candidato definitivo del Frente Democratico y no Gonzilez
Videla, como muchos lo han creido y hasta lo repiten, por razones estratégicas,

sus adversarios.

GUILLERMO E. FELIU

GIL y polémico en el comentario,

Guillermo Eduardo Feliu fallecié
entre el sincero pesar de todo el gre-
mio period’stico. Era vicepresidente
del Consejc de “La Tercera de la Ho-
ra” y redacior de “La Unién”, de Val-
parafso; “La Discusiéon”, de Chillan, y
el servicio de prensa de la Embajada
britdnica. Ex director de la Escuela
de Periodismo, se distinguia como un
reportero nato. La muerte era lo uni-
co que podia aquietarlo. M

RENUNCIA UN
EMBAJADOR AMIGO

A puesto fin a su_misién en Chile

el Embajador del Ecuador, don Ar-
turo Borrero Bustamante. Aunque di-
plomético de carrera, con 29 afios de
servicios, pens6 que la reciente crisis
de Gobierno producida en su pafs pu-
do tener otra salida, sin que para ello
fuese necesario apartarse de la Cons-
titucién. Por eso renuncié. Y, como era
de imaginarlo, la Junta Militar de Qui-
to dio curso a su dimisién.

Hijo y nieto de presidentes ecuatoria-
nos, el seflor Borrero Bustamante se
desempefiaba en la organizacién de la
Undécima Conferencia Interamericana,
cuando fue designado Embajador en
Chile. Habfa sido Ministro de Relacio-
nes Exteriores y Embajador ante los
Gobiernos del Perli, Brasil, Argentina,
Italia y la Santa Sede.

Don Arturo Borrero deja en Chile
un grato recuerdo. Su desempefio fue
brillante, y ello permitié acrecentar las
fraternales relaciones existentes entre

nuestras dos naciones.
FIN
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Como testigos del acto, nosotros tam-
bién estdbamos con la duda. Y expec-
tantes aguardamos la presencia de los
dos hombres, por primera vez juntos
en el mitin, “¢Qué. pasarfa —dijo al-
guien a nuestro lado— si Gabriel se ro-
ba la pelicula?”...

Las ovaciones —ya se ha dicho—
abundaron en un clima de real entu-
siasmo. Y la conclusién fue una: “Dad
a Gabriel lo que es del Generalisimo, y
a Duran lo que es de Duran”, %
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ELIGE AL RECTOR N.° 22 DE
LA UNIVERSIDAD DE CHILE

ON cuatro candidatos que han proclamado fran-

ca y rotundamente su deseo de ocupar el histé-

rico sillén de Bello —Luis Escobar Cerda, Euge-

nio Gonzilez, Alejandro Garretén y Carlos Mori—

¥y uno que ha preferido la moderna técnica del

suspenso, a lo Hitchcock, eludiendo toda defi-
nicién categérica hasta el ultimo minuto —Juan Goémez
Millas—, vamos llegando al término de una de las cam-
pafias mas agitadas que ha conocido la Universidad de
Chile para la eleccion de su nuevo rector. Los cinco son
auténticos valores universitarios y pueden exhibir una di-
latada y meritoria hoja de servicios a la ensefianza supe-
rior. Ademas, uno de ellos, Luis Escobar Cerda, ha probado
la calidad de una buena formacién universitaria como Mi-
nistro de Economia, en un periodo dificilisimo para un pafs
en plena crisis de desarrollo como el nuestro, y otro, Juan
Goémez Millas, profesor brillante, tiene a su favor dos fe-
cundos perfodos de rectorado, que le han dado, por cierto,
una gran experiencia y una decisiva gravitacién en la re-
solucién personal de muchos profesores.

Por su parte, Eugenio Gonzilez, que ha sido, ademas
de notable profesor, politico de larga trayectoria y sena-
dor de la Republica, fue el novelista de sus propias expe-
riencias de desterrado a la caida del primer Gobierno del
Presidente Ibafiez, y se conquisté un lugar en las letras
nacionales, que nadie se atreveria a discutirle, pese a que
—como escritor— guarda un silencio que va ya para los
treinta afios.

El doctor  Alejandro Garretén ha vivido por entero
dedicado a la docencia. En 1934 fue elegido Presidente de
la Sociedad Médica de Chile y llegé en 1952 al decanato.
Al igual que sus demaés colegas, el profesor Garretén pien-
sa que su cargo de decano podria ser el artefacto que lo
ponga en Orbita el 11 del mes en curso. No olvidemos que
Luis Escobar Cerda es decano de Economia; Eugenio Gon-
zalez, de Filosofia y Educacién, y Carlos Mori, de Ciencias
Fisicas y Matematicas. En cuanto a Juan Gémez Millas,
salté por primera vez a la rectoria desde la solariega re-

Por HUGO GOLDSACK

publica pedagégica de Macul, donde antecedié en el de-
canato a Eugenio Gonzalez.

El ingeniero Carlos Mori, hermano del gran pintor
Camilo Mori, es otro hombre inmerso en el fascinante
mundo de la ensefianza superior y los altos estudios. Como
sus colegas, ha viajado mucho y conoce —por dentro— la
estructura y la vida de las més grandes Universidades de
Europa y los Estados Unidos, amén de algunas hispano-
americanas.

® El quinto en discordia— “ZIG-ZAG”, que es amigo de
todos ellos, ha conversado con cada uno, no tanto para
conocerlos, puesto que el “curriculum vitae” de los cinco
es del dominio publico, como para adivinar cudl puede ser
el resultado de las dos uUnicas votaciones que autoriza la
ley en el caso de no definirse la eleccién en la primera
vuelta. Cada uno de los cuatro candidatos, que pudiéramos
llamar ‘“declarados” o “definidos”, nos manifesté que espe-

. ra una votaciéon del orden de los 200 votos, lo que sumaria

ciertamente mas de 800, en circunstancias que el total
de profesores con derecho a voto no llega a 750. Todos
ellos se manifestaron muy preocupados por la indefinicién
de Juan Gémez Millas, que no ha_ desautorizado al grupo
de profesores que levanta su candidatura. Escobar Cerda
nos informé que el rector le habia asegurado que no era
candidato y que contara con su apoyo. Eugenio Gonzilez
expresé algo parecido. El doctor Garretén conté que Goé-
mez Millas le aseguré que en la noche del miércoles 31
dejaba de ser rector; que habia pedido que se activara su
jubilacién; que querfa irse definitivamente; pero que no
podia coartar las iniciativas del grupo que lo candidateaba
‘a outrance”. En cuanto al ingeniero Mori, explicé que
le habia asegurado que jubilaba y que el 1.2 de septiembre
entregaria el poder a otro, que no seria —en ninglin caso—
€l mismo.

Sin embargo, y al parecer ante la circunstancia de
que ninguno de los candidatos ha logrado reunir adhesio-
nes para ser designado en la primera votacién, el rector
Goémez Millas ha respondido a sus amigos, con fecha 3

SIGUE
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de agosto, diciéndoles: “Como a uste-
des les consta, me he negado tenaz-
mente a aceptar ser candidato a la
Rectoria de la Universidad, como me
lo han solicitado con tanta insisten-
cia numerosos profesores de las diver-
sas Facultades. El fundamento espe-
cial que he tenido para ello es la con-
viccion profunda que me asiste de que
para dirigir la Universidad de Chile
en el momento actual es indispensable
contar con una independencia abso-
luta, con prescindencia de todo com-
promiso individual o colectivo, y libre
de ellos, organizar los grupos de tra-
bajo que la Universidad necesita.”

Hasta aqui, el “no quiero, no debo
ni puedo” de una frase famosa que
popularizara un ex Presidente de la
Republica, elegido dos veces, ¥y que no
por falta de ganas no se repitié un
tercer periodo. Pero el seflor Goémez
Millas queda en evidencia, en el ul-
timo parrafo de su carta. “En conse-
cuencia, como ustedes comprenderan
—dice—, el problema de la eleccién de
rector no me pertenece; es un proble-
ma de ustedes, los profesores”.

Ahora bien, descartado el asunto
electoral, escuchemos lo que dicen los
otros cuatro candidatos acerca de pro-
grama y propositos:

® Luis Escobar Cerda. —Es evidente
que la Universidad se ha desviado de
sus cauces naturales en el ultimo tiem-
po. Puede decirse que se ha “horizon-
talizado”, abarcando innimeros campos
que pueden y deben interesarle, pero
cuya atencion no es necesariamente
problema suyo. Si soy rector, como es-
gero, mi tarea fundamental serda tra-
ajar en profundidad y alcanzar los
mas altos niveles de eficiencia dentro
de un bien entendido sentido de lo uni-
versitario.

"Me preguntan ustedes por la exten-
sion universitaria. Soy hombre mo-
derno y creo que la Universidad ha
superado, hace mucho tiempo, el con-
cepto del claustro medioeval. Ella es
la mas alta expresion espiritual de una

TRASLUZ DE LA
UNIVERSIDAD

En la dltima eleccion de Rector
de la Universidad de Chile, efectua-
da el 17 de agosto de 1958, de 680
profesores y miembros académicos
con derecho a voto sélo sufragaron
593. Juan Goémez Millas, entonces
reelegido para un segundo periodo,
obtuvo 301 votos; Juvenal Hernan-
dez Jaque, 286; Arturo Alessandri
Rodriguez, 1. Ademas, se registra-
ron 5 votos en blanco.

Aunque la Universidad Central
del Estado es por antonomasia lai-
ca, en la eleccion de Rector realiza-
da en 1953 también participaron tres
obispos: monsefiores José Horacio
Campillo, Carlos Casanueva y Ra-
fael Lira Infante. Eran represen-
tantes de la Facultad de Teologia,
suprimida por el Estatuto de 1931,
cuyos miembros pasaron a formar

arte, en calidad de académicos, de
a Facultad de Filosofia y Educa-
cion. Pero ellos no podian tener su-
cesores. De ahi que, por muerte de
monsenores Campillo y Casanueva,
en el Claustro Pleno de 1958 sdlo
tuviese derecho a voto monsefior Li-
ra Infante, ahora también fallecido.

Desde su inauguracion, el 17 de
septiembre de 1843, la Universidad
de Chile ha tenido 21 rectores. Fue
creada oficialmente el 19 de no-
viembre de 1842.

ALEJANDRO GARRETON.— Médico
cirujano y ex decano de la Facultad de
Medicina.

GOMEZ MILLAS.— Dicen que no ha-

ra nada por su reeleccion, pero se so-
metera si vuelven a fijarse en élL

o Los cuatro candidatos al sillon
de don Andrés Bello son cinceo...

comunidad y se debe a la misma. Su labor de difusién y orientacién de los gran-
des sectores de la sociedad debe continuarse y perfeccionarse, no por cierto a
nivel subuniversitario, sino al que le corresponde. El postgraduado tiene derecho
a que su Universidad lo siga manteniendo al dia para que su visién tedrica y
practica de los problemas de su competencia nc envejezca ni se deteriore por
falta de renovacién adecuada.

»;Humanismo o tecnologia? Ni una ni otra cosa exclusivamente. No debe
existir ese dilema. A mi juicio, es fundamental y basico' reafirmar la formacién
humanistica al nivel universitario. Una lamentable exaltacién de los valores
meramente materiales y utilitarios, impuesta por el vertiginoso avance de la
técnica, ha hecho que se desplace a segundo plano la preocupacién por los
problemas de una adecuada formacién humanistica de los profesores que pasan
por la Universidad. Hay que reaccionar contra esta desviacién. No habré verda-
dero resurgimiento nacional sin una complementacién armoniosa de los valores
practicos y espirituales y un inteligente aprovechamiento de la recia tradicién
humanistica y democritica que nos legaron las aguerridas generaciones forjado-
ras de la Republica.

"Los valores humanisticos no se transan en los mercados, pero su vigencia
es mucho méas importante que lo que parece, y la Universidad ha de ser, nece-
sariamente, su mas decidida propulsora, sin descuidar los imperativos de la
investigacion cientifica pura y tecnoldgica. Para ello hay que darle, previamente,
todos los medios legales y materiales que le permitan cumplir holgadamente esa
mision. ,

”: Penetracién comunista? Cuando hay que designar un profesor, debe bus-
carse al mejor desde el punto de vista profesional o cientifico, al margen de
todo criterio extrauniversitario. Asi debe actuar una verdadera universidad de-
mocratica y auténoma, con plena conciencia de su misién orientadora y de
los problemas de su tiempo. Saber que vive en una hora decisiva para el mun-
do, bajo el signo de profundos cambios en todos los Ordenes, y analizarlos
todos, sin comprometer con ninguno su libertad esencial y su alta misién
orientadora. No hay hombre integralmente formado si no estd previamente
bien informado. Eso es todo.”

® Eugenio Gonzalez. —Tenemos el comprometedor prestigio de vivir en una
época de acelerados cambios. Las antiguas instituciones. todavia en precaria
vigencia, y los valores tradicionales que les dan sentido se muestran “inefica-
ces para satisfacer las premiosas necesidades individuales y colectivas. La re-
volucién cientifica y tecnolégica, ampliando incesantemente el dominio del
hombre sobre la naturaleza fisica, exige un correlativo incremento de la con-
ciencia ética. Dentro de esta situacién de crisis, conviene revisar la idea de
Umvers_ldad para ajustarla a las exigencias del presente y del inmediato
porvenir. Porque si bien es cierto que la Universidad es, por una parte, ex-
presién espiritual de las circunstancias sociales, en virtud de su propio dina-
mismo también tiene la misién de esclarecer, en términos de razon, los pro-
blemas colectivos; orientar en la busqueda de las mejores soluciones, y con-
tribuir en su especifica esfera —que es la del conocimiento— a que una so-
ciedad amenazada por la mecanizacién técnica, renueve y acreciente los valores
de una cultura genuina.

"Para ello requiere la Universidad de plena autonomia en los diversos as-
pectos de su actividad corporativa. Habra que modificar las disposiciones legales
del Estatuto de 1931, dandole la flexibilidad necesaria para que el trabajo do-
cente y cientifico no sea perturbado —como ahora sucede— por engorrosos
procedimientos burocraticos. Pero méas importante ha de ser siempre la actitud
moral de las autoridades y de cuantos conviven en la Universidad, para res-
guardar la libertad y la dignidad de la Corporacién frente a las fuerzas que
pretgnden convertirla en instrumento de designios extrafios a su alta funcién.

Esto supone, entre otras cosas. que los intereses transitorios de la po-
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CARLOS MORIL— Ingeniero Civil y
decano de la Facultad de Ciencias Fi-
sicas y Matematicas.

LUIS ESCOBAR.— Ingeniero Comer-
cial, Ministro y decano de la Facultad
de Ciencias Econémicas,

o Como un ex Presidente, Gomez Millas

b

dice: “No quiero, no debo, ni puedo™.

litica partidista sean radicalmente excluidos de la vida universitaria, pero no
implica que la Universidad permanezca ajena a las inquietudes civicas del
hombre contemporaneo y a los graves problemas que afronta nuestro pueblo.

”Sin deterioro de esta autonomia suya, Frocede que la Universidad se in-
tegre en el sistema de la Educacién Nacional. Etapa final de la educacién sis-
tematica, la Universidad depende funcionalmente de las formas anteriores del
proceso educativo y, en especial, de la ensefianza secundaria.

"Huelga reiterar que una reforma profunda de la educacién —que haga
posible distribuir oportunamente a los educandos en las diversas ramas de la
ensenanza media Y la justa seleccién de los méas aptos para los estudios supe-
riores— requiere la reforma de las estructuras basicas de la economia, la so-
ciedad y el Estado. Sin embargo, mucho se puede hacer, aun dentro de la si-
tuacién existente, porque es obvio que nuestra educacién se encuentra retrasada.

"Para la realizacion de propésitos como los mencionados, hay que moder-
nizar nuestra Universidad, ponerla al dia en sus estructuras y funciones. Tarea
principalisima suya es formar profesionales y hombres de ciencia. Pero, por
encima de cualquier funcioén, ella tiene “una misién de cultura”, es decir, de
formaciéon de los espiritus. Por es60 al lado de las Facultades Profesionales
deberia constituir Facultades Centrales, encargadas de la enseflanza de las
ciencias basicas y de las disciplinas encaminadas a la formacién cultural.”

e Alejandro Garretéon. —Primero que nada: hay que revisar el régimen do-
cente. Es lamentable que en un pais en desarrollo como el nuestro, con en-
démica falta de recursos, la mitad de los muchachos se pierda en las puertas
de la Universidad o a medio camino. Estamos en presencia de un problema
técnico de suyo complejisimo, pero que tiene solucién si se le estudia con la
amplitud y la seriedad necesarias. La Universidad debe emplear el maximo
de severidad para seleccionar los jovenes a quienes va a recibir. Pero, una
vez que ya los ha admitido y colocado bajo su sombra, tiene la obligaciéon de
facilitarles los medios y allanarles las dificultades de todo orden que pudieran
presentarse para hacerlos fracasar en su intento. Es légico que el muchacho
que ha pasado por el fino tamiz de las pruebas de seleccién, tiene las con-
dicicnes necesarias para llegar triunfante al término de su carrera. En con-
secuencia, deben ser, seguramente, defectos de estructura o de procedimiento
de la Universidad misma los que determinan sus prematuros fracasos. Situa-
ci6n semejante no puede seguir, entre otras cosas, porque el Estado no puede
darse el lujo de perder ingentes esfuerzos en la formacién de generaciones y
generaciones de fracasados involuntarios.

"Soy un convencido de que la Universidad puede aprovechar el valiosisimo
capital humano que selecciona afio tras afio. Antes no habia mas de una decena
de carreras. Ahora ya pasaron la treintena. Pues bien, yo creo que pueden
crear muchas otras que reciban y aprovechen a una juventud bien dotada
que no siempre estd en condiciones de terminar carreras largas o que tiene
aptitudes para especialidades que auin no se consultan en nuestros programas.

"La idea de conectar intima y vitalmente la Universidad a los grandes pro-
blemas del pais me entusiasma. Conozco muy de cerca el funcionamiento de
las universidades norteamericanas y puedo asegurarles que gran parte del pro-
digioso éxito alcanzado por los Estados Unidos en todos los Ordenes de su
vida se debe a esta vinculacién entrafiable de las Universidades con la co-
munidad a que pertenecen,

“Pero no hay duda que el problema inmediato y méas dramético de la
Universidad es su falta de recursos. La angustia econémica en que se vive y
trabaja para la Universidad es lamentable y no se puede tolerar méas. Estimo
gue hay que hacer un esfuerzo maximo para mejorar no sélo las rentas sino
los medios para alentar los trabajos de investigaciéon, la construccién de los
edificios necesarios, el montaje de los laboratorios y las becas para el per-

feccignamiento de nuestra juventud en los grandes centros universitarios del
mundo.”

S

EUGENIO GONZALEZ.— Profesor de
Filosofia, ex senador y decano de la
Facultad de Educacion.

Carlos Mori. —Soy un partidario en-
tusiasta de la plena autonomia univer-
sitaria, pero sin que esto signifique que
nos desvinculemos totalmente del Esta-
do. Seria lamentable que un mal en-
tendido sentido de la autonomia nos
arrastrara a convertir la casa de Bello,
que es representativa de toda la nacio-
nalidad y del espiritu mismo de Chile,
en una simple Universidad particular.

"Hoy no tenemos plena autonomia
en materia administrativa o econémi-
ca. A la vez el proyecto de nuevo Es-
tatuto, aprobado por el Honorable
Consejo Universitario, no puede satis-
facernos plenamente. Hay que modifi-
carlo dentro del concepto general ya
enunciado.

"Para empezar, es necesario termi-
nar con la intromisién del Estatuto
Administrativo en nuestra vida interna
por vacios y omisiones de nuestros pro-
pios reglamentos. Creo que el Consejo
Universitario tiene una potestad regla-
mentaria de la que no hace todo el uso
que le corresponde.

"Me parece indispensable darles ma-
yor jerarquia a los servicios de Tesore-
ria, hoy aherrojados a procedimientos
rutinarios que no condicen con las exi-
gencias y matices de la vida universi-
taria moderna.

"Revisemos el sistema actual, mante-
niendo la coordinacién central, pero
restituyendo a las autoridades univer-
sitarias las atribuciones que nuestra
propia ley les otorga y perfeccionando
nuestro actual escalafén, que no es,
gr%cisamente, un modelo de ecuanimi-

ad.

”"Me parece indispensable dar amplia
vida a los cursos de postgraduados,
para que éstos se mantengan vincula-
dos al alma mater y estén permanen-
temente renovandose profesional e
ideoldégicamente.

”"Una reforma que se hace indispen-
sable es la de reconocer la validez de
estudios de una u otra Facultad. Se
podrian aprovechar muchas vocaciones
y aptitudes que hoy se pierden por la
falta de flexibilidad de nuestros regla-
mentos. En general, soy partidario en-
(tjusiasta de las relaciones interfaculta-

es.

“Mi largo contacto con los alumnos
y los egresados me ha - llevado al con-
vencimiento de que es preciso ampliar
el horizonte de los docentes, fran-
queandoles la posibilidad de dedicarse,
también, a la investigacién cientifica.
Esto tendra repercusiones insospecha-
das en las nuevas generaciones de es-
tudiantes que ellos formen.” giN



El general Pedro Diez Canseco
goberné esporadicamente el Pe-
ra varias veces. En 1868, en la
primera magistratura, dio impul-
so a las vias férreas, con una vo-
cacion vial que heredaria su biz-
nieto, Fernando Belainde Terry.

La senora ¥Francisca Diez Can-
seco de Castilla, esposa del gran
Mariscal y Libertador Ramén
Castilla, es tia-bisabuela del ac-
tual Jefe de Estado del Perq,
cuyo vinculo con la historia es
un destino.

Dona Lucila Terry de Belafinde, madre del
Presidente, fue una de las mujeres mas be-
llas de Lima. Con don Rafael constituyé un
hogar sélido y feliz por razén de un amor sin
mengua. Cuando su marido fue Embajador
en Chile, disfruté de grandes simpatias en
el mundo social y diplomatico.

EL “CLAN BELAUNDE”
ENTRONQUES EN EL PA
HISTORICO DEL PERU

o Biznieto del general Pedro Diex Canseco, quien gobernara en 1868, hereda un

pensamiento que es parte vital de su programa como mandatario de 10 millones
de ciudadanos esperanzados: la integracion a través de caminos y ferrocarriles.

IMA. Por Orlando Cabrera Leyva, enviado especial.

(GENTILEZA LAN-CHILE).— En el Peru se ha-

bla del “clan Belaunde” como en EE. UU. del

“clan Kennedy”. Y este clan, como el otro, es uni-

do y con arrraigos en la historia del pais. Bis-

abuelo del flamante Presidente constitucional de
10 millones de habitantes fue el general Pedro Diez Can-
seco, quien gobernd, en forma esporadica y varias veces, es-
ta Republica que hoy mira hacia el futuro con la esperanza
de que nada ocurra sino una vida normal, para bien de
un pueblo que ha luchado por la constitucionalidad, supe-
rando contingencias y venciendo los obstaculos interpuestos
por una politica siempre convulsionada.

Pedro Diez Canseco asumié el mando en 1868 y siempre
tuvo en mente un &ensamlento: integrar, por las vias de
comunicacién, el pais. Hasta su muerte, ocurrida 7 meses
después, trabajé esforzadamente por lograr que esta idea
se cristalizara en hechos. Y asi contraté con el ingeniero
Enrique Meiggs la construccién del ferrocarril Mollendo-
Arequipa y fueron unidos algunos puntos distantes del te-
rritorio a través de las primeras lineas telegraficas. Fer-
nando Belainde Terry recibi6 como herencia estas inicia-
tivas. No resulté extrafio, entonces, que el 28 de julio, en
el recinto del Congreso y rompiendo todo protocolo, anun-
ciara que sus primeras palabras eran para los pueblos
olvidados del Peru, de los cuales se comprometia a preocu-
parse desde ese mismo instante. Es cierto que los tiempos

han cambiado, pero, paraddjicamente, como hace cien afios,
el pais todavia reclama, por la multiple boca de la provin-
cia, la integracion que se hard por medio del municipio
—restablecido también por Belaunde— y que consulta la
vivienda, la sanidad, la produccién agricola, el crédito y la
vialidad. “

Hacia los incas.— A despecho de su estirpe, vinculada
no s6lo al general Diez Canseco y al mariscal Ramén Cas-
tilla, la mirada histérica de Fernando Belaunde Terry no
se detiene en esos ilustres entronques familiares. Va mas
lejos, hacia el Peru més antiguo, hacia los incas, en cuyo
gobierno planificado y ejecutado en funcién del beneficio
mayoritario busca inspiraciéon. Asi lo dijo en su mensaje,
sin vacilar, con tono de enérgica autoridad. Y trazé, en tér-
minos generales, los propo6sitos de su gobierno: municipios,
reforma agraria, vindicacion de La Brea y Farifias, Mar-
ginal de la Selva, etc.

Belaunde Terrf' conoce de cerca todos estos problemas.
Ha recorrido el pais de palmo a palmo, kilémetro a kiléme-
tro.

La prensa peruana, sin excepcién, ha sefialado que la
nota sobresaliente de la asuncién al poder de Fernando
Belatinde Terry ha sido el fervor popular. “Hacia muchos
afios —sefiala un cronista—, acaso desde 1945, que el pue-
blo peruano no se volcaba a los actos civicos, movido por
algo mas intenso que la simple curiosidad: la emocién po-
litica. Y esto se ha visto en la calle y 1o han verificado los
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He aqui a la familia
Terry-Garcia. En la
foto aparece la hija
del matrimonio, que
casaria con don Ra-
fael Diez Canseco,
la bella Lucila Te-
rry, madre del Pre-
sidente,

imparciales observadores que como invitados especiales y
diploméaticos han estado en Lima en estos dias fastos.
Sus declaraciones a los diversos diarios han sido en eso ta-
jantes. Han coincidido todos en que entre el Presidente de
la Republica y el pueblo parece haberse suscrito un com-
promiso que se ha comenzado a cumplir desde el primer
minuto, cuando Belainde decreté los Cabildos Abiertos que
precederan a las elecciones comunales”.

Peruanismo americanista.— Belaunde propicia un pe-
ruanismo acendrado y un americanismo intensivo. Cuando
al enviado especial que esto escribe le hablé de su admi-
racién por Chile, de la amistad que le une a nuestro pais,
hizo. referencias, asimismo, a sus propésitos de intensificar,
en los seis afios de su gobierno, las relaciones con todas las
naciones del joven continente. El pueblo peruano tiene la
certeza de que cumplirda, porque estd convencido de que
el hombre que asumié el mando el 28 de julio es sincero, es
franco y est4 empefiado en zanjar cualquiera dificultad que
se presente para el logro de la unidad, la armonia y la
justicia, ¥

Por eso se le aplaudié frenéticamente durante su reco-
rrido desde su domicilio (Inca Ripac 100) hasta el Parla-
mento y, desde alli, hasta el Palacio de Pizarro. Y no fue-
ron aplausos convencionales, sino expresivos de una espe-
ranza, de una fe en la renovacién que encarnan su inves-

tidura. .

He aqui al “clan Belainde Terry”, que, como el
“clan Kennedy”, es profundamente unido. En la
foto, al lado de dona Lucila, aparece Rafael, el
hijo mayor, fallecido a muy temprana edad. De
izquierda a derecha, de pie: Lucila vda. de Crucha-
ga, Rafael, dona Lucila, don Rafael, Fernando;
sentados: Juan, Mercedes y Francisco,

INTEGRAR EL PERU

> IGUALMENTE, el Gobierno se fija un plazo mdximo de

dos afios para que todas las capitales de provincia que
no teniendo acceso fluvial, tampoco poseen acceso vial, sean
dotadas de las carreteras que durante decenas de afios han
reclamado ante la indiferencia de los poderes publicos. Esta
tarea no va a recaer solamente sobre los hombros de los
gobernantes. Esta tarea debe corresponder también a los
mismos pueblos que, equipados, dotados de centrales de ayu-
da técnica, de maquinarias y de herramientas, estardn en
condiciones de hacer la parte que les corresponde en este
trabajo. Yo tengo absoluta fe en la capacidad y voluntad
de los pueblos, y mi gran anhelo es que este Congreso que
se inicia en 1963 vuelva los ojos al pasado y ponga de nuevo
en vigencia la ley de hermandad de que nos habla Garcilaso
de la Vega”.

MANDATO DEL DESTINO

11 pNUANDO fui criticado por mirar mucho a nuestro pasa-

do, con ansias de vislumbrar un porvenir de gloria, yo
siempre insisti en la mision que creo me ha reservado el
destino de descubrir a todos el velo que tapa la excelsitud
filoséfica y la ensefianza del antiguo Periu. Y nuestro pais
debe volver a ser un pais planificador, es decir, debe reco-
ger el mensaje que viene de los tiempos lejanos y la en-
sefianza aparentemente novedosa que nos llega del exterior.
El Peru debe imponerse de nuevo la formula que le dio su
pasada grandeza y que le brindard la gloria del porvenir”.

(Parrafos entresacados del Mensaje del Presidente
Belatinde al Congreso este 28 de julio.)
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VIOLETA CORREA, GENIO
ORGANIZADOR DE LA
VICTORIA DE BELAUNDE

® Es uno de los personajes mds populares del Peri constitucionalista.
Una personalidad de relieve dentro de su partido, Accion Popular,
y fuera de él. Fue periodista y estuvo en Chile cuando su padre se

desemperid como Embajador.

IMA (Gentileza LAN-CHILE).— El asedio periodfs-
tico provocado por el triunfo de Fernando Belaun-
de Terry desembocé siempre en un teléfono, el

32089.
—J —¢Podemos hablar con el Presidente electo?
Y una voz suave, aunque firme, con un marca-
do acento amable, respondia siempre:

—Veré la forma de que la entrevista sea posible, aun-
que el sefior Belaunde estd muy ocupado. Un momentito,
por favor...

Asi se abri6 una amplia brecha de simpatia Violeta
Correa Miller, a quien muchos le atribuyen gran parte del
triunfo del candidato de Accién Popular.

Un cronista la definié asi: “Rostro secreto que habla,
no obstante, por si solo. Hecho a cincel, con pémulos en
alto que contrarrestan la nariz enérgica. No hay suavidades
en su rostro. Hay, en cambio, caracter, decisién, inteligen-
cia. Risa franca, abierta, aunque no propiamente alegre,
sino burlona. Y, como tal, desbordante.”

Violeta Correa es un nombre en el Perd, un nombre
que pronuncian a boca llena gobiernistas y oposicionistas.
“Violetita”, le llaman algunos. Y ‘“Violeta”, como expre-
sando la fuerza de una personalidad indiscutible, el resto.

Frente a las mas adversas contingencias, en los mo-
mentos en que la politica del pais atravesaba por sobre la
arena movediza de una elecciéon puntillosa y dificil, ella se
mantuvo inalterable y hasta dicen que en méas de una oca-
sién, apuntalé espiritualmente la decisién de Belainde de
llegar hasta el final.

Fuma nerviosamente. Acciona con la gracia que tiene
la mujer peruana. De pronto empufia las manos para sub-
rayar una frase. O las extiende, como si quisiera volcar por
sus largos dedos una sofrenada inquietud.

Fue periodista del diario “La Prensa” y alli cre6 una
seccién que tuvo infinitos lectores: ““Misia Francisca”, per-
sonaje octogenario que opinaba olimpicamente, aun en
contradicciéon con los editoriales del rotativo. La politica
era presentada a su modo y de acuerdo con sus ideas. Mas
tarde dirigié las paginas sociales.

“Cuando se miente, escucha”.— Por cierto que no todo
su camino ha sido liso. A Violeta Correa Miller hay que

Habla
do...

accionan-
Rostro hecho a cincel. ..

Violeta Correa es un nombre en el Pera. Para unos es
“Violetita”, y para otros “Violeta”, a secas. Secretaria de la
Presidencia de la Repablica desde el dia en que el candida-
to de Accion Popular asumié el mando, continuara en su
tarea, que comenzé en dias que Pera quiere olvidar...

inteligen- Segura de si misma,

franca. ..

Caracter, decision,
cia. ..




Carito Belaunde, hija de Fernando Belainde. Respeta
y quiere a la lider de Accién Popular y hoy secretaria
de su padre en la Presidencia de la Repiblica. La foto
superior muestra a Carito dias antes de la transmisiéon
del mando. A la derecha aparece entrando al Congreso,
el dia en que Belatinde asumié el mando.

entenderla. Cuando los embates de la politiqueria se des-
cargaban sobre ella, con gesto indiferente se limitaba a co-
mentar: “puras mentiras”.

Una intima amiga suya le informé que por ahi y por
alld se comentaba su posicién personal frente a la inquie-
tante politica preelectorera. Violeta Correa comenté sonrien-
te: “Cuando se miente, escucha...; siempre en la mentira
hay una verdad.”

No fue estudiante ejemplar.— Como ocurre muchas ve-
ces, esta mujer, que hoy ocupa el alto cargo de Secretaria
de la Presidencia, desde luego personaje de primera linea
en la actualidad constitucional peruana, no fue una alum-
na brillante. Comenzé a trabajar siendo muy joven, luego de
haber hecho sus estudios, “sin mucha pena ni mucha glo-
ria”, en el Colegio Belén. Su padre, Javier Correa, fue
Embajador en Chile, cargo que tuvo que abandonar como
consecuencia de uno de los tantos ventarrones politicos de
su pafs (1948) y regresé a Lima, donde fue nombrado no-
tario publico.

En 1956 se incorporé al naciente movimiento de Accién
Popular. Se apasiona. Ya sus actividades derivan hacia esa
preocupacién.

Mas tarde su militancia era inevitable. Accién Popular
no podra ser tal sin la figura dedicada, tenaz y trabajado-
ra de Violeta Correa. Para dar testimonio de su obra hay
que pensar en lo que significa la secretarfa femenina de un

artido, primero, en gestacién, y luego, en crecimiento. Vio-
eta desempefi6 el cargo hasta que fue nombrada secretaria
de la jefatura de la AP.

Y comenzé la labor ardua y dura. Viajes por todo el
pais. Preparacién de planes para cada una de las presen-
taciones del candidato. Y, ademas de eso, una misién
fotografica destinada a difundir por todos los medios de
prgnsa favorables al belaundismo lo que esas giras signifi-
caban,

—Tenia que revelar esas fotos en mi propio laboratorio.

Y muestra sus manos rasgadas por los acidos.

“Caustica, curiosa —comenta un colega—, poco amigue-
ra, enemiga de las reuniones sociales, 4vida por saberlo to-
do, Violeta Correa ha adquirido en estos afos de militan-
cia politica una madurez equilibrada.”

Las polémicas terminaron para ella en €l momento
mismo en que Belaunde fue proclamado Presidente de los

peruanos.
—Al que hoy no es belaundista, ya no lo puedo conven-
cer —afirma. -

~Un homenaje y una broma.— Poco antes de la trans-
misién del mando presidencial, un numeroso grupo de per-
sonas le rindié un homenaje consistente en una gran co-
mida. Pocas veces a una mujer se le reconocian publica-
mente merecimientos de formidable organizadora, de in-
cansable luchadora por una causa con proyecciones na-
cionales y hasta mundiales, Fernando Belaunde Terry, de-
mostrando, como siempre, su buen humor, le pregunté:

—¢Cémo hizo usted para organizarse esto?

~ La respuesta fue una sonrisa, una de esas sonrisas
caustica de la lider de la AP.

Nadie lo dijo, pero quedaba en claro: Violeta Correa,
genio y figura de la mujer moderna, concentraba en esos
momentos todas las voluntades, las de su partido y de las
otras en esos dias en que la patria de los incas entraba por
la ruta de la constitucionalidad. .




RECEPCION

Un grupo de las relaciones sociales de Luz Lea-Plaza Molina pasé a saludarla con motivo de ser el dia de su santo,
dando lugar a una animada recepcion. La duefia de casa, a la izquierda, con Gustavo Rivera, Ana Maria Urrutia y Fer-

nando Poch.
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Vida Social

Por VALMA

COMIDA

Maria Alice de Alencar,
hija de los Embajadores
del Brasil, ofrecié una ele-
gante comida en la resi-
den:ia de la Embajada.
Rafael Carvallo, Maria de
Los Angeles Montalva
Ossa, la duefia de casa y
Guillermo Risopatron.




EN LA DIPLOMACIA

El Consejero de la Embajada del Perd, sefior Jorge Guillermo Llosa, y sefiora Leonor Montagne de Llosa ofrecieron
una comida en honor de los pintores peruanos que nos visitaron, sefiores Fernando de Szyszlo y Adolfo Wenternitz. De
izquierda a derecha, Nemesio Antinez, sefiora de Ugalde, el duefio de casa y Marta Faz.

MATRIMONIO
SANFUENTES VERGARA-
ASTABURUAGA HURTADO

Irene Astaburuaga Hurtado y Andrés Sanfuentes Ver-
gara durante la bendicion de su matrimonio, que tuvo lu-
gar en la Parroquia de Jesids Nazareno, en una elegan-
te ceremonia.

Fotos: Enrique Araya.

BAILE EN EL CASINO
DE VINA DEL MAR

La Escuela Naval celebré con un baile en el Casino
de Vina del Mar el 145.° Aniversario de su fundacion.
Ricardo Riesco y Gabriela Magnasco en un aspecto
de este baile.
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CARRETA
N

Por HECTOR PRECHT BANADOS

usted alguna vez una croénica hecha por todo
Blo? Nunca, ¢verdad? Siempre tras el articulo que

cuentra la mano de una sola persona, usualmen-
Eista. Jaméas todo un pueblo. Y, sin embargo, en
eas ello va a suceder.
a, portada de la Revista aparece un avién posado
n, de bueyes. Estd en un lugar donde apenas 18
uz eléctrica y de ello tan sélo hace un mes y medio;
de visita cada cinco semanas y la nieve cae per-
jlurante junio, julio, agosto y septiembre. El len-
asta hace poco, pues sélo cinco kilémetros lo se-
~y el “camino internacional” a la Patria es ape-
lugar, en fin, al cual llegan ahora la carreta de

fronterizo de Futaleufu, cuyos habitantes, cuan-
iba a publicar una crénica sobre su apartado
hacerla ellos mismos. Y aqui estd. Sus palabras,
das, son las mismas que una semana atras escri-
a, autoridad vecinal, el subdelegado suplente, el
Rio Azul, Rio Chico y Espolén, el oficial del Re-
vecinos mas.

hecha por chilenos, igual que usted, pero que en
van de caza, y que en vez de ir a la nieve, les
2 de calle y encontrarla formando un grueso man-
cubriendo la via publica.

a ese rincén?— Leamos lo que ellos dicen en la
sta, localidad, que hoy tiene caracteristicas de pe-
ntes, hace 45 afios, selva virgen e inhospitalaria.
m a ser ocupados por chilenos desde 1920. Eran
en Villarrica, Valdivia, La Unién, etc., y que de-
, Argentina, ya en busca de horizontes econémi-
justicia chilena”. Allf, gracias a sus condiciones
las faenas propias de la zona patagoénica, se des-
ajo eficiente en las estancias y llegaron a poseer
s. HEstos, al ir en aumento, constituyeron una pe-

SIGUE
iias son los centinelas de Futaleufd, y sobre elllas vuelan los pa- EN FUTALEUFU, cuando llega un avion FACH, la A
ue acortan las distancias y encienden el progreso. gente no lo recibe a pie, sino a caballo. -




sada carga para los pastos del patrén argentino, por lo
que sus duefios debieron emigrar nuevamente. Esta vez ha-
cia el oeste, de regreso. Influy6é también la presion de las
autoridades vecinas para que cambiasen de nacionalidad.
El relato original expresa: “Afiorando su patria natal, fue-
ron acercandose hacia el oeste, siguiendo el curso de los
rios, atravesando cordilleras y bosques en busca de valles
apropiados para instalarse con sus familias y animales,
abarcando campos hasta donde llegaba la vista”. Una vez
que los encontraban, dejaban la vida némade y se instala-
ban definitivamente en el lugar escogido. Y agregan: “Lu-
gares que rozaron, limpiaron y transformaron poco a poco en
campos aptos para la ganaderia y pequefia agricultura. De
esta manera fueron formandose, aunque diseminados en
pequenos grupos familiares, las bases que luego acogerian
a las caravanas de compatriotas que ain se encontraban
en Argentina, con animales, pero sin tierras”. Ya instala-
dos, resolvieron buscar autoridades chilenas a quienes co-
municarles su ubicacién en suelo patrio. Con ese propésito,
expedicionaron montafias, construyeron balsas y cruzaron
rias en pos de la costa. Asi llegaron a Achao, Chiloé. Y ya
en 1927, el general de Carabineros Luis Marchant, Intenden-
te de Aysén, dirigi6 una expedicién hacia esos parajes y
fundé oficialmente Futaleufu.

Costumbres.— Sigamos leyendo el texto original: “La

. situacién geografica de nuestra regién, limitrofe con Argen-

tina y desvinculada del pais, forzé a los pobladores a re-
currir a la vecina republica por alimentos, vestuarios, me-
dicina y elementos de trabajos. El contacto periédico con
las costumbres foraneas, propias de la Patagonia argentina,
hizo que los habitantes adquirieran el vocablo, la vestimen-
ta, habitos alimenticios, etc., que caracterizan al gaucho
de la pampa, llegando al lamentable extremo de no distin-
guirse unos de otros. Hasta el dinero oficial para todas las

—_—

VISION PANORAMICA de Puerto Aysén, puerta
hacia el cabotaje de la gran reserva agricola del
Chile del futuro. El rio Aysén, que riega los valles
del interior, trae la savia eterna de los macizos
cordilleranos.

VIAJEROS de la FACH en los distantes territo-
rios australes de la provincia de Aysén.

operaciones era argentino. Luego, debido a la llegada de
funcionarios de distintas reparticiones y de profesores se ini-
ci6 la reeducacién de la poblacién. Ardua ha sido la misién
de los maestros para extinguir estas arraigadas costumbres,
pero poco a poco ha ido desapareciendo el acento criollo del
lenguaje, la bombacha, el pafiuelo al cuello y la bota acor-
deonada”.

Actualmente las costumbres son de completa chileni-
dad. Ya en diciembre pasado se fundé el Club del Huaso, que
organizé una fiesta en la cual los jinetes exhibieron su des-
treza en la atajada y lo bien montados que lucian en sus
cabalgaduras. La medialuna fue construida por un vecino
de Futaleufu, don Eliecer Montafia.

Y prosigue el relato: “En cuanto a nuestros alimentos
cuotidianos, el 80% de los pobladores consumen mate y
asado argentino. En la vestimenta aun se observa el uso
de la bombacha. La gente es muy hogarefia y poco sociable
en la via publica. En los dias festivos se observa la.plaza
deshabitada. La mayor parte practica el culto evangélico,
pero también hay catélicos. En cuanto a diversiones, éstas
no se realizan en publico, pues se acostumbra la reunion.
En ella se efectian asados, juegos de azar, canciones en
payas y otros. En lo que respecta al lenguaje, se nota en
parte el acento andino (argentino), que ya se esta perdien-
do paulatinamente, debido a que los maestros no les permi-
ten a los nifios dicho lenguaje”.

;Cémo nos ganamos la vida?— Esta pregunta la for-
mulan y contestan los pobladores en la siguiente forma:
“Putaleufi es totalmente ganadero. Salen de nuestra zona
durante los meses de enero, febrero y marzo més de 1.200
cabezas de vacunos y 500 lanares, Todo este ganado lo tras-
ladamos a Chaitén, distante 90- kilémetros de nuestro pue-
blo, por senderos transitables sélo en verano. Y esta acti-
vidad constituye la economia de los 3.000 pobladores distri-
buidos entre Futaleufii mismo y sus seis sectores: El Limite,
Rio Chico, Las Escalas, El Azul, Lago Lonconado y El Es-
polén. Todos estamos instalados en terrenos ya mensura-



dos, con titulos definitivos o provisorios y de radicacién.
También hay algo de agricultura. Cosechamos principal-
mente papas, trigo y avena. La debilidad de esta actividad
se debe a que no existe un poder comprador para sus pro-
ductos. Se da en la zona buena variedad de frutas: manza-
nas, peras, ciruelas, membrillos, guindas, cerezas, nueces
y damascos. El gran problema han sido los incendios de
bosques, que, junto con destruir el 95% de éstos, han oca-
sionado una creciente erosién de los suelos’.

Atencion médica.— “Contamos con un Consultorio
atendido por una matrona, e instalado por el Servicio Na-
cional de Salud. UNICEF le dard un jeep. En Palena, €l
doctor Roncone atiende a esa zona y también a Chaitén
y Futaleufd. Recorre la regién en un vehiculo, y para llegar
donde nosotros debe hacerlo por territorio argentino. Ca-
da mes nos visita un dentista. 410 nifios son estudiantes y
se distribuyen en las siete escuelas situadas en cada uno
de los siete pueblitos. Tenemos un gran edificio de madera
con amplios ventanales donde funcionan la Subdelegacién,
el Departamento de Defensa Agricola, la Oficina del Re-
gistro Civil y la Oficina de Vialidad.

Aislamiento terrestre.— Futaleufu tiene seis sectores,
pero con todos ellos estd aislado por rios o lagos que llevan
los mismos nombres de cada pueblito. La unica via terres-
tre de comunicacién es el camino internacional que une a
la zona con localidades argentinas situadas a 10 kilémetros
de la frontera. En todo caso es necesario cruzar el Rio Fu-
taleufu en balsa, remontar €l Rio Grande, y si se quiere
llegar al Alto Palena es menester recorrer territorio ar-
gentino, pues el lado.chileno es intransitable por sus rios
y cordilleras. También el camino internacional, apenas un
sendero, llega a Chaitén, pero sélo es posible usarlo en ve-
ﬁnot.tpor allf se arrea ganado para embarcarlo a Puerto

ontt.

El avién y la carreta de bueyes.— Las circunstancias

mencionadas hacen que Futaleufi se encuentre aislada por
tierra durante casi todo el afio. En consecuencia, el abas-
tecimiento del pueblo es realizado por via aérea. La Fuerza
Aérea de Chile colabora cada vez que se produce una emer-
gencia, ya sea de viveres, medicinas, traslado de enfermos
y otros. Dos aviones de AEROSUR llegan cada viernes al
mediodia. Diariamente, si el tiempo lo permite, aterriza el
aparato comercial de un particular. ;

En esta forma, el pueblo ha sido visitado por persone-
ros de diversas entidades, entre otros, por el Comandante
En Jefe de la Fuerza Aérea, General Eduardo Iensen Fran-

e.

La pista del aerédromo tiene mil metros de largo por
30 de ancho y es apta para recibir hasta aviones DC-3 du-
rante todo el afio, “Fuera de este medio, s6lo la carreta de
bueyes y la balsa nos comunican con Chile”.”

“Fue primavera”.— El relato finaliza describiendo la
inauguracién de la Radioestacién de la Fuerza Aérea: “Fue
primavera para Futaleufd, que florecié el 18 de septiembre
de 1952. La plaza rustica del pueblo era fiel reflejo de la
alegria de los pobladores que vefan unido este pequefio
lugar con el resto del continente, credndose en esta forma

“una fuente de produccién de servicios bésica en la zona,

vale deeir, la instalacién del servicio radiotelefénico y el
servicio de telégrafo operado por la Fuerza Aérea de Chile”.

Nota de la Redaccién.— El avién de la Fuerza Aérea
que aparece en nuestra portada es el mismo que se estrelld
en Aysén dias atrds. Como ese aparato, otros de la Institu-
cion han sufrido accidentes serios, cumpliendo su noble
misiéon de chilenidad en la region austral, una de las mas
peligrosas del mundo para la_aeronavegacion. FiN

-37—




BENJAMIN ik
SUBERCASEAUX g’

TIERRA
OCEANO

. m" Ercilla

Subercaseaux, el
prolifico intelectual.
Estos son algunos
de sus libros.

BENJAMIN SUBERCASEAUX,
PREMIO NACIONAL DE LITERATURA

Por JUAN-AGUSTIN PALAZUELOS

N CHILE nada es extrafio. Deberia causar sorpresa que el Premio Nacional de Literatu-

ra de este afio haya sido concedido a un cientifico. Sin embargo, el unico sorprendido

es Benjamin Subercaseaux. Es cierto que su obra literaria merece ampliamente el ga-

/ lardén méaximo de nuestras letras. No obstante, ahora que Subercaseaux se dedica

a la investigacién cientifica, pareceria un poco anacrénica la distincién si no mediara

un criterio muy criollo para otorgar el premio: ninguin escritor chileno vive del pro-

ducto de sus obras, es preciso retribuir el esfuerzo de una vida entera de sacrificios cuando la

maﬁiurez de los afios alcanza a los autores. En un sistema como el nuestro, ello es justo y me-
recido.

La obra literaria de Benjamin Subercaseaux se inicia con “Zoé” y culmina con el discutido
libro “Santa Materia”. Entre ambos, media una produccién amplia y de importancia en la li-
teratura continental. Su novela “Jemmy Button” ha sido traducida a varios idiomas y se cuen-
ta entre las mejores de su género escritas en Chile. Hace poco se ha reeditado “Nifio de Lluvia”,

'y “Chile o una Loca Geografia” es un éxito permanente de libreria a pesar de los afios transcu-

rridos desde su publicacién.

Sus libros: “Tierra de Océano”, “El mundo y la vida a través de una Experiencia literaria”,
han sido de gran trascendencia en nuestro medio.

Sus obras cientificas que se inician en el afio 1927 con “Apuntes de psicologia comparada”,
a la cual sigue “El antropomorfismo fundamental del concepto hombre”, “Al as observacio-
nes sobre el psiquismo en el Colpidium Colpoda” y “El hombre inconcluso”, culminan con “His-
toria inhumana del hombre-Introduccién a la psico-antropologia”, de préxima aparicién.

Dias atras, visitamos a Benjamin Subercaseaux, con motivo del Premio Nacional de Lite-
ratura. Nos recibié con su caracteristica amabilidad. Debimos aguardar algunos minutos a que
terminara de conceder una entrevista para uno de los diarios de Santiago. Luego conversamos.
He aqui la entrevista: .

—¢Cuando se desperté su vocacién literaria? ¢(Cémo se manifest6? ¢Hubo conflictos fami-
liares por ello?

—Es como preguntarle a una persona que tiene un callo en el pie cuando le comenz6 a
doler el callo. Es probable que le doli6 desde que aparecié el callo. Parece prosaico el ejemplo,
pero toda vocacién, principalmente la artistica, es una suerte de parto doloroso, no por culpa de
nosotros mismos, sino por estar destinado a los demas. Naci escritor antes de saber escribir,
puesto que naci en desacuerdo con cuanto me rodeaba, embriagado, no obstante, por tanta
belleza inocente que me entregaba el mundo ahi donde no habia nadie. Ahora, el hecho preciso,
“el motivo gatillo” que origina la aparicién de la vocacién literaria, es un simple hecho fortuito
que para el caso mio naci6 de una disputa con mi madre, cuando experimentando yo en mi ju-
ventud algunos vaivenes religiosos, ella me dijo, entre severa y desdefiosa: “Mejor harias en es-
cribir, que es lo Unico que puedes realizar més o menos bien”. Me puse a escribir indignado.
Ocho meses después aparecia “Zoé”, mi primera obra. Desde entonces el rosario ha ido crecien-
do y enriqueciéndose con nuevos titulos que nunca sabré si nacieron en mi o fuera de mi, pero
si estoy seguro que no nacieron sin que el uno chocara contra el otro. Dejo lo demas, porque
no hay que ser majadero, a la imaginacién del lector.

—gCémo se relacioné su vocacién cientifica con su vocacién literaria? ¢Estuvieron en pugna?
¢Cual venci6?

—Decia mas atrds que la belleza inocente de la naturaleza me conquisté desde la infancia.
Esta sensibilidad a la belleza de las cosas animadas se traducia en sensaciones que mas tarde
engendrarian al futuro escritor, pero en cambio en mi mente se traducian en percepciones y
precisiones que me condujeron a las ciencias naturales, como quien penetra a la vez a una es-
cuela peripatética y en el mundo de una Bucdlica de Virgilio. Pero como, citando a Racine:
“Un enfant est peu propre a trahir sa pensée”, era dificil que en aquél entonces aquello desem-
bocara en la literatura. En cambio, se alzaba ante mi un claro “nihil obstat” para sumergirme
en el secreto de las cosas; valga decir las ciencias. Porque fue la ciencia mi primer amor, y la
literatura, uno de aquellos tantos desvios que la vida suele reservarnos como una sorpresa, in-
esperada e inmotivada. Por esto el haber llegado al Premio Nacional de Literatura, en los mo-
mentos en que la edad es suficiente en numero de afios para no tolerar desvios de ninguna

BENJAMIN SUBERCASEAUX

Jemmy Button

noyvela por

Benjamin Subercascaux

ERCILLA

CANTA MATERIA



Subercaseaux
rostro altivo,

Asi es Benjamin
en la actualidad:
mirada firme.

indole y en cambio un sereno retorno
a lo que fuera mi primera pasién, no
deja de asombrarme y producirme
cierta sonrisa interior,

—¢Cuando y qué fue lo primero que
public6?

—Literariamente lo primero que es-
cribi fue un articulo en la Revista Es-
colar de los Padres Franceses, en ple-
na Guerra del 14, sobre el Reyv Alber-
to I de Bélgica, titulado, si mal no
recuerdo; “El Rey martir’. Tuvo un
éxito inesperado en mi restringido
ambiente. Pero no bien pasaron unos
cinco dfas, comenzaron a circular ru-
mores siniestros y capaces de extinguir
toda vanidad: “Subercaseaux copié to-
do su articulo de una revista france-
sa”. Desde ese momento y hasta la
hora antes de recibir el Premio Nacio-
nal, estos rumores, criticas y burlas
no han cesado de producirse en torno
a este escritor. Es verdad que en mi
articulo de marras habia copiado el
titulo, pero la figura simpatica del
unico rey simpéatico de esa dinastia
me habia enternecido en esos tiernos
anos, tan capaces de vibrar ante la
hidalguia, la hombria y el valor de
buena ley. He escrito otras cosas an-
tes y después, pero siempre dentro de
esta era primaria de mi vocacién. Casi
ninguno apuntaba a lo literario, sino
a lo cientifico. Recuerdo un folleto so-
bre el “Delirio danzante en los Pente-
costales”, donde ya despuntaba el psi-
¢6logo. También recuerdo “La nuevas
tendencias de la entomologia”, que pa-
ra un muchacho casi nifio encerraba
una audaz visién biolégica anticipada
en muchos afios a lo que vino después.

—¢Aparte la prosa, intenté otro gé-
nero literario?

—No hay ser humano, escritor o no,
que no haya escrito versos en su ado-
lescencia. ¢Cémo impedir que en ese
despertar de la vida, el gozo y albo-
rozo de los seritidos maravillados, del
corazén ofrecido como una ofrenda, no
iesborden de ese cuerpo demasiado
débil y estrecho, como desbordara tam-
bién de la estrechez de la prosa de
que dispone el adolescente para cua-
jar en verso que es ya un ritmo-de esa
edad trepidante a fuerza de tanto
ritmo entreverado?

~—¢Cuales son sus influencias litera-
rias mas fuertes?

—Literalmente son muy dispares y
haran somreir al escritor moderno:
el viejo Homero, que aun continta a
mi cabecera; Virgilio, Chateaubriand
Y... André Gide.

Retrato de Benjamin Subercaseaux, 6leo del notable pintor chileno Clau-
dio Bravo, quien realizé magnificas pinturas de los ultimos reyes de
Espana.

—¢A qué chilenos admira mas?

—Nunca “me he posado esa pregunta”. Me obliga a reflexionar. En el pa-
sado, méas todavia que a O’'Higgins, a don Pedro de Valdivia; se dird que
este ultimo no es chileno, y ante tal afrenta seria capaz de responder que
quizas nunca hubo otro. En el presente me pone usted en aprietos, porque se
puede admirar por muchos motivos y dentro de muchas actividades, Me limi-
taré sé6lo a la mia, la del escritor: admiro profundamente, respetuosamente,
afectuosamente, pero no incondicionalmente, a Pablo Neruda.

—¢Coémo definiria al chileno en una sola frase?

—Un ser que parece no querer ser €l mismo y que demuestra torpemente
sentir una vergiienza horrible de serlo.

Ya es tarde. Durante la entrevista, Benjamin Subercaseaux se ha levan-
tado varias veces de su silla para contestar las llamadas telefénicas de fe-
licitacién. Mientras me coloco el abrigo, conversamos, ya sin el cuaderno de
apuntes. Me dice que es probable que viaje el afio préximo a Paris. Antes es
imposible, ya que su hijo Benjamin (que nos acompafa) debe terminar su
primer afio de Universidad. El flamante Premio Nacional de Literatura esta
feliz. Cuando me despido, sonrie y me advierte: “Publiqueme textualmente las
respuestas”.

Hemos cumplido la palabra. @
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PANORAMA INTERNACIONAL

Por ODISEO

RUSIA:

PROGRESANDO PASO A PASO

OS norteamericanos estan

muy lejos de suponer que el

tratado de proscripcion par-

cial de las pruebas atémicas

sea el desideratum de una po-

litica encaminada a conseguir
el desarme total y la paz mundial. Asi
lo dej6 en claro Dean Rusk, el hébil
Secretario de  Estado de Kennedy,
cuando llegé a Mosci para estampar
su firma en el histérico documento,
junto con Lord Home y Andrei Gro-
myko: “Este es un punto, dijo, en
que los problemas de la humanidad
comenzaran a cambiar. Pero ese cam-
bio no se producird de inmediato. Los
progresos en ese sentido deben ser con-
seguidos paso a paso, hasta llegar a
la meta deseada, es decir, la avenen-
cia total de Occidente y de Oriente en
lo que concierne a las relaciones in-
ternacionales.

Los rusos, por su parte, se han em-
pefiado en hacer aparecer a Moscl co-
mo la capital de la paz, pero sin des-
conocer tampoco que el camino es lar-
go y empedrado de dificultades., Ellos
—y en especial el Premier Kruschev—
necesitan ardientemente ganar la ba-
talla de la coexistencia pacifica por
el temor al crecimiento acelerado de
la China comunista, alzada hoy como
temible enemigo potencial en sus fron-
teras asiaticas.

La cautela de los occidentales, que
no quieren que el precio de la coexis-
tencia sean Berlin, Laos o la Alemania
Federal, y la urgencia dramatica de
los soviéticos por asegurarse cuanto

antes la alianza con los Estados Uni-
dos y las potencias europeas, presiden
las reuniones exploratorias que han se-
guido a la firma del lunes.

Los temores occidentales no son in-
justificados. Nadie puede estar seguro
de las promesas de un Gobierno cuya
ideologia proclama que el respeto a la
palabra empefiada, el honor y la leal-
tad son “prejuicios pequefio-burgue-
ses”... Tampoco conviene fiarse dé-
masiado de la duracién de esa rifia
entre primos hermanos que es la que-
rella ideolégica chino-soviética. Al fin
y al cabo el nudo de la discusién ra-
dica en que unos quieren la revolucién
social antes, y los otros, después... Un
dia cualquiera puede producirse la re-
conciliacion, ni més ni menos que co-
mo ocurrié la de Kruschev con el Ma-
riscal Tito.

Inclusive podrfa pensarse en un so-
berbio chantaje, urdido por la diplo-
macia rusa y la politica china, que es
como decir el chantaje perfecto, para
mostrarse ante el mundo como enemi-
gos irreconciliables, a fin de debilitar
los preparativos bélicos de las poten-
cias democraticas y su politica de
alianzas y pactos defensivos.

De todos modos en estos momentos
los ataques —sinceros o no— arrecian
de lado y lado. Respondiendo a las du-
risimas criticas del “Diario de Pekin”,
dice “Pravda” en uno de sus ultimos
numeros: “Los comunistas chinos
creen erréneamente que el centro del
movimiento revolucionario mundial es

ANUNCIO DE KENNEDY.— En Hyannis Port, Massachusetts, EE. UU. el
Presidente Kennedy informé a los corresponsales de prensa acerca de los re-
sultados de las negociaciones tripartitas realizadas en Mosci para la supre-
sion de las pruebas nucleares. A la derecha, el Secretario de Estado, Dean
Rusk; a la izquierda, el nego:iador del Tratado, Averell Harriman.

donde ocurren mas levantamientos y
las armas son utilizadas con mas fre-
cuencia”,

Es como escuchar el viejo lenguaje
de Stalin y sus corifeos cuando ata-
caban  furiosamente a Leén Trotsky,
padre de la teorfa de “la revolucién
g)ermanente" que ahora —oh, parado-
as del comunismo— ha hecho suya el
stalinista Mao...

El Tratado de Proscripcion de
Pruebas Nucleares fue firmado en
Moscl, el lunes 5 de agosto en curso,
por_ Dean Rusk, Secretario de Estado
de USA; Lord Home, Ministro de Re-
laciones Exteriores de Gran Bretafia, -
y Andrei Gromyko, Ministro de Re-
laciones Exteriores de la URSS. Fina-
lizada la histérica ceremonia, todos,
mas el Primer Ministro Kruschev y
el Secretario General de la NU, U
’tI‘léant, brindaron por la paz y la amis-
ad.

REPUBLICA
DOMINICANA:

NI QUE FUERA
TRUJILLO

PESAR de no ser un dicta-
dor, sino todo lo contrario, es
decir, un demécrata de limpia
ejecutoria, Juan Bosch se ha
topado también -—como el
bueno de Sancho— con la

Iglesia. La reaccién de los prelados con-
tra el gran escritor y revolucionario
que hoy dirige los destinos de la Re-
publica Dominicana es tan violenta que
parece provocada por los excesos de
un sangriento tirano. Sin embargo,
Bosch es, precisamente, el hombre que
trata de reencauzar democraticamente
a un pueblo que ha soportado una de
las dictaduras més largas, feroces y
envilecedoras de que hay recuerdo en
la historia de Hispanoamérica.

Dice la declaracién que firma Mon-
sefior Octavio Beras, Arzobispo metro-
politano de Santo Domingo, que la
Iglesia siente “una profunda preocu-
paciébn ante la amarga realidad del
estado de incertidumbre y desconfianza
que reina en el pafs”. Este duro len-
guaje, que bien pudo haberse emplea-
do con mas justicia contra Trujillo y
sus esbirros que contra el fino autor
de “La Nifia de la Guayra”, parece te-
ner su origen en la enérgica actitud
que asumié Juan Bosch al hacerse car-
go de la Presidencia de la Republica,
contra el padre Marcial Silva, cape-
11an de la Fuerza Aérea, quien fue sor-
prendido atacdndolo como presunto co-
munista y organizando un complot de
la oficialidad en su contra.

La Iglesia dominicana quiso obligar
a Juan Bosch a retractarse de la acu-
sacién al padre Silva, pero aquél —
que posee antecedentes que no pueden
ser puestos en duda— se ha negado
terminantemente a traicionar la verdad
por conveniencias politicas transitorias.
Los pastores han estimado inadmisible
esta independencia de caracter del Pre-
sidente, y estan alentando —ya sin
tapujos— una abierta campafa nacio-
nal e internacional contra Juan Bosch,
presentandolo como un agente del co-
munismo soviético.

Resulta curiosa la situacién que se
le ha creado a Bosch con estos ata-



EL FIN QUE SE BUSCA.— El Tratado de Proscripcion de las
mo ésta, realizada en el Pacifico Sur. Aunque la proscripcién acordada no.es total, de todos modos es un gran paso
hacia la consolidacién de la paz y la amistad.

ques. Por una parte, la Iglesia asegura
que ampara a los comunistas y que
nadie puede considerarse seguro en la
Republica Dominicana. En otras pala-
bras, que su régimen es mas O mMenos
igual al de Fidel Castro. A la vez, la
prensa dominada por los comunistas
presenta a Juan Bosch como un sir-
viente del Departamento de Estado de
USA y como un “compinche” de Ro6-
mulo Betancourt. Estos calificativos —
nada suaves, por cierto— pueden leer-
se en cualquier diario cubano de los
ultimos meses.

En el fondo, lo que ocurre es mas
sencillo: Juan Bosch, hombre de ideas

_modernas, piensa con el Presidente
Kennedy que en Hispanoamérica el
gran enemigo es la estructura semi-
feudal de la sociedad. No se puede ata-
jar el comunismo ni construir una au-
téntica democracia representativa sin
realizar profundas reformas estructu-
rales. Por ejemplo, la Reforma Agra-
ria, la planificacién econémica, la di-
versificacién de la produccién, la re-
forma educacional.

De allf que su primer paso haya sido
poner en marcha la Reforma Agraria
y acelerar los estudios para otras trans-
formaciones que han de herir, por cier-
to, viejos y poderosos intereses insula-
res. Es una lastima que en esta pelea
no sepan estar a su lado todos los po-
deres rectores del pensamiento domi-
nicano. Una lastima, repetimos, por-
que son intransigencias de ese tipo las
que pueden transformar una imperfec-
ta democracia en una acabada dicta-
dura, donde si que la Iglesia es casi
arrancada de cuajo como en Cuba.

ITALIA:
ALGO MAS QUE’
UNA AMENAZA

NA vez dijimos en estas co-

lumnas que frente a la in-

transiﬁencia derechista la uni-

ca salida de la Democracia

Cristiana de Italia era la

“apertura a la izquierda” de
Amintore Fanfani, pese a los muchos
inconvenientes de la férmula. Los acon-
tecimientos no han hecho sino pro-
bar este aserto. Aldo Moro, secretario
general de la Democracia Cristiana,
traté desesperadamente de armar un
gabinete democratacristiano-socialista.
Fracasé y fue reemplazado por Gio-
vanni Leonne, cuyo ministerio —ex-
clusivamente democratacristiano— na-
cié con los dias_contados.

Ahora los temperamentales democra-
tacristianos acaban de superar la bu-
lliciosa. oposicién interna, favoreciendo
la mocién de Aldo Moro en el sentido
de propiciar una nueva coalicion de
centro-izquierda con socialistas que su-
ceda al gabinete-parche de Giovanni
Leonne. '

Por su parte, los socialistas estan de
placeme. Giuseppe Saragat, que repre-
senta tradicionalmente el ala modera-
da del socialismo italiano, ha batido
palmas, asegurando que el préximo
Congreso Socialista, fijado para octu-
bre, dar4 amplios poderes a Pietro
Nenni, lider del partido, para aceptar
los ofrecimientos de la Democracia
Cristiana.

5

Pruebas Nucleares pondra fin a explosiones atémicas co-

Estas maniobras tienen francamente
molestos a los comunistas, cuyos es-
fuerzos por dominar el ala izquierda
del socialismo italiano no han dado to-
dos los resultados que esperaban. La-
mentablemente para ellos, el cisma pro-
vocado por los chinos ha tenido directa
repercusiéon en sus filas, y Palmiro To-
gliati estd muy apurado tratando de
evitar males aun mayores.

Interrogado por la revista “Rinasci-
ta”, 6rgano de difusién comunista que
también circula en Chile, dijo Togliati
que los Partidos Comunistas estan uni-
dos por una doctrina, pero son inde-
pendientes en su accién propiamente
politica. Con ello quiso desautorizar pa-
blicamente a los comunistas chinos,
que han atacado al Partido Comunista
italiano —igual que al francés y al
norteamericano— por su servil adhe-
sién al soviético.

Ello no ha impedido que un orga-
nismo muy importante del comunismo
italiano —la Societd4 Cino-italiana— se
haya rebelado, encabezada por su se-
cretario general, Franco Molfese, ase-
gurando que el tono “racista” y “fas-
cista” de los contraataques soviéticos
a los argumentos chinos no hace pre-
sagiar nada bueno... Molfese cree que
el comunismo chino estd en la linea
justa y que es victima de un ala reac-
cionaria del comunismo, en la cual
juega un papel destacado el propio To-
gliati.

Este ha hecho un llamado a la uni-
dad, pero su debilitada voz no ha con-
seguido acallar los enardecidos gritos
de los izquierdistas, que ven en Mao
al verdadero sucesor de Stalin y de
Lenin. La escisién es alli algo més que
una simple amenaza. ..

SIGUE



ARGENTINA:

SEVERIDAD
INNECESARIA

UN cuando se daba por des-

contado el triunfo de Arturo

Illia, en la Argentina causé

siempre un poco de sorpresa,

debido a la holgada mayoria
(26 votos) con que se impuso en el
Colegio Electoral Nacional, conjunta-
mente con su companero de lista, Car-
los Perette, en la Vicepresidencia.

Esos 26 votos son la demostracién
mas clara del terrible cansancio poli-
tico del pueblo argentino y su fervoro-
so deseo de que alguien —sea el que
fuere— devuelva por fin al pais a la
plelna vida democratica y constitucio-
nal.

El Presidente N.2 29 de la Argentina
—hablamos de Mandatarios constitu-
cionales— asumira el mando el 12 de
octubre proximo. Mientras tanto el
Presidente Guido le esta dando todas
las facilidades para que se imponga
de los asuntos de los diversos Ministe-
rios y servicios. Conviene recordar al
respecto que Illia tiene propésitos bas-
tante definidos en una serie de asun-
tos, entre otros las concesiones petro-
leras. De todos modos, parece que su
filudo nacionalismo preelectoral ten-
dera a moderarse bastante cuando lle-
gue la hora de tomar la brasa con los
dedos. Los contratos autorizados por
su antecesor, Arturo Frondizi, respon-
dieron a una politica realista de diver-
sificaciéon y fomento de la riqueza na-
cional, alll donde el capital nacional
—tradicionalista y agrario por excelen-
cia— no queria intervenir, y nunca se
ha podido esgrimir un solo argumento
gue los invalide moral o civicamente.

En el plano internacional, el lider
de la Unién Civica Radical del Pueblo
estda lleno de buenas intenciones para
con la comunidad hispanoamericana y
el sistema interamericano de defensa.
Sin embargo, no ha sido completamen-
te afortunado al referirse al Presidente
Kennedy y a una eventual visita de
éste a la Argentina. Sin mediar ma-
yores antecedentes y saltdndose a la
torera delicados matices de la corte-
sia internacional, el enérgico Presiden-
te electo ha dicho que veria con bue-
nos ojos la tal visita siempre que Ken-
nedy no vaya con el exclusivo prop6-
sito de presionarlo econémicamente.
En otras palabras, siempre que su vi-
sita no tenga por exclusivo objeto de-
fender las inversiones y contratos nor-
teamericanos en territorio argentino.

Resulta un poco duro y fuera de lu-
gar este lenguaje, refiriéndose a un
Presidente como Kennedy, que se ha
caracterizado por haber planteado
siempre los problemas en un elevado
plano ideol6égico y con miras, funda-
_ mentalmente, a salvar al mundo li-

bre de las asechanzas totalitarias que
lo. amenazan. Espiritu naturalmente
generoso, el Presidente Kennedy es el
creador de la Alianza para el Progreso,
solucién dinamica y constructiva que
enfoca el resurgimiento de Hispano-
américa sobre la base de una leal coo-
peracién entre nuestro continente y los
Estados Unidos.

Escuchando el lenguaje del sefior
Illia, se experimenta la sensacién de
haber retrocedido unos cuarenta o cin-
cuenta afios en la historia y hallarse
asi, de repente, en la época del “big
stick”, de la Enmienda Platt, de los
desembarcos en Santo Domingo, de las
intervenciones armadas en_ Centroamé-
rica, del asesinato de Sandino y otras
lamentables manifestaciones del viejo

FIN

v superado imperialismo norteamerica- |
no. Deseamos sinceramente que un §
contacto maéas directo y concreto con |

los estadistas de la gran nacién del ||

Norte revele al Presidente Illia la nue- |
va dimensién de la politica exterior
de los Estados Unidos y lo mueva a |
formulas cada vez mas cordiales de |
cooperacién y entendimiento. La inte- |
gridad del sistema interamericano se
lo agradecera. 3

INGLATERRA:
AL FIN, ;HUBO

ESPIONAJE?

ON la muerte del tristemente @
célebre doctor Stephen Ward |
han termirado los capitulos |
realmente interesantes del es- j
_/‘ candalo moral y politico mas |

sonado de la historia del Im- |

perio britdnico en el dltimo siglo. Aho- |
ra empezaran —o ya empezaron— los

desmentidos, las retractaciones y el si- |

lenciamiento a cualquier precio de to- |
dos los testigos y de todos los impli-

cados. A la vuelta de algunas semanas 7.

mas, el caso Profumo-Ward habra des-
aparecido totalmente de la circulacién,
¥ con él se habran salvado del ludibrio |
numerosas personalidades comprome-
tidas en aquel escandalo.

Satanicamentte habil, el doctor Ward
fijé la estrategia que se debia se-
guir antes de ingerir 1a dosis de Nem-
butal que le franqueé los caminos del
olvido total... A Rona Ricardo, la cor-
tesana que se desdijo, la halagé dicién-
dole que no habia podido manifestarle
antes cuanto la admiraba. En ecambio,
a Vicky Barret, la que azotaba a su
clientela masoquista con un latigo de
cochero, repartiéndose luego las utili-
dades con el ostedpata, la reproché du-
ramente por no haber seguido el ejem-
plo de la Ricarda...

Una vez muerto, el temor a la cen-
sura del resto del hampa, las amena-
zas, el soborno y —por qué no decir-
lo— el miedo a una venganza ultra-
terrena, que es muy propio de gentes
incultas o anormales, han comenzado

DR. WARD.— Fin de una vida, pero
no de un escandalo.
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“EL DILUVIO”.— Este es el titulo de
un ‘“musical play”, de Strawinsky, es-
trem_xdo en la Opera de Hamburgo, Ale-
mania, después de haber sido “destro-
zado” por la television norteamericana,
segin el célebre maestro. La obra re-
presenta la creacion, el pecado original
y el diluvio. Dirige Giinther Rennert
y la escenografia es de Teo Otto. Cada
personaje que actiia coge una de las
caretas que cuelgan de las paredes y
se la pone. Los trajes son todos igua-

les.
iR e

a surtir su efecto, iniciando una resaca
de retractaciones y _arrepentimientos
que terminaran reduciendo el escandalo
a cero.

No es que seamos partidarios de que
el escandalo siguiera, ni mucho menos.
Con lo que ya se ha revelado, los in-
gleses tienen material suficiente para
alentar.l‘ma enérgica campana de re-
cuperacion moral en sus clases diri-
gentes, que parecen necesitarla bastan-
te. Por lo menos la familia real, en-
cabezada por la Reina Isabel, ha teni-
do mas de un gesto loable en ese sen-
tido. Uno, la salida de Profumo del
Consejo de personalidades a que per-
tenecia. Otro, la dura sancién impues-
ta al heredero del trono por su tem-
prana aficion a las bebidas alcohdli-
cas. La Reina no parece querer para
su hijo el lamentable fin del Presiden-
te Arosemena...

Lo imperdonable es que —de seguir
las cosas como van— no se va a sa-
ber nunca hasta dénde las activida-
des de los inmorales, los depravados
sexuales y las cortesanas han compro-
metido la seguridad del Imperio brita-
nico. No olvidemos que el caso Profu-
mo-Ivanov se produjo a semanas §O-
lamente de otros escandalos relativos
a espionaje. Tan sélo el que protago-
nizé el homosexual Vassall revel6 que
éste —funcionario de la Embajada in-
glesa en Mosci— estuvo durante cin-
co afios entregando secretos militares
a los rusos por temor a que éstos di-
fundieran unas fotografias altamente
comprometedoras para su carrera di-
plomatica. Vassall estda en la carcel,
pero sus superiores jerarquicos, que
también colaboraron —a sabiendas o
no— en este tipico acto de traicién a
su patria, estdin muy tranquilos, salvo
uno que sabia mucho y cuya prematu-
rgé muerte no llamé a nadie la aten-
cion.

Los deméds paises signatarios del pac-
to de la OTAN tienen derecho a exigir
una investigacion mas seria, comen-
zando por averiguar cuando Christine
Keeler dejaba de ser una simple cor-
tesana para convertirse en una versiéon
pelirroja de la Mata-Hari.

i



HIJA DE MAUGHAM.— Lady Hope,
hija del famoso novelista Somerset
Maugham, sale de los tribunales de
Suiza, en compaiiia de uno de sus abo-
gados. Maugham la habia deshereda-
do, adoptande a su secretario Alan
Searle. Decia que Lady Hope no era
hija suya por haber nacido dos afos
antes que él se casara con su madre.
El tribunal dictaminé que habiéndola
reconocido siempre como hija, no po-
dia negarla ahora. Pero el pleito no ha
terminado, pues el escritor anuncié que
apelara en septiembre.

ESCULTURA EN ALAMBRE.— El escultor norteamericano Richard Lippold
monta su modernista escultura hecha de alambres de acero inoxidable y oro,
denominada ‘“Vuelo”, en el vestibulo del nuevo edificio de la Panamericana,
en Nueva York. La obra comprende siete formas cénicas que rodean un globo.

Representa, seglin Lippold, “una estrella de siete puntas, que irradian hacia
los siete continentes”. El alambre empleado por el artista tiene anima de
bronce y es enchapado en oro de 22 quilates.

“DEJA PASAR AL GORDO”.— He aqui el titulo de un disco fonogriafico muy
popular en la Republica Federal de Alemania, alusivo al Ministro de Econo-
mia, Profesor Erhard, quien sucedera al Canciller Adenauer en el otono de
1963. Erhard recibi6 este disco de manos de dos encantadoras seforitas, por
encargo del reelegido presidente del Partido Demoécrata Cristiano, Franz-Josef
Strauss. La cancion “Deja pasar al gordo” dice, entre otras cosas, que Erhard
es el padre del n mas rollizo, “el milagro aleman”, y que también ha llevado
a cabo otro milagro: “hacer cuadrar las cuentas” de sus conciudadanos.

&




Ernesto Barros Jarpa, Luis Ramirez Sanz, el Edecan Naval del Presidente
Alessandri, capitan Acosta, y familiares del sefior Bello, durante la ceremonia.

El Presidente de la Repiblica, junto al Ministro Ernesto Pinto Lagarrigue y

el vicepresidente de la CORVI, Javier Vidal Gonzilez, recorrié por espacio de
20 minutos el local de la exposicion.
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El profesor Fujita, asistido por el capitin Jaime Lavin, muestra fotos de nubes,
captadas por el satélite “Tiros”.

El critico y compositor Pablo Garrido usa de la palabra para ofrecer el ho-
menaje; al fondo los sefiores Montecinos y Moraga, y al centro, Flora Guerra.

ACTUALIDAD

SALA “EMILIO BELLO
CODESIDO”

En la Hospederia del Hogar de Cristo
se inauguro la nueva “Sala Emilio Be-
llo Codesido”, donada por los sucesores
y amigos de este gran hombre piublico,
recientemente fallecido. El Obispo de
Linares, Monsefior Augusto Salinas,
bendijo la obra.

4 ANOS DE CONSTRUCCION
Y PROGRESO

En el Ministerio de Obras Piiblicas se
abrié al piablico la exposiciéon relativa
a la tarea que esa secretaria de Estado
ha cumplido en el lapso de 4 anos que
media entre el 1.° de enero de 1959 y
el 31 de diciembre de 1962. 90 paneles
que contienen 300 fotografias en blan-
co y negro y en color, cuadros esta-
disticos que dan cuenta de las cuan-
tiosas inversiones realizadas y nume-
rosos otros antecedentes complementa-
rios, configuran la muestra que orga-
nizé la Direccién de Planeamiento del
Ministerio y que pone de relieve la
magnitud de la empresa cumplida.

FIGURA MUNDIAL EN
METEOROLOGIA

Visité Santiago, especialmente invita-
do por la Fuerza Aérea de Chile, e!
cientifico y profesor de la Universidad
de Chicago, en la especialidad de Sa-
télites artificiales meteorolégicos, Tet-
suya Fujita. Este catedratico dicté en
la Oficina Meteorologica de la FACH
en la Quinta Normal una charla es-
pecialmente dedicada a los represen-
tq::tles de la prensa y radios de la ca-
pita

HOMENAJE A
COMPOSITORES NACIONALES

La Asociacion Nacional de Composito-
res de Chile rindi6 un homenaje a
Armando Moraga, Flora Guerra y Al-
fonso Montecinos, tres de sus mas con-
notados miembros. El acto se llevé a
cabo en la Sala de Sesiones de la Fa-
cultad de Ciencias y Artes Musicales
de la Universidad de Chile.



NACIONAL

NUEVOS OFICIALES DE
CARABINEROS

En el Estadio de Carabineros se efec-
tué la ceremonia de graduacion de 62
subtenientes del Cuerpo que en fecha
reciente concluyeron sus estudios.

El Ministro del Interior, Sétero del Rio, felicita al oficial Sergio Rodriguez
Wallis, el mejor alumno del curso.

MUESTRA PICTORICA
ARGENTINA

En el Museo de Arte Contemporaneo
de la Quinta Normal se inauguré la
Exposicion de Pinturas Argentinas-
que, auspiciada por la Intendencia de
la ciudad de Buenos Aires, recorrera
diversos paises de nuestro continente.
Un avion transporte de la Fuerza
Aérea Argentina trajo a Chile las 76
obras avaluadas en 7 millones de na-
cionales y que constituyen la expre-
sion mas fiel de la plastica argentina
de los tltimos 25 afos, La muestra
permanecera abierta hasta el domingo
18 del presente mes.

Intendente Alcalde de Santiago, Ramén Alvarez; Intendente de la ciudad de
Buenos Aires, Alberto Prebisch; Armando Revoredo, Embajador de Perd; Nun-
cio Apostolico Gaetano Allibrandi; Flaviin Levine; Embajador de Argentina,
Nicanor Costa Méndez, v Sail Arriola, de la Embajada de México.

S
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DONACION PARA ESCUELA
INDIGENA DE CAUTIN

Arribé a Valparaiso un cargamento de
3 y media foneladas de libros, ropas,
medicinas y otros articulos que, den-
tro del espiritu de la Alianza para el
Progreso, enviaron 31 alumnos de la
Escuela Elemental de Strandwood, en
Pleasant Hill (California), como un
obsequio para los 40 alumnos de la
Escuela N.° 37 del reducto indigena
de Pitraco, en la provincia de Cautin.
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Edward Greaves, Director de ICARE en Chile; Wilkam Makaroff, Jefe del
Programa Alimentos para la Paz, de la Mision Econémica de USA; Homer
Taylor, capitan del buque “Santa Juana”, y Albert Robenson, funcionario de
Grace y Compania.

El Rector de la Universidad de Chile, Juan Gomez Millas, y el Director de Bi-
bliotecas, Archivos y Museos, Guillermo Felii Cruz, firman el decreto que con-
cede el premio; observa el Ministro de fe, Francisco Galdames.

OTORGARON EL PREMIO
NACIONAL DE LITERATURA

En la oficina del Rector de la Univer-
sidad de Chile se reunié el jurado en-
cargado de discernir el Premio Nacio-
nal de Literatura correspondiente a
1963. El galardén lo obtuvo el ensayis-
ta Benjamin Subercaseaux Zanartu,
autor de obras tan difundidas como
“Chile o una loca geografia”, “Jimmy
Button”, “Nifio de Lluvia”, “Tierra de
Océano” y “Santa Materia”.




Regiones de Chile

VALIOSA DONACION DE

LIBROS CIENTIFICOS

El Consul de la Republica Federal de
Alemania en Temuco, Arturo Meissner,
entregé a nombre del Gobierno de su
pais a la Direccion del Hospital Re-
gional de Cautin una valiosa dona-
cion de libros cientificos y técnicos,
que formaran parte de la nueva biblio-
teca que se creara en ese estableci-
miento. Aqui, la directora del Hospi-
tal, Haydée Loépez, junto al sehor
Meissner y a otros meédicos y funcio-
narios hojean los libros.

REFLOTARAN BARCOS
HUNDIDOS

El maremoto que en mayo de 1960 des-
truyé a numerosas localidades portua-
rias del Sur, hundi6 a dos naves de
cabotaje de gran desplazamiento y re-
lativamente modernas. Tales son el
“Carlos Haverbeck” y el “Canelo”; el
primero permanece encallado en la ba-
hia de Corral, y el segundo, en el rio
Valdivia. Recientemente el Gobierno
dio a conocer que una draga provista
de tecles de gran potencia- intentara
levantar a estos buques y situarlos en
lugares que no dificulten el normal
desenvolvimiento de las actividades
maritimas. De otra parte, sus propie-
tarios no han descartado la posibili-
dad de.reacondicionarlos, o, en su de-
fecto, de emplear gran parte de las
planchas de acero y otras piezas. En
la foto, el “Canelo” permanece semi-
hundido e inclinado a estribor en el
rio Valdivia.

IGLESIA DE PEQUENA
MISION SURENA

En la pequefia aldea de Quilacahuin,
situada en la provincia de Osorno,
lentamente se ha ido levantando una
hermosa iglesia de construcciéon seme-
jante a las que existen en los pinto-
rescos. valles alpinos de Europa. El es-
fuerzo sostenido de los feligreses de
esa apartada mision surefia ha permi-
tido erigir un templo que reemplazara
al antiguo, destruido hace 3 anos.

ANIVERSARIO DE LA
INDEPENDENCIA PERUANA

El Cénsul de Peri en Punta Arenas,
Francisco Campos Menéndez, ofrecio
una recepcion en el Club de Ia Unién
de esa ciudad, con motivo de conme-
morarse el 142.° aniversario de la in-
dependencia peruana y la asunciéon del
nuevo Presidente, Fernando Belaiinde
Terry. En el grabado, el sefior Campos
usa de la palabra; junto a él, se ven,
de izquierda a derecha: Contralmi-
rante Rail del Solar, Intendente Rail
Carmona, General Tassara y presiden-
te de la Corte de Apelaciones, Servan-
do Jordan.



Iquique se ha convertido en el centro de la industria pesquera nacional, cuyos afamados productos se venden en todo
el mundo. Esta es la moderna planta elaboradora que en esa ciudad ha construido la empresa EPERVA, una de las

mayores en su género en Chile.

INDUSTRIA PESQUERA, NUEVA VIDA PARA EL NORTE

L EXTREMO NORTE de Chile es una regién que

no obstante ser la més rica del territorio ha su-

frido agudas crisis en todas las manifestaciones de

su potencial humano y natural. Durante decenios,

la explotacién intensiva de las pampas salitreras y

de los yacimientos de bérax fue la gran fuente de
divisas y de trabajo; ella trajo consigo la prosperidad de
numerosas ciudades que aun hoy conservan algo de su
opulento pasado. Pero el salitre pasé y lo reemplazaron el
cobre y el hierro, y si bien en la actualidad ambas fae-
nas extractivas ocupan un lugar preponderante en la eco-
nomia nacional y convierten a Chile en gran exportador,
no es atinado aceptar que la mineria, en todas sus mul-
tiples formas, sea la unica gran tarea que pueda llevarse
a cabo en Tarapacd, Antofagasta y Atacama. Precisamen-
te, el respeto de* este errado criterio ha sido en gran me-
dida la causa de las graves fluctuaciones que en el pasado
experimenté la economia de esas provincias y que reper-
cutié en la nacién entera.

El actual Gobierno, junto con racionalizar las acti-
vidades comerciales de Arica, contribuir de manera deci-
siva al desenvolvimiento de la industria automotriz y bre-
gar por el aumento de la productividad agricola, ha fo-
mentado de manera preferente la explotacién masiva y
organizada de la pesca, faena que durante muchos afios
clamé ayuda, y, sin embargo, permanecio desamparada.
Al enfrentar con decisién el problema y adoptar medidas
de rapidos y profundos efectos, el Gobierno cred una nue-
va fuente de’trabajo, riqueza y bienestar, que cada dia se

consolida mas. De esta manera, el Norte ya no es una zo-
na limitada a las labores mineras, sino que, ademés, ha
dado paso a grandes empresas pesqueras que estan diver-
sificardo constantemente su produccion.

Iquique ha visto renacer su vida de gran ciudad. Mer-
ced a la nueva politica nacional que venimos enuncian-
do, hoy es posible observar con satisfaccién la nueva eta-
pa de este histérico puerto nortino. El comercio, los Ban-
cos, las instituciones culturales, las industrias y en gene-
ral todas las actividades de ura metrépoli pujante, se
han beneficiado con las faenas pesqueras. En estos dias
el Administrador de la Aduana de Iquique, Fernando Var-
gas, entregé una informacién oficial que pone de mani-
fiesto estas aseveraciones y que proporcionan un valioso
antecedente respecto del volumen de monedas duras que
retornan al pafs por concepto de exportaciones de aceite,
harina de pescado y congelados. Al respecto, basta consi-
derar que en 1958 se embarcaron desde Iquique y Pisa-
gua 623.427 kilos de productos elaborados y en bruto, con
un valor de 119.181 dolares. Durante 1962 esas cantidades
subieron a 40.168.479 kilos y 4.754.275 délares y en el
primer semestre del afio en curso los guarismos alcanza-
ron el record de 50.104.970 kilos y 5.481.663 délares. Ho-
landa, Alemania, Estados Unidos, Bélgica e Inglaterra, en
ese mismo orden, son los mejores mercados para este nuevo
rubro de la industria nacional.

Chile, un pais esencialmente maritimo, ha vuelto su
mirada una vez mas hacia el mar y otra vez ha sido re-
compensado. ‘
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ORTILLO comienza a vivir el clima de Campeona-

to Mundial. Parecerd prematuro el afirmarlo si

se obhserva que faltan todavia tres afios para la

realizacién del magno certamen. Sin embargo, con

ocasion del Vigésimo Segundo Kandahar de Los

Andes, disputado el ultimo fin de semana en las
canchas de Juncalillo, qued6é demostrado el enorme interés
que ha despertado en las principales figuras internacionales
del esqui, como también en los dirigentes de la FIS, enti-
dad rectora de este deporte en el mundo y personeros de
nuestro Gobierno, la organizacién de la méaxima competen-
cia.

Otro hecho significativo fue el de la enorme afluencia
de turistas y aficionados que colmaron las habitaciones y
dependencias del Hotel Portillo una semana antes de rea-
lizarse el Kandahar 1963.

Labor en conjunto.— En la realizacion del torneo que

con el mejor y mas variado material de modas para
cualquier oportunidad, y diferentes secciones de in-
ferés para la duena de casa.
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A gran velocidad y luciendo notable técnica vemos aqui
a Fritz Wagnerberger, ganador absoluto del Kandahar 1963,
realizado en Portillo, entre el domingo y lunes iultimos.

Deportes Por HUGO SAINZ

comentamos, con un entusiasmo y capacidad dignas de to-
do encomio, colaboraron junto a la directiva del Esqui
Club Chile, bajo cuya direccién se realiz6, el personal de
la Escuela de Montafia, los dirigentes de la Federacion y
hasta los propios competidores, que muchas veces desempe-
flaron funciones ajenas a su participacién.

Por primera vez en la historia del esqui nacional se
utilizé el sistema de cronometraje eléctrico en un ensayo
para dar cumplimiento a la reglamentacién que exige la
FIS. Su funcionamiento fue perfecto, lo que contribuyé al
mayor brillo de las pruebas.

Los vencedores.— Los representantes del equipo olimpi-
co de Alemania Occidental, Fritz Wagnerberger y Willy
Bogner, ausente el crack austriaco Pepi Stiegler, por en-
fermedad, se impusieron sin contrapeso sobre el resto de
sus calificados adversarios.

_ Wagnerberger fue el ganador absoluto al vencer el do-
mingo, después de una notable exhibicién de sus atributos
técnicos como asimismo de arrojo en la prueba del Slalom,
ocupando posteriormente el segundo lugar detras de su
compatriota Bogner, en el Descenso. Debemos hacer notar
que Bogner se demostré como el esquiador méas veloz de la

Susana Alvarez de Toledo, esquiadora argentina; Fer-
nando Renard, Director de Deportes del Estado; Kai-
sa Strom, esquiadora sueca, y Tito Bellome, secretario
de la Federacion de Esqui de Chile, aparecen cam-
biando impresiones y gozando del panorama.

Willy Bogner, ganador del Descenso, terminada su actua-

¢ién, maquina al hombro se dirige a filmar algunas escenas
en_Portillo, lugar que encontré maravilloso para el esqui.

Fotos: RIVANO

competencia, al emplear el excelente tiempo de 1.40.8/10,
perdiendo su opcién al titulo maximo debido a una lamen-
table rodada en una de las bajadas del Slalom.

Mal los chilenos.— No estuvieron a la altura que de
su rendimiento se esperaba los chilenos. Mario Vera, la
mejor carta nacional, sélo logré ubicarse en 5.2 lugar, en
el Descenso, correspondiéndole la mejor colocacién en las
dos pruebas a Juan Holz, que remato sexto.

El triunfo del binomio aleman no sorprendi6, ya que
eran los competidores con mayores y mejores antecedentes
internacionales que participaban. Ambos poseen excelente
técnica y participaron en los ultimos Juegos Olimpicos con
notable éxito. Para los préximos, son cartas muy firmes, a
los cuales técnicos y entendidos les auguran gran actuacion.
Los norteamericanos C. B. Vaughn y Ron Funk, que ocupa-
ron el 2.2 y 3er. lugar en la clasificacién general, impresio-
naron también por su excelente desempefio e impecable
recorrido.

Como es tradicional, la prueba del Kandahar 1963 cerré
con una simpética fiesta el lunes en la tarde en los salones
del Hotel Portillo, donde alternaron en franca camaraderia
competidores y dirigentes nacionales y ‘extranjervs. Después
que Arturo Hammersley, director del Kandahar, entregé
los premios, el delegado de la FIS, sefior Stanislav Ziobrzins-
ki, pronuncié un discurso elogioso, en el que hizo resaltar la
excelente organizacién del torneo, las bellezas de nuestras
montafias y la cordialidad y simpatia de nuestra gente. @@
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DIRIGENTES PARAGUAYOS

ON OCASION de la visita efectuada recientemen-
te a Asuncion por el equipo de la “U” para en-
frentar en su segundo encuentro por la Copa “Li-
bertadores de América” al conjunto de Olimpia,
campedn del futbol paraguayo, el Embajador chi-
leno sefior Jaime Egafia Barahona, quien goza de
notable prestigio y simpatias en el pueblo guarani, apro-
veché la asistencia al estadio de la Liga Paraguaya de
Futbol del Presidente, general Alfredo Stroessner, y de sus
ministros, para condecorar con la medalla “Bernardo O’Hig-

MONTUORI
HACE
NOTICIA

AN PASADO los afios, y la U. C., como también la
aficién chilena, no han olvidado la figura de quien
fuera crack en nuestras canchas defendiendo los
colores de la entidad catélica, Miguel Angel Mon-
tuori.

Gestado y realizado en nuestras canchas como
futbolista de notable clase y magnifico deportista, Montuo-
ri fue tentado con fabuloso contrato por el Club Fioren-
tina de Italia. “Fue, vio y venci6é”... Al poco tiempo se im-
puso en el dificil ambiente del “calcio” italiano hasta lle-
gar a formar parte de la seleccién italiana en varios en-
cuentros internacionales como pieza inamovible. El1 destino
le jugd, sin embargo, una mala pasada.

Hace poco mas de dos afios, Montuori, el “chileno”, co-
mo lo denominan en Italia, porque él nunca deja de ha-
blar de Chile como su segunda patria, la tierra donde se
realiz6 como hombre y jugador, recibié durante un entre-
namiento en su club un violento pelotazo en la cara que
le ocasioné una grave lesién en sus nervios 6pticos.

Tan lamentable accidente lo hizo abandonar el fitbol y
su lesion fue agravandose hasta dejarlo practicamente cie-
go en los ultimos meses.

El cable nos ha traido la noticia recientemente de que
la ciencia médica, en un esfuerzo por aliviarlo de tan tris-
te dolencia, determiné operarlo el viernes de la ultima se-
mang en una clinica de Florencia de un tumor en el cere-
bro, agregando que su restablecimiento era totalmente sa-
tisfactorio.

Montuori, a quien vemos en la foto al borde del Es-
tadio del Fiorentina, afiorando sus dias de gloria con ine-
quivoca. expresién, es casado con chilena y tiene dos hijos.

gins”, distincién acordada por nuestro Gobierno, a los sefio-
res Elias Saba, presidente del Club Olimpia, y al coronel
Pablo Rojas, presidente del Club Cerro Portefio, en mérito
a la constante preocupaciéon y denodados esfuerzos de am-
bos en procura del fortalecimiento de los cordiales vinculos
que unen a los deportistas de Paraguay y Chile. Esta ce-
remonia se efectué ante més de 10 mil personas asistentes
al encuentro internacional.

En la foto: el Embajador Egafia hace uso de la pala-
bra en los micréfonos del estadio paraguayo. =




CRITICA DE CONCIERTOS

CLARA OYUELA
Y LA
OBJETIVIDAD

Por CESAR CECCHI

L QUINTO CONCIERTO de Difusién de Musica de Camara del Insti-
tuto de Extensién Musical ha servido para la presentacién de un pro-
grama de canto a cargo de Clara Oyuela. El programa comprendié obras
de Schubert, Strauss, Milhaud y Leng.

La caracteristica basica de Clara Oyuela como intérprete es una

objetividad tan extrema, que sus versiones implican la desaparicién

casi total de la intimidad de la propia cantante. Esto condiciona virtudes

indudables. Por ejemplo, se hacen evidentes todos los elementos composicio-

nales de las obras, sus valores técnico-musicales, la relacion texto-musica, etc.

Como Clara Oyuela es, ademas, particularmente acuciosa en el estudio de cada
“lied”, todos llegan al auditor pormenorizados, decantados, pulidos.

Pero a veces esta extrema objetividad se contradice con algunas intencio-
nes substanciales del creador. Asi, en Schubert, determiné una importante
disminucién de su “sentimentalidad”, factor importante para su romanticismo.
Pensamos que Clara Oyuela no logra “encarnar” en si misma los “lieder” de
Schubert, y con esto impide una misién basica de su arte.

En cambio, esta misma actitud vale totalmente para Milhaud, cuyas “chan-
sons” fueron realizadas en un nivel perfecto.

Para, el post-romanticismo de Richard Strauss y de Alfonso Leng —ya
préximo al expresionismo ulterior—, Clara Oyuela usa su objetividad de una
manera mas que inteligente, porque ella, la objetividad, también le sirve para
el tratamiento de lo pasional con el fin de que esto aparezca en su cualidad
artistica y no en su connotacién a veces algo enfermiza. A esto le ayudan, incluso,
el color de su voz —color con mucho de abstracto— y su dominio del fraseo.
Los tres “lieder” de Leng —tan bellos y expresivos— fueron tres momentos es-
pléndidos, y, entre los de Strauss, el “Wiegenlied” fue una leccién de inter-
pretacion.

Rudolf Lehman fue un acompafante que.tuvo la virtud primera de llevar
la parte de piano al nivel que le corresponde en este tipo de musica, es decir,
en el mismo plano de importancia que la voz.

QUESTA FILARMONICA.— Este concierto, tercero de la serie a
cargo del maestro Alceo Galliera, ha tenido un resultado inferior
a los dos anteriores.

La Séptima Sinfonia de Prokofiev es una obra de cualidades

musicales muy discutibles. Su principio creador —esto es, llegar a

una musica de validez colectiva, validez establecida estadisticamente y lograda por
el uso de elementos populares— es inobjetable. Lo que resulta criticable es el nivel
de su realizacién musical. Estamos frente a una obra que contradice la escri-
tura anterior de Prokofiev, y que tiene una atmésfera espiritual que no corres-
ponde a sus intenciones estéticas, ni tampoco a las extraestéticas. Nos atrevemos
a calificarla de obra burguesa, o, si se prefiere, de obra pequefio-burguesa. Lo
popular y lo folklérico tienen valor en si, y somos los primeros en defenderlos.
Tratarlos con coordenadas formales y con un ropaje orquestal ajenos a su
substancia. sélo sirve para desvirtuarlos. En muchos momentos aun se reco-
noce el estilo, el lenguaje y la orquestacion de Prokofiev anteriof, pero el
efecto es mas bien humoristico cuando no lamentable como si fuera una obra
compuesta por otro musico “a la manera de Prokofiev”’. El maestro Galliera
trato de imprimir a su versién vitalidad, tensién, dinamismo, pero la Orquesta
Filarménica le respondié en forma limitada y con serias deficiencias técnicas.
Este bajo nivel técnico también estuvo presente en el Concierto en La me-
nor de Grigg.‘Pensamos que fue una version que expuso noblemente su con-
tenido roméantico y su brillo pianistico y orquestal, pero que no respeté debida-
mente sus valores folkl6ricos, nacionalistas, especialmente en el tercer movi-
miento, que fue conducido por el maestro Galliera con un “tempo” excesiva-
mente rapido. Montecino, como solista, demostré la seriedad y profundidad

l 1 O CONCIERTO DE LA TEMPORADA DE ABONO DE LA OR-
L]
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CLARA. Dominio del fraseo y voz con
mucho color de abstracto.

de su concepto del total de la obra,
y realizé su parte con un afidn muy
encomiable de obtener la unidad con
la orquesta, sometiéndose a las indi-
caciones conductoras de Galliera. Su
versién, empero, estuvo dafada oca-
sionalmente por pequefias fallas en la
eJecucién.. =
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CHILENOS EN TODAS PARTES

PRIMER RETRATO
DEL FUNDADOR
DE LA SERENA
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Reina, gracias al pintor Carlos
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Martinez Santander.

7 L PINTOR chileno Carlos Martinez Santander lle-
g6 hace algunos meses a Madrid, en silencio, y con
“{ esa modestia habitual en él. Venia a observar y
| aprender; a saturarse de este ambiente de peculiar
AT encanto, poesia y afioranzas que rodea a la Ma-
dre Patria, y que aprendemos a apreciar junto con
las primeras lecciones de historia. La Villa le revelé sus
secretos desde Portazgo a la Plaza de Castilla, desde Cua-
tro Caminos a la barriada de Ventas.

Luego viajé por la peninsula, desde las montafias Can-
tabricas a las tierras de la Nueva Castilla; anduvo por esos
caminos de Andalucia, que un dia vieran partir animosos a
los conquistadores. Recorri6 como en peregrinaciéon la ruta
de Alonso Quijano: La Mancha, las sendas torjuosas de
Sierra Morena. De cada uno de estos sitios fue fijando en
la tela, con toques apasionados, perspectivas, angulos y rin-
cones que a su regreso a Chile mostrara a sus compatriotas.

Pero con su bagaje de anhelos e ilusiones, Martinez San-
tander traia también los antecedentes de un buen retra-
tista; de una labor sefialada en su patria, en torneos y
salones nacionales. Pronto, dentro del mundo diplomatico,
surgen los primeros encargos: realiza un excelente retra-
to de la hija del agregado cultural de la Embajada de Chile,
Hernadn Sepulveda Cafias. Es la clarinada que mueve el
interés hacia su obra. Luego sefiala la solidez de su factura
en el bello retrato de la hija del consejero comercial de la
Embajada argentina, Jorge Livingstone; la esposa del En-
cargado de Negocios Augusto Marambio le brinda una
modelo interesante y sugerente... Los encargos se suceden.

El eco de sus tareas plasticas desarrolladas en Madrid
llega a oidos de la colonia de estudiantes chilenos residen-
tes en la Villa. Estos tenian un compromiso y un proble-
ma: entregar un retrato de don Francisco de Aguirre, fun-
dador de La Serena, a Talavera de la Reina, su ciudad
natal. Encontrar un buen retratista chileno a quien con-

G



PRESENTACION en Ma-
drid del retrato del con-
quistador espafol Francis-
co de Aguirre, pintado por
el artista chileno Carlos
Martinez Santander. Le
fue encargado por los estu-
diantes chilenos residentes,
que lo obsequiaran en oc-
tubre préximo a la ciudad
de Talavera de la Reina.
Izquierda a derecha: el
autor de esta nota; el jefe
de Archivos y Bibliotecas
del Instituto de Cultura
Hispanica, José Ibafiez
Cerca, y el pintor Martinez
Santander.

fiarle el encargo era, precisamente, el problema. La pre-
sencia de Martinez Santander en Madrid fue, por lo mismo,
providencial. Y he aqui, en la cuatro veces centenaria ca-
pital de Espafia, a un compatriota nuestro efigiando el
arquetipo de un conquistador de Chile.

Don Francisco de Aguirre, que, segin algunos cronistas
de la época, “posefa una inteligencia cultivada que le colo-
caba a mucha altura por sobre sus compafieros de armas”,
o como sefialaban otros, el marqués de Cafete, en carta
dirigida a Su Majestad el 28 de junio de 1557—, “era el mas
vano y belicoso que se pueda decir”, habia nacido en Tala-
vera de la Reina, ciudad en donde llegé a ocupar el cargo
de corregidor. Fundé alli su hogar, casandose con Maria
de Torres y Meneses; pero ya en el afio 1533, y contando
treinta y tres afios de edad, se embarcé rumbo a las Indias,
dejando a su esposa, un pequefio descendiente varén y tres
hijas. El 26 de agosto de 1549, por orden de Pedro de Val-
divia, fundé nuevamente La Serena, sobre las mismas ce-
nizas de la destruida ciudad que, seis afios antes, habia fun-
dado el capitan Juan Bohén. Murié en 1581.

Con méas o menos estos antecedentes, con la ayuda de
numerosos apuntes tomados en el Museo del Ejército, en su
busqueda de la autenticidad histérica, de algunas desvaidas
laminas de la época y con la supervisiéon del Instituto de
Cultura Hispéanica, el pintor Carlos Martinez ha salido ai-
roso en la tarea de realizar la epopeya gloriosa de quien la
historia sélo ha recogido sus atrevidas proezas, olvidando de
fijar su rostro para la posteridad.

El artista ha conferido a la figura, que aparece de pie,
con la diestra apoyada en la empufiadura de su espada, cuya
vaina coge con la mano izquierda, un aire de nobleza, inteli-
gencia y caracter. La gama de tonos quebrados da un acen-
to de modernidad a la tela, logrando un conjunto de cierta
armonia. Es una realizacién que viene a sumarse a la icono-
grafia de hijos de Espafia que un dia partieron por los in-
ciertos caminos de Dios en busca de la aventura, de la
gloria y la riqueza. Y este mérito ha correspondido a un
chileno en Madrid. '
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NOVEDADES ZIG-ZAG

Una
- nueva
novela de

Maria Elena

. Gertner: PARAMO

SALVAJE

" La autora de “Islas en la Ciudad” y “Después del De-

sierto”, libros que tanto éxito alcanzaron, nos presenta

*  una nueva novela, donde relata la tragica historia de
los dos principales per i Catalina e Ignacio—,
que enfrentan el amor en forma di Imente op
ta, pues as ella pr te que él es “su meta” y
espera en una pasividad aparente, él se rebela y lucha
contra ese amor, esquivando al destino, hasta que éste
lo atrapa inflexibl te. En al io del
drama, es el campo, junto a la cordillera que corta el
horizonte. Evidentemente, se trata de una novela llena
de vida y de reciedumbre, lograda en todos sus as-

ctos.
174 B9 3,60
ORACION POR UN ASESINO, por lgor Sentjurc.

Un libro apasionante, estremecedor, con el “suspenso” de aquellas
novelas que, sobre dramaticos temas de igual indole, han alcan-
zado resonancia universal, como “La Hora Veinticinco”, “La No-
che quedd Atras” y “Cero y el Infinito”. El autor es de origen yu-
goslavo. &u padre fue muerto por los nazis alemanes. Comunista
“desviacionista”, buscé su salvaciéon en el éxito. Conocié todo y lo

dijo todo. g

N b
L0S DEFRAUDADOS, por Salvador Reyes E? 3,60
El lector encontrard en LOS DEFRAUDADOS una galeria de per-
sonajes que sélo Salvador Reyes trae a la literatura chilena: ele-
gantes y refinados unos; pobres dlablos otros; aventureros y qui-
méricos muchos, pero todos unidos por un profundo sentimiento
de solidaridad humana, de tolerancia y de amor por la vida, den-
tro de un pesimismo sonriente; todos en trance de proclamar, por
sus propios actos, la libertad del hombre y el valor supremo del
individualismo. Razén tuvo el doctor Armando Alonso Vial cuan-
do, al juzgar un libro de este autor, escribié: “Siempre entendi que
Salvador Reyes era un gran escritor de aventuras marinas; hoy
creo que se destaca en €l otra cualidad: la de un hébil cazador
de tipos que tienen un indiscutible relieve en medio de la bruma
luminosa de que aparc¢cen rodeados”. Edicion con tapas bellamen-

te plastificadas.
E° 3,80

VENTURA DE PEDRO DE VALDIVIA, por Jaime Eyzaguirre.

Una biografia de Pedro de Valdivia, en la cual se complementan
la intencién literaria y el rigor clentifico. El autor ha querido res-
catar la humanidad de un hombre sobresaliente, del polvo de los
archivos, y' desencadenar su recuerdo afectivo de la prisién de los
eruditos. La bibliografia aprovechada para este estudio ha sido
copiosa y recoge los testimonios coetaneos; pero si de ella se de-
ja constancia al término de la obra, se elude todo afan de exhibi-
cién en el texto, a fin de evitar que la figura del héroe sea aho-
gada por la hojarasca de las citas. Vive y muere asi Valdivia ¢
mo un hombre de carne y hueso, autor de increibles hazafias y
fundador de una nacién.

B 3.40

ALBUM BIBLICO, por el Padre Luis Ramirez Silva, S. J.

La doctrina cristiana ilustrada por la Biblia. Al referirse a esia
obra —cuya sexta edicién se publica en formato de bolsillo—, Su
Eminencia el Cardenal Raul Silva Henriquez expresa lo sigui“n-
te: “En forma de Album Biblico, llena de ilustraciones y de e:ce-
lente presentacion, esta obra del Padre Ramirez lleva al seno de las
familias, a las clases de Catequesis, a las Conferencias Vicentinas
y al lecho de los enfermos, la doctrina salvadora del cristianismo,
expuesta con claridad y elegancia de forma, y, al mismo tiempo
que entretiene con los hechos biblicos, transmite la palabra y la
figura de Nuestro Sefior Jesucristo con singular relieve, en trazos
vivos y atrayentes”.

E? 2,40

HISTORIA DE CHILE ILUSTRADA, por Walterio Millar.

Escrita con el principal objeto de interesar a los estudiantes d -
cuelas Primarias y Liceos Preparatorios. Lleva ilustraciones exex Et;g-
das sus paginas. Decimotercera edicion.

B 1,90

EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, S. A.

AVDA. SANTA MARIA 076 - FONO 391 101 - CASILLA 84-D - SANTIAGO.
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Aproximaciones

Estéticas

Por VICENTE MENGOD

ARTE DE
LA BIOGRAFIA

E HA PUBLICADO la sexta edicion del libro
“Ventura de Pedro de Valdivia”. Su autor, Jaime
Eyzaguirre, combina la rigidez de la historia con
la gracia del arte. Las notas de erudicién no pe-
san, se han diluido en los pormenores de un tra-
bajo cuya ténica es la de un alto oficio literario.

Dice en los primeros acapites del prélogo: “Le cabe a
Chile revelarse a la historia del mundo con una dignidad
especialisima. Esa irrupcién del espiritu y de la vida de
Occidente al través de sus cordilleras hirsutas, de sus
desiertos de sobriedad implacable, de sus valles floridos y
de sus bosques de humedo aroma, tienen todos los acentos
de una epopeya grandiosa”.

Ese ritmo expositivo, que se aproxima a la grandilo-
cuencia, pero sin llegar a sus exageraciones, se mantiene
a lo largo de toda la obra. Aparecen los personajes, pien-
san en voz alta, meditan convenientes silencios, se llenan
el alma de paisaje y viven de una manera personal, sin
que la voz del historiador les obligue a no ser ellos mis-
mos. Su lema bien podria ser una frase de raices bélicas
y misticas: “La muerte menos temida da maéas vida”.

Jaime Eyzaguirre, historiador de tipo cartesiano, nos
dice que su relato “descansa en la compulsa rigurosa de
documentos y cronistas de la época, sin que un solo dia-
logo o discurso incluidos dejen de estar tomados a la letra
de la fuente fidedigna”.

Al final del libro se anota una extensa bibliografia de
documentos y obras de significacién histérica.

Se insiste en la descripcién de batallas. No es facil
manejar y distribuir las grandes ‘“masas”, cediéndoles un
veridico nivel de vida posible. Pero el autor, sin excederse
en sus naturales entusiasmos, evoca y recrea el marco de
pretéritas hazanas. Incluso hay cierta sobriedad en los
momentos de méaxima tension: “El ejército de Francis-
co I ve quebrar sus filas al golpe de esa nube de infan-
tes que se precipita con vertiginosa celeridad... El extre-
mefio vera caer en tierra herido al propio rey Francisco,
y al soldado Juan de Urbieta colocarle el estoque en el
pecho, obligandole a rendirse”.

La figura de Pero Sancho de la Hoz estda vista con
ponderacion, sin incurrir en los frecuentes ataques de que
hacen gala los historiadores de oficio. Con certeras pince-
ladas se nos aparece este caballero solitario, sofiador y
orgulloso, victima de sus afanes de gloria y poderio. Habia
llegado al Peri cuando Valdivia iba a ponerse en marcha
para iniciar la conquista de Chile. Con desenfado exhibia
una cédula real, una autorizacién para hacer conquistas
en el extremo sur del continente.

Jaime Eyzaguirre reconstruye el primero de los contac-
tos entre Valdivia y el desventurado sofador. Pizarro los
indujo a celebrar un convenio. La enemistad, llevada a lo
largo de diversos paisajes, culminé de manera desastrosa,
con la muerte de Pero Sancho de la Hoz. .

Se nos da en estas paginas un interesante esbozo de
analisis psicologico del conquistador. Y ahi tenemos a
Pedro de Valdivia tierno y altivo, obcecado y valeroso, lu-
chando entre la debilidad, que nace del instinto, y la ur-
gencia de llevar a cabo una obra gigantesca. “Nada parece
preocuparle ni tenerle recluido el seso y amarrado el co-
razon fuera de la empresa de Chile”.

Inés de Suarez aparece bastante disminuida. “Que no
se busque un solo rasgo de entrega de su voluntad en ma-
nos de esa unica mujer espafiola arrastrada a la odisea
de Chile.”

Trabajo cuesta creer que asi fue en la realidad. ¢No
habra un deseo de agrandar los rasgos del gran soldado?

_ Vemos, por el contrario, a un Pedro de Valdivia ena-
morado de la tierra, de un jirén de posibilidades terricolas.
Ese hombre de “sobriedad curtida en cien combates” llega
a ser, en la bien cortada pluma del profesor Eyzaguirre,
un “nuevo Pigmalion ante el encanto invencible de su Ga-
latea”. Aqui, el literato consigue magnificencias de estilo.

Quizas la ventura de Valdivia haya sido la de cum-
plir los dictados de su estirpe. Morir sin miedo, llegar a
una vida sofada como un batallar que desplaza y agran-
da los horlzontes.



JAIME EYZAGUIRRE

ENTURA

Arte e historia for-
man una bella uni-
dad en esta obra, cu-
ya sexta edicion se
publica ahora.

®x % %

RENATO HORMA-
ZABAL es un escritor
joven. Su primer li-
bro, “Hojas en el
Viento”, es una co-
leccibn de prosas
poéticas. El prolo-
guista, Matias Rafi-
de, subraya unas pa-
labras del autor:
“Siento el imperativo

de escribir, de con-
versar, de expresar
ideas, seguramente

para desahogarme”.

Cuando se escribe
con semejante im-
pulso, los pensamien-
tos afloran limpia-
mente, las confesio-
nes pueden estam-
parse sin cortapisas
de ningun género, sin temor a parecer candoroso. El alma
se rejuvenece, iniciando la vuelta a los estadios del mas
puro romanticismo.

En su primera meditaciéon poética escribe: “Tu me di-
jiste un dia que habias escuchado el llamado de mi cora-
zon. Yo, entonces, poco a poco fui juntando manojos de
ideas, de cantos, de ilusiones y de suefios...”.

Ahi estd dada la ténica de unas “hojas de invierno”,
que oscilan entre los vientecillos y cierzos del amor.

Quiere el poeta decirnos la meta de sus aspiraciones
sentimentales. Se imagina viajando en busca de lo desco-
nocido, tal vez de algun pais ideal, en donde la suprema
aspiracion filoséfica es posible: “No habra lazos que me
aten a nada ni a nadie. Quizdas en ese momento haya
logrado lo que habia deseado siempre: Olvidarme de mi
mismo”.

Glosa el sentido de las lagrimas, el aliento de vida y
esperanza, entona una confesion de amor, modula una in-
vitacién al olvido.

“Mira como cae la noche” tiene armonias, resume la
predisposicion idflica del adolescente, llega a esas zonas
en donde los amores encaran su realidad.

Veamos unas secuencias: “En la paz, la ternura y el
silencio de esta noche negra, solitaria y triste, me parece
observar que el cielo se ha dormido en tus ojos obscuros”.
“Sé que no sera posible que me arranque la ilusién de la
carne”.

“Hojas en el Viento”, que da titulo al breve volumen,
tiene acordes de elegia. “Tu quisiste dejarme y seguir tu
camino. Y en estos dias en que te fuiste, me resulta heroico
acariciar con resignacién mi tristeza inevitable”.

Renato Hormazabal escribe al dictado de sus emocio-
nes.‘Poxf €s0 sus prosas poéticas resultan sinceras. Nuevas
meditaciones dardn mayor densidad a sus trinos‘.

Zig-Zag

RAICES DE UNA GESTA

(De “Ventura de Pedro de Valdivia”, por Jaime Eyza-
guirre. Editorial Zig-Zag, 1963.)

ENTRE el mesén de Diego Caballero y el solar de Pedro
Calderon ha establecido su hogar el capitin Valdivia.
(Es mucho imaginar que su alma de caudillo se hastiaria
pronto con el parloteo rampléon de campesinos y mesone-
ros? La vida ya en comienzo, esa vida de azares en caza
de nombradia, (iba a acabar sepultada en el anonimato
pueblerino?

Castuera es la cuna de donde se han ido derramando
los vastagos del linaje de Valdivia por todas las aldeas
del partido de la Serena... Pero Castuera es punto de
partida, no meta. Y Castuera tiene en la plaza de San
Juan un llamado a la aventura, al desasosiego glorioso, una
humanizacion de aquel decir evangélico de que quien pierde
su alma la ganard. “La muerte menos temida da vida”, re-
piten los sillares ante el rostro del joven capitin en la vi-
gilia_de sus meditaciones. Es el legado ineludible de Her-
nando de Valdivia, el bisabuelo. ;Y qué podrd contra un
argumento de sangre y piedra el realismo agostador de
mesoneros y labradores?
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LA CASA QUE HACE 40
ANOS VISTE '
A LAS NOVIAS

MAS ELEGANTES.

Hermoso ajuar en
finas telas, con-
feccionado con
encajes de Ultima
novedad.
Novedosas mana-
nitas, camisas de
dormir y enaguas.
Precioso  surtido
en’batas de levan-
tarse en duvetina
de lana, muflén, raso y nylon.
Gran surtido en ropa interior de lana, faldas,
medias, blusas y muchas novedades de tempo-
rada.

ARTICULOS FINOS PARA REGALOS

COMPANIA 1078 - (ENTRE AHUMADA Y BAN-
DERA, AL LADO CINE PLAZA) - CASILLA 9695 -
TELEFONO 84332 - SANTIAGO.

es una tisana de
HIERBAS

La mujer moderna las aprecia

BAILAHUEN por su poder curativo experimentado
BOLDO innumerables veces y por no producir
BORRAJA efectos dafiinos
CEDRON ; :
MANZANILLA  $i vu farmacia 50 1 fene Hame ot
MATICO fono 499558
MENTA
PAICO Ahora tambien en
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ESTABLECIMIENTOS

SUPRA
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EINZ POLL Y SUS ACTIVIDADES EN CHILE.—

Viajé a Chile como primer bailarin, junto con otros

dos alemanes: Joachim Frowin, importante ele-

mento del grupo universitario en estos dias, y Wil-

ly Maurer, en la actualidad integrante del Ballet

de Arte Moderno; Heinz Poll regresa a su patria
luego de 12 afios de intensa, fructifera y meritoria labor
como bailarin, profesor y coreégrafo dentro del Ballet Na-
cional Chileno, al que acompafié en todas sus actuaciones
en Chile y el extranjero. Formado en Alemania en la Es-
cuela de Tatiana y Victor Gsowsky, intervino, en 1951, en
“Don Juan” (Uthoff-Gluck-Rossner-Krasa); el 52 alterna
con Willy Maurer en el papel protagénico de “Petrousch-
ka” (Uthoff-Strawinsky-Krasa); el 53 es el Muchacho en
“Carmina Burana” (Uthoff-Orff-Rossner); integra con
Malucha Solari la pareja internacional en “Alotria”
(Uthoff-Strawinsky-Krasa), en 1954; y el 55 es el pro-
tagonista de “El Hijo Prodigo”. En 1957 llena el papel de
vendedor de mufiecos en “Milagro en la Alameda” (Uthoff-
Bayer-Carvajal-Rossner); intervino en todos los ballets del
repertorio Jooss conservados en el grupo universitario y des-
empefié el cargo de profesor de danza cldsica en la Escuela
de Danzas.

Creé tres ballets antes de “Rapsodia Primaveral”., “Or-
feo”, en 1956, con musica de Strawinsky, escenografia y ves-
tuario de Gunther Rausch, y 61 mismo con Virginia Roncal
en los papeles centrales, al estilo de Ernst Uthoff, con su len-

uaje abiertamente neocldsico en los solistas Euridice, Or-
eo y Apolo, bailado por Oscar Escauriaza. “Ensuefio” fue
su segundo ballet, estrenado en 1956; y en 1961 presenta un

Xenia Zarcowa, importante bailarina del Ballet de

Arte Moderno.




hermoso ballet formal, con la suite “Fuegos de Artificio”, de
Haendel, y Virginia Roncal con José Uribe en los papeles cen-
trales. Reproducia en esta breve pieza la atmdsfera de
elegante entretenimiento de las cortes europeas de la época
barroca. Realiza ese mismo afio un viaje a Europa, durante
el cual desarrollé intensa labor profesional, especialmente
en el campo de la TV, g a su regreso inicia el montaje de
su ultimo aporte al Ballet Nacional Chileno, luego de
un breve y exitoso paréntesis con la compafiia de Silvia
Pifieiro, para quien realizé la corepgrafia y movimiento de
la comedia musical “Madame Amneris, vidente”.

“Rapsodia Primaveral”, estrenado el jueves 8 de agos-
to en el teatro Victoria, cuenta con una partitura rica, rit-
mica y melédicamente, de un joven compositor francés
contemporaneo, Jean-Michel Damase, autor de la partitu-
ra del ballet de John Taras “Piége de Lumiére”. Ella ilus-
tra los movimientos de diez bailarines, cuyo lenguaje es
parte de la academia, y va recortando un formalismo per-
sonal con rasgos de la dinamica de Jooss, bien logrados ele-
mentos neoclasicos y, en la parte final, un desborde que
recuerda la sincopa del jazz, los desbordes del rocanrol y
el idioma de Jéréme Robbins.

“GRAND PAS DE DEUX” DE “DON QUIJOTE”.— Un
organismo municipal estable, que funciona en salas y es-
cenario del teatro Municipal, cuenta con un minimo de
posibilidades para permitirse un desarrollo gradual, un as-
censo légico y natural hacia la maduracién profesional. Esta
a salvo de exigencias inmediatas de estrenos, esfuerzos pre-
maturos y contraprogiucentes que agobian y casi siempre
tuercen y malogran intentos de seriedad artistica. El Ba-
llet de Arte Moderno * es otra hermosa realidad de la labor
de difusién y proteccién del arte realizada por la Ilustre
Municipalidad. Nacié hace cuatro afios con un objetivo cla-
ro y noble: dar a una compaffa nacional una base sélida a
través de ballets clasicos y de una técnica y entrenamiento
académicos, y ademdas incorporar el mismo grupo a la rea-
lidad del ballet conetmporaneo. Dentro de este plan méas o
menos gradl,x’al no se justifica la presentacién del “Grand
pasidde deux” de “Don Quijote”, a pesar de la evidente sin-
}:er ad y esfuerzo desplegados por sus intérpretes, y en
orn'ia muy especial de las condiciones de Xenia Zarcowa,
excetente bailarina y artista destacada de esta compafia,
Cuatro afios no bastan para formar “realmente” un ballet,
aun clzuando sus elementos provengan de otros maestros o
escuelas y cuenten por ello, en el instante de la funda-

Vadim Sulima en “pas de deux” de “Don Quijote”, presentado en el Teatro
Municipal, hace algunos afios con Nina Grizv_ova.

Heinz Poll, en Berlin, durante sus primeros afos de labor profesional, antes
de llegar a Chile. contratado por el Instituto de Extension Musical.

cién del conjunto, con una cierta experiencia escénica. El
trabajo desarrollado en el primer estreno del “BAM” para
1963, “La Silfide”, mostraba ya los efectos de un apresu-
ramiento poco producente. Ahora se ofrece una obra que
esta tradicionalmente en manos de “estrellas” de la danza.
No existe una prohibicién expresa de montar este discutible
“pas de deux”; sin embargo, tacitamente se limita su eje-
cucién a las esferas de los artistas en el punto méximo de
su potencia interpretativa, y muy especialmente técnica,
cusindo los fundamentos generales de una compafifa son
serios.

Hueco, seudohispano y exhibicionista, este “pas de
deux” estd presente, sin embargo, en todas las grandes
com*aaﬁias, y en Rusia, Londres e Italia se conserva la
versién completa, en cuatro actos, de Gorsky (1902). Cada
“ballerina” enriquece a Kitri con su sello personal, el “allu-
re” de una estrella de la danza y lo mds distintivo de su
dominio fisico. La variacién impone una velocidad progre-
siva, electrizante, en Kitri, y una gama completa de virtuo-
sismo en Basilio, al unisono con la partitura circense de
Minkus, que estd en estrecha consonancia con el objetivo
de esta pieza de bravura concebida por Petipa, el mago en
x&nateria de lucimiento técnico de grandes figuras de- la

anza.

Xenia Zarcowa defendié con verdadero arte su inter-
vencién. Poseedora de una sefialada personalidad escénica,
se impuso con facilidad en el “adagio” y dio desde el pri-
mer instante la nota de ‘“espafiolismo” a la Petipa, dis-
minuida por la evidente debilidad de Patricio Guiloff como
“partenaire” y su falta de se%uridad y nerviosismo ante la
desproporcién de las exigencias del papel de Basilio y su
desarrollo artistico.

Este hecho resté brillo al didlogo que debe establecerse
entre ambos personajes, afectando en especial a Xenia Zar-
cowa, bailarina expresiva que une a su dominio técnico un
evidente talento interpretativo. La primera variacién para
la bailarina con su ritmo progresivo no fue superada am-
pliamente, a pesar de su gracia y naturalidad, y la diagonal
de “fouettés” finales resulté algo imprecisa. Con un acom-
pafiante mas seguro y con condiciones dramaticas, Xenia
Zarcowa habria conseguido otro éxito en su ya interesante
carrera artistica. Patricio Guiloff, con un traje blanco bas-
tante opaco, entusiasmé a un publico bien dispuesto con
fugaces instantes de virtuosismo. Precisa un largo tiempo
de incubacién para transformarse en un excelente “dan-
seur” e intensa practica en ‘“partnering” para resultar un
apoyo y real complemento para su pareja de baile. ®
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ARTES . PLASTICAS

EXPOSICIONES DE LA SEMANA

Por VICTOR CARVACHO

LICIA Blanche.— Escultura y dibu-

jos en la Sala Libertad (Catedral
1261)., Formada en nuestra mejor tra-
dicién- académica moderna, Alicia
Blanche realiza una obra licida, a la
cual cabria bien el calificativo de cla-
sica por lo que tiene de quehacer razo-
nado. El cubismo fue algo méas que un
ismo, En lo que ese movimiento tuvo
de permanente ha bebido, sin duda, la
escultora las lecciones de orden, clari-
dad formal y equilibrio. Trabaja la te-
rracota especialmente, y configura co-
mo torres ideales relaciones de volu-
menes y huecos, los cuales equivalen
como a una utilizacién bien trabada
de luces y de sombras. Lo que exhibe
tiene la rara belleza del hermetismo
poético y de la gracia formal.

Kurt HERDAN (pintor) y Alicia
BLANCHE (escultora). Exhiben
en la Sala Libertad.

Fernando de Szyszlo:

PINTOR PERUANO Y AMERICANO

ERNANDO de Szyszlo es con-
siderado, ¥y mo sin razon, el
mds representativo de los pin-
tores peruanos de la hora ac-
tual en la tendencia univer-
~ sal del abstraccionismo. Con
cabeza de César romano, pese a su
ascendencia polaca y a habder nacido
en la Ciudad Virreynal (1925), se im-
pone de inmediato por la seguridad
que emana de su actitud y palabras.
Preciso en la accion y en el enfren-
tamiento de los problemas pictoricos
mds controvertibles de la hora presen-
te, realiza una obra en la que se en-
carnan, con inteligencia y sensibilidad,
lo previsible y lo imponderable. Men-
sajero de un trozo del espiritu pe-
ruano, se comprueban los juicios an-
teriores en sus 6leos y témperas en ex-
hibicion en la Galeria Marta Faz.

Aunque su produccion se inscriba en
el abstraccionismo, el viejo lenguaje
figurativo encuentra en sus formas y
colores reminiscencias que mos hablan
de la patria de origen del artista. Es-
tas formas y colores no pueden sino
proceder del Peri, se dice el especta-
dor. Especialmente los rojos, carmi-
nes, bermellones y solferinos tan bien
acordados con los grises compactos que
derivan de los megros. Mds que una
pintura césmica es una pintura teliri-
ca. Los vigorosos movimientos de las
manchas de color, las intersecciones
de ritmos, los resplandores fogosos que
estallan por entre desfiladeros, todo
habla de paisajes de dilatadas exten-
siones terrestres, de altas montanias,
de abismos que se abren por el tajo
invisible de algun riachuelo que tra-
bajo por siglos.

En conversacion epistolar el pintor
Fernando de Szyszlo desarrolla una
materia de interés. Trata del encuen-
tro de nuestra identidad iberoameri-
cana en la pintura de hoy. Su enfo-
que del asunto resulta de dramdtica

?ctualidad. Conviene leerlo y meditar-
0.

—La plastica peruana de hoy —co-
mo por otra parte la latinoamericana
en general— se encuentra enfrentada
a problemas de dos Ordenes. Uno, el
mas grave e importante, un problema
de identidad. Superados los experimen-
tos, los artistas latinoamericanos debe-
mos encontrar nuestro rostro, el tuni-
co, aquel que ni su creador, ni los de-
mds necesitaran palabras ni introduc-
cion para reconocer. Todos los inten-
tos anteriores de crear una pintura la-
tinoamericana han fracasado, pero to-
dos tenian algo de valioso, todos han
aportado un fragmento de verdad. La
pintura latinoamericana no es el pai-
saje latinoamericano, pero sin embar-
go la sensacién nuestra del espacio
abierto y de la naturaleza hostil y ma-
jestuosa debe estar de alguna manera
presente. Tampoco es la América in-
dia y sus problemas, pero algo im-
prescindible hay, si no en la repre-
sentacion, en la sensacion de integra-
cion con la raza de nuestro continen-
te. Y asi, no deberd imitar el arte

precolombino, pero tampoco deberd

SZYSZLO.— Tendencia universal del
abstraccionismo.

dejar de estar consciente de que si-
glos atras, en estas regiones, en Para-
cas, en Chavin, en Colima, proponia-
mos, sin esfuerzo, soluciones nuevas y
bellas a los viejos problemas pldsticos.

”De esta manera creo que un artis-
ta latinoamericano debe estar cons-
ciente de todos estos problemas, cons-
ciente de esta extrafia sensacion de ser
diferente que siente en Europa y en
Estados Unidos, y también consciente
de este “sentirse en casa” en cualquier
pais latinoamericano. Y luego, todavia,
como queria Rilke, debe olvidar todo
eso cuando pinta un cuadro y debe
dejar que desde su propia noche vuel-
van hecho sangre todos esos elemen-
tos y semsaciones, quizd entonces ha-
gamos propiamente pintura latinoame-
ricana. Su requisito indispensable serd,
como siempre, que sea buena, primero,
Y que sea propia, dedpués.

“El otro orden de problemas a que
me referia es en relacion a la respues-
ta que obtienen los artistas del piubli-
co. Alguien decia ultimamente, en
Nueva York, que todo publico tiene el
teatro que se merece. Se podria, para-
fraseando, decir que tiene también la
pintura que se merece. Sin embargo,
aceptar totalmente semejante postula-
do seria una confesion de escepticis-
mo que no quiero ni puedo compartir.
Es cierto que un publico receptivo
alienta y estimula la creacion, pero
también es cierto y creo, que lo es mds
atn, que son los artistas los que ele-
van, estancan o degradan el gusto y
el interés del publico.

“En América latina felizmente en
este plano las cosas han comenzado
realmente a mejorar. El movimiento
plastico y el interés del publico, la
aparicion de museos y coleccionistas,
tanto en Santiago como en Rio, en
Lima como en Caracas o Buenos Ai-
res, dan lugar, realmente, a las mds
fundadas esperanzas..



I URT Herdan. Pintura, collages y di-

bujos en la Sala Libertad. Un buen
contraste nos ofrece este pintor si pa-
samos de los collages a los 6leos. En
los primeros destaca su vena sutil, he-
cha de transparencias y degradaciones
tenues. En los segundos vemos una pa-
leta restringida en lo cromaético, pero
muy afinada, que se desarrolla espe-
cialmente en el campo tonal y en el de
los matices, Con vigoroso impulso opo-
ne luces y sombras o dos colores. Mul-
tiplicando los efectos composicionales,
mediante formas de indole geometri-
zante, traduce la profundidad espacial
y la animica, su hermana gemela e in-
separable. ¢Donde nos llevan esas vi-
braciones luminosas o crométicas de
Kurt Herdan? No lo sabemos. Pero nos
bastan por lo que tienen de perfeccién
gigtorica y de aspiracion a ideales am-
itos.

ODOLFO Opazo. Pintura en la Ga-

leria Carmen Waugh. El pintor es
conocido por su estampa de Cristo ru-
bio, de luenga y cuidada barba. Tam-
bién lo es por su imaginacién desbor-
dante, y tanto, que més de algun escan-
dalo ha causado en contempladores
pudibundos, que no se resisten a aban-
donar los temas de manzanas, flores y
paisajes. Opazo suele ofrecer “platos
fuertes”. Pero ahora que regresa de los
Estados Unidos ha dejado a un lado
sus vivisecciones anatémicas de antafio
y se lanza, como posefdo por la nos-
talgia del figurativismo, a componer es-
cenas de figuras sobre anchos paisajes.
Debemos aclarar que las “figuras” son
recomposiciones de formas humanas.
Entre angeles y corderos monstruosos,
se arrebafian contra extrafios cielos. El
colorido de estas formas parece arran-
cado al blanco de los actores de teatro
mimico o al blanco de los huesos cal-
cinados al sol. Si no es grato, es, por lo
menos, fuertemente expresivo. Un ca-
pitulo especial merecen los titulos de
clasico corte superrealista, como aquel
de “Las vacaciones de Carlos IV y su
familia” o aquel otro, con ojos multi-
plicados, que simplemente reza: “¢Co-
mo le va?”

OBERTO Pohlhammer.— Escultura
en la Galeria Bolt (Londres 92). Si
el espiritu gético estd vivo no hay du-
da que se ha- reencarnado en estas
obras de Roberto Pohlhammer. Son li-
mitadas en su numero, pero ilimitadas
en las abismales honduras a que nos
llevan. Vienen de muy lejos estos can-
tos encarnados en la madera y logra-
dos al golpe de simples cuchillos, co-
mo en los antiguos tiempos en los que
las artesanfas y sus destrezas consi-
guientes eran un fuego vivo. La lucha
del artistas con la materia sélo es ven-
cida cuando alienta una luz espiri-
tual, como la que vemos y confirma-
mos. En este caso es para decirnos de
las pasiones, de los amores, de la ca-
pacidad de alucinacién estética que se
adentra y esconde en una selva for-
mal. El juego de planos, de ritmos, de
entrelaces, de direcciones es aparente-
mente intrincado, pero se encuentra
regido por un orden irracional, como
el de las ramas en un hosque que & po-
co de contemplarlas descubren su se-
creta geometria, sus escondidos nexos.
Pero no es la parte formal la que de-
be detener al espectador ante las crea-
ciones de Pohlhammer. Es su signifi-
cado expresivo, lo henchido que se en-
cuentra de confesiones entranablemen-
te humanas. Es su fervor basado en
una suerte de panteismo sensual. Las
maderas de este escultor constituyen
una reviviscencia del juego dionisiaco,
juego hecho de entrega al amor de la
naturaleza, en una unién mistica con
sus formas. .

“ESTRELLA DEL SUR”.— Escultura —1,40 m.— exhibida en el Festival d’Art
d’Avant Garde (Paris 1960) y el Museo Rodin (1961).

UNA “CIUDAD HERIDA”,
DE MARTA COLVIN

Por MARIANO HERRERA

ARTA Colvin es una escultora chilena de la cual debiéramos sentir-

nos orgullosos. Es muy conocida por su “Bolivar” y también por su

monumento a la bailarina Isabel Glatzel, en el Cementerio General.

Para los europeos es la encarnacién del espiritu creador de una sud--

americana, 0 mas propiamente, de una chilena. Después de estar ctia-

tro anos trabajando en Parfs, el recuento de su labor vale por varias
embajadas, sin demérito para aquellas otras que se escriben con mayuscula. Por
ejemplo, sus “Torres del silencio” fueron exhibidas en el Museo Rodin de Paris,
en 1962. Tienen 320 cm. de altura e hicieron sonar el nombre de su autora el de
su lejano Chile. Otra evocacién del cielo bajo el cual naci6é es “Estrella del Sur”,
de 140 cm. y exhibida en el Festival d’Avant Garde, en Paris, en 1860,y en el
Museo Rodin, en 1961, Pero todo tiene su término. Lleg6 el momente en que debid
hacer sus maletas y volver a la tierra natal. -

Antes de partir recibi6 amorosos consejos. Estos se referian a disposiciones
aduaneras, incomprensibles en un pafs civilizado que tiene temor a las.inva-
siones... de obras artisticas, hechas por chilenos. Nos expresamos de este modo
porque de otra manera no se explicaria la existencia de disposiciones como las
contenidas en la ley 5786, del afio 1927, y otras posteriores, por las cuales las obras
de pintura o escultura deben pagar subidos derechos de aduana. Si, pese a la
gentileza y amabilidad que ponen los funcionarios —que estan tan cazados por la
ley como los artistas—, los autores no pueden pagar los derechos, las obras que--
dan en cautiverio. Con lo que se da el caso curioso de que s6lo en esta copia “feliz
del Edén existe una forma de prisién legal para las obras artisticas. Su fin ul-
timo es el remate, entre cosméticos, medias nylon, artefactos estrambéticos y
curiosidades de mercado persa. ‘
Marta Colvin lucha, en estos momentos, por rescatar a una de sus hijas. Es

una escultura de 70 cm. de alto, fundida en bronce, la Unica que se atrevié-a
traer y por la cual debe pagar en total 381 escudos. ¢Dénde estdn los hombres
de bien publico, los amantes de la cultura, los legisladores, los politicos, los per-
sonajes influyentes, que sintiendo el calor de la vergiienza rescaten a la cultura
y a una escultura en ominoso cautiverio? ™
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E UN MONTONCITO de tarjetas pequefias como boletos de autobus,
el director de la “incomunicabilidad” extrae una al acaso como haria
un prestidigitador. En la tarjeta estdn escritas estas palabras en le-
tras mayusculas: “Los Estados Unidos ocupan el primer lugar en la
producciéon de algodén”. Siguen dos preguntas: “;Exacto? ¢Equi-

vocado?”

La tarjeta es introducida en un cuadrante lleno de botones luminosos, un
pequefio cerebro electrénico que es maravillosc dentro de su pequefiez.

Un golpecito sobre la tecla y se oye un rumor sordo. En el cuadrante se
encienden cinco botoncitos horizontales y luego otros seis verticales. Aparece
la letra T. La méquina ha contestado “True”, verdad, exacto.
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Gne “ANGUSTIA EN AZUL?,
OTRO FILM DIFICIL DE
"¢ ANTONIONI

Y X

MICHELANGELO Antonioni y Ménica
Vitti, en los estudios de su primera pe-
licula en colores. Todavia no tiene ti-
tulo definitivo.

-

—¢No es maravilloso? —pregunta
el director.

Después abre una caja colorada so-
bre la que estd escrito “Misterios de
las naves espaciales”., Saca un disco
volador amarillo con brijula giroscé-
pica en su interior. Basta cargarlo y
empieza a girar siguiendo cierta ruta:

—Trate de volcarlo —dice el director.

El estudio de Michelangelo Antonio-



B

e o o

ni, que abre sus ventanas sobre el Tévere, delante de la Villa Glori, parece un
almacén de viejito pascuero licenciado en ingenierfa electrénica. Sobre una
mesa hay toda una serie de proyectiles Atlas, Thor, Delta, etc.,, con hilos de
comando y relojes para contar el tiempo. Hay también otros juguetes compli-
cados y modelos perfectos de reactores. Por tierra se hallan desparramados ca-
joncitos que prometen emocionantes experimentos cientificos. Hay también un
busto humano transparente, cuyo corazén rojo late con ritmo perfecto, lan-
zando liquido colorado a la red de arterias y venas. :

Todos estos juﬁuetes no estin destinados a los nifios. La habitante mas
joven de los estudios es Ménica Vitti, que camina hacia la treintena, y el
unico que se divierte con estos trastos es Antonioni, que ha pasado los cin-
cuenta.

Es evidente que no se entretiene por pasatiempo. Estos maravillosos jugue-
tes son exigidos por el guién de la pelicula que el director filma en Ravena.
En la pelicula hay un nifio de seis afios solamente, pero de ideas muy moder-
nas. En el mundo geométrico de Antonioni es comprensible que hasta los ni-
fios prefieran un cerebro electrénico a un auto de pedales.

La nueva pelicula.— La produccién de la nueva elicula se decidié por
Navidad, y en veinticinco dias quedaron ordenadas todas las cosas.

—Los periédicos se han equivocado —dice el director méas discutido del
cine italiano—. Hasta hace dos o tres meses pensaba hacer una pelicula de
argumento totalmente distinto. Hasta tenia decidido el titulo: “Técnicamente
dulce”. Debia ser una historia alegre. Pero la preparacién se hacia muy lar-
ga, pues habria tardado un afio en terminar la Pelicula. )

"Por eso pensé en otra pelicula y me puse a trabajo con Tonino Guerra
y ya estd listo el guion.

—¢Serd un nuevo argumento sobre la incomprensién? ¢Habréd personajes
alienados? .

La respuesta de Antonioni es evasiva:

—Confieso que me serfa dificil aclarar la pelicula sobre este punto, pues
tendria que definirla antes de hacerla, y eso no me parece justo. Ninguna
de mis peliculas tiene un verdadero argumento. En ésta habré tres personajes
centrales y un nifio. En torno a estos personajes habra cierto mundo burgués,
un fondo muy moderno.

Las escenas se ruedan en Ravena y sus alrededores:

__En Ravena he encontrado lo que necesitaba —explica Antonioni.

"Pero sera la Ravena nueva de las refinerfas y de las industrias quimicas.

»Algunas escenas seran tomadas en la isla artificial construida para des-
cargar el petréleo bruto. :

"En cuanto a los personajes, estan ella, él y el otro.

"Ella es una dama joven y hermosa, una madre de costumbres sencillas.
El, el marido, un ingeniero. El otro, también sera ingeniero. El marido sera
representado por Enrico Salerno, y el otro por Hardy Kruger.

Antonioni es reticente al expiicar sus personajes: -

—_No habré soluciones dramaticas externas. Al principig, estd esta mujer
sencilla, digamos ignorante, que cae €n una crisis nerviosa o “sindrome depre-
sivo”, como dirfa un médico. Pero es una crisis que en tal mujer tiene reper-
cusiones especialmente graves. Repentinamente cambian las relaciones con el
mundo externo y con las demdas personas. Ahi estd toda la pelicula.

Parece ya un caso de “incomunicabilidad” a lo Antonioni.

—¥o he hecho todas mis peliculas —explica el director— creyendo relatar
hechos normales, historias verdaderas. Naturalmente, teniendo presente que es-
toy més atento que otros a cierta condicién psicologica de los individuos. Pero
en “La Aventura” y “El Eclipse” las situaciones eran més estrictas y los per-
sonajes mas extrafios que en la nueva pelicula. He %uerido dar al publico algo
que sea mas facil de ver. Otra novedad de la pelicula es que serd en colores,
pero colores, naturalmente, a lo Antonioni.

"Viendo “Ocho y Medio”, de Fellini —prosigue Antonioni—, me di cuenta
de los limites de las peliculas en blanco y negro. No se puede ir mas alla de
ciertos contrastes. Es un medio que se ha empleado mucho tiempo que em-
pieza a cansar. He visto en Paris el “Proceso”, de Orson Welles. Allf el blanco
y negro estan aprovechados como mejor no se podria, pero se percibe que
buscando ciertos tonos s6lo se busca el color.

"Pero es preciso entender. Hasta hoy el cine en colores ha buscado gene-
ralmente reproducir la realidad lo mas verosimilmente posible, cosa que nin-
guno de nosotros suefia ya hacer con el blanco y negro.

El color de Antonioni.— EI cielo, los objetos, los vestidos se han conver-
tido en un problema para Antonioni. Oyéndole pareciera un daltoniano que
recién recupera la vista normal. Pasa tardes enteras en el laboratorio haciendo
experimentos y més experimentos, intentando complicadas operaciones con ima-
genes proyectadas a través de planchas de cristal:

—Confieso que ahora el color me da miedo —dice—. Me preparo a la rea-
lizacién de una pelicula a la que no estoy acostumbrado, con el ahinco de un
alumno de ciencias experimentales. Creo que el color, objetivamente, es un
hecho que no existe.

La afirmacién es tranquila y perentoria. ¢Es posible? Vamos a buscar en
el diccionario una respuesta segura. Antonioni tiene razén: I‘Color: impresién
q]uejla luz diversamente reflejada por la superficie de los cuerpos produce en
el ojo”.

El director sonrie satisfecho:

—Asi es en efecto. El color no es nunca el mismo; no permanece inalte-
rable. Es s6lo una relacién entre objeto y luz, entre la luz y la humedad del
aire, entre la luz y la disposicién del objeto. Para hacer una pelicula como yo
quiero, necesitaria una luz fria e inalterable, para poder elegir los elementos
cromaticos que me convinieran. En pleno verano, con el sol, me encontraré
en la situacién de un pintor que quiere hacer un paisaje y encuentra la mitad
de la tela ya pintada de un hermoso azul compacto.

Esta pelicula suscitara, indudablemente, nuevas polémicas sobre el direc-
tor Antonioni.

La intérprete.— Protagonista femenina es Monica Vitti. En este punto, el
director no ha tenido dudas. o d

—Para elegir otra persona —explica— habria tenido que conocerla tan
bien como la conozco a ella.

Mbénica Vitti explica el personaje como mujer:

—B

—Es totalmente distinto de los per-
sonajes anteriores de Antonioni. Se
llama Juliana, un nombre mucho méas
dulce y tranquilo que los de Claudia,
Valentina y Victoria. Claudia fue la
rubia poco locuaz de “La Aventura”.
Una muchacha que no sabia nada de
la vida y que se encuentra repentina-
mente frente a una experiencia impor-
tante. La Valentina de “La Noche”, por
el contrario, lo sabia todo. En cuanto
al personaje de “El Eclipse”, fue el més
dificil para mi. Tenia que interpretar
a Victoria, con sus conversaciones de
alienada que no se daba cuenta de su
estado. Yo soy una mujer expansiva,
extravertida, y en Victoria no era yo
la misma ni un solo momento.

Mbnica se encontrard por primera
vez madre y esposa de un ingeniero
algo distraido, en las afueras de Ra-
vena, con un sindrome depresivo que
Antonioni ha estudiado durante me-
ses. Renunciard también a su cabe-
llera color maiz, vistiendo trajes sen-
cillos.

S6lo falta el titulo para esta pe-
licula de Antonioni. El director tiene
varios anotados, pero no sabe cuil se-
ra el definitivo: “El_desierto rojo” o
“Celeste verde” son algunos de los mas
probables. Otro podria ser “Angustia
en azul”.

—;Qué le Yarece? —pregunta Anto-
nioni— A mi me gusta mas el prime-
ro, es més calido —dice.

A Mbénica Vitti le gusta mas el se-
gundo_ titulo: 1

—¢No es también un color célido el
verde? —pre ta.

—No, Mbnica —dice afectucso An-
tonioni, sacudiendo la cabeza—; €l ver-
de es un color frio. @

FRENTE a las camaras. Ménica sera
ahora un “conejillo” para el prestidi-
gitador del séptimo arte.




CUENTO -

Por MARIA WIESSE (Peruana)

EL. HOMBRE QUE
SE PARECIA A
ADOLFO MENJOU

ABES que te pare-
a Adolfo Men-

® (;es'J

I jou?
Habfan hecho luz
i —esa costumbre li-
mefia de interrumpir
la proyeccion de una cinta para pren-
der las lamparillas eléctricas— en la
sala donde Pedro Suares y Vicente
Castillo, Perdidos entre la muchedum-
bre, seguian el desarrollo de una pe-
licula Paramount, con Menjou por pro-

tagonista.

Castillo sinti6 como un choque en el
corazén, y su voz temblé un poco pa-
ra decir con un aire de fingida indife-
rencia:

—¢Si? No me habia dado cuenta de
eso. No tiene absolutamente importan-
cia.

Se obscureci6 la sala. La gente se
acomodé otra vez en sus asientos,
oyéndose un rumor de satisfaccion. La
orquesta —unos cuantos violines lige-
ramente desafinados, una flauta ronca,
un piano bullicioso— atacé las langui-
das y melosas frases de una cancion
de moda. Un muchacho con gorra y
chaqueta de botones dorados se acer-
c6é a Castillo ofreciéndole en venta
chocolates y chicles. El lo rechazé casi
violentamente; temia no ver, por unos
minutos, la pantalla.

Sobre el lienzo se proyecté de nuevo
la imagen de Adolfo Menjou, su perfil
aguilefo, su fino largo bigote, sus an-
dares desenvueltos, sus cabellos tan
cuidadosamente peinados, su mirada
un poco burlona. Vestido de frac, de
maneras correctisimas, tomaba cham-
pafia y cenaba en el mas suntuoso de
los restaurantes parisienses: encarna-
ba un tipo de gran sefior millonario.

Castillo apenas podia hablar de pla-
cer y de emocién. Miraba al actor y se
repetia encantado: “Cierto, nos Fare-
cemos como dos hermanos mellizos.
¢C6émo es posible que hasta ahora no
gxe? haya dado cuenta de este pareci-
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Y tocandose el bigote: “Desde ma-
flana me dejo crecer mas el bigote.
Lo llevo demasiado corto.”

Toda su vida anterior-al descubri-
miento hecho por Suares, y ya confir-
mado por si mismo, se le antojé com-
pletamente initil, completamente des-
perdiciada. : .

Y una criatura lloré en la “cazuela”.
Un guasén grit6: “Déle teta”.

“iCualquier dia vuelvo yo a un cine
de barrio!”, pensé el joven. Y cuando
Suares, que era un criollo c%mpechano
y de mucha bonhomia, le invité una
butifarra y un vaso de fresco, de esos
que se venden en la puerta de los ci-
nes populares, se negé rotundamente
pretextando un dolor de cabeza. El

hombre que se parecia a Adolfo Men-
jou estaba obligado a ser muy pulcro,
muy serio, muy disItIinguido.

Castillo se desperté con una extra-
ordinaria sensacién de alegria en el
espiritu. (Casi la sensacién que expe-
rimenta un hombte a quien espera una
hermosa aventura de amor, una de
esas aventuras tan hermosas que pa-
recen irreales.)

Ademas, Vicente sentia una nueva y
profunda estimaciéon hacia si mismao.
Se miraba en el espejo y, como nunca,
la contemplacién y el examen de su
rostro le causaban admiraciéon. Pero su
corbata fue la nota discordante en el
concierto de jubilo y de placer que re-
sonaba en su corazon. Una corbata tan
usada. La pobre habia sido una servi-
dora fiel y humilde, en la cual ni la
plancha lograba borrar las sefales del
tiempo.

“No; es imposible que un hombre co-
mo yo, parecido a Adolfo Menjou, se
f)onga esta cosa vieja y descolorida. Y
0 peor es que todas mis corbatas —
que no son muchas— estan asi.”

Monologaba el joven, y mientras tan-
to los minutos pasaban sin piedad.

“Voy a llegar tarde al Banco. -No
importa. Antes tengo que comprarme
una corbata. Algo como para mi. Aun-
que me cueste una libra.”

Aqui Vicente se acordé de la medio-
cridad de su sueldo —20 .libras men-
suales— y de los deberes que pesaban

sobre él: su madre viuda desde hacia -

mucho tiempo y su hermanito de 12
afios, que reclamaba, ademéas de ropa
y alimento, colegio.

—jMaldicién! —exclamé el joven—,
que no pueda disponer como quiera de
una libra... ;Bah!, yo me compro la
corbata. ..

Silenciosamente, a pr e suradamente,
Castillo Menjou tomé el desayuno que
su madre le habia preparado con ca-
rifiosa solicitud.

La seniora miraba con cierta inquie-
tud a su hijo, de costumbre tan con-
versador, hoy silencioso y hasta mal-
humorado. El sentia una rabia con-
centrada y sorda al verse en el mo-
destfsimo ambiente de ese comedorci-~
to; seis sillas de paja, una mesa y un
armario con un poco de loza ordinaria,
cubiertos toscos, vasos de vidrio ba-
rato. Y Vicente recordaba los lujosos
salones, los comedores tan elegantes —
iqué vajilla, qué cristaleria, qué man-
teles!— de la pelicula de la vispera,
}narco a la distincién de Adolfo Men-
ou.™ -

—Hasta™ luego, mama.

—¢{Qué te pasa, hijo? ¢No te sientes
bien?

—Estoy muy bien, pero se me ha
pasado la hora.

e 3, S

Castillo sali6 después de besar fria-
mente a su madre; ella se quedd lim-
piando la mesa, el corazén y el pensa-
miento llenos del amor de su hijo.

III

Castillo lleg6 con tres cuartos de ho-
ra de atraso al Banco donde trabajaba
en la seccién de giros internacionales.
El jefe de la seccion, mirdndolo seve-
ramente, murmuré:

—Justifique usted su retardo, Casti-
llo. De lo contrario sera multado.

Alzando ligeramente los hombros, Vi-
cente respondié:

—Se me puede multar;
justificar mi retardo.

En otra ocasién el joven habria pro-
digado toda suerte de serviles excusas
—tanto por temor de perder un sol de
sueldo como por espiritu de respeto
hacia el superior-—, pero ahora se sen-
tia fuerte y audaz. Desdefiaba al dine-
ro y al jefe. Esta transformacion de
su psicologia la habia efectuado la con-
ciencia de su semejanza con un “as”
de la cinematografia.

Con una sonrisa de orgullo desafié
a todas las potencias del mundo, se
uncié, é1 mismo, al carro del trabajo.
Monétona y mecéanica tarea de ofici-
na —numeros y mas ntumeros sobre el
papel, gente que llega a la ventanilla,
francos para Paris, délares para Nueva
York, pesetas para Madrid—, céalculos
¥ mas cdlculos. Cuanto més envidiable
es la labor del albaiil, que silba y can-
ta bajo el sol, o la del campesino in-
clinado sobre la buena tierra fecunda.

Obedeciendo a una vieja costumbre
—Castillo tiene siete afios de emplea-
do—, el joven se ha puesto un saco de
a]{)aca, lustroso en los codos. Qué te-
rrible es esto de no poseer sino dos
ternos, que requieren los mas esme-
rados cuidados.

—Un giro para Parfs.

Una sefiora —frisa los cincuenta afios
y viste como si apenas tuviera veinti-
cinco— est4 en la ventanilla.

—¢Por cuanto?

—Diez libras... ¢No podria usted
decirme cudnto son en francos?

—Hay que ver a cémo estd el cam-
bio.

—Pero —la jamona insiste con ne-
cedad—, poco méas o menos... Es pa-
ra un encargo al Bon Marché; mante-
les, servilletas. ..

—No, sefiora, no podria.

Vicente corta, bruscamente, la enu-
meracién de la sefiora. Se encuentra
en un estado de 4nimo que no admite
necedades ni canseras. Rapidamente
hace la operacién, y, alcanzando un
papel a la cliente:

—Ya esta. 1.110 francos. Buenos dias.

—Gracias” —La jamona obsequia
con una mirada que ella cree irresis-

no podria



tible al empleado. Su misma brusque-
dad le ha gustado.

—Tenia razén Elvira. (Elvira es una
amiga suya.) Es simpatico y distin-
guido. ;Y qué parecido a Adolfo Men-
jou! jPero qué poco conversador, qué
seco!... Ha de estar en un mal dia...
La préxima vez seguramente se encon-
trara bien...

Otro cliente. Un hombre, un comer-
ciante que gira sobre Nueva York 800
délares, 2.100 soles fulgen como un re-
lampago... “i2.100 soles; cuédntas co-
sas podria yo hacer con esa sumal!
iQué miseria la de esta vida mia!”

El reloj sefialé las once y media. Las
ventanillas se cerraron, y tras el pu-
blico sali6 el personal. Castillo palpé
su bolsillo; tenfa libra y media. Un
telefonazo a su madre por medio del
pulpero de la esquina: “No voy a al-
morzar; tengo trabajo atrasado.”

Por supuesto que eso no es cierto.
Vicente quiere, por unas horas, darse
la ilusién del bienestar y de la liber-
tad; es lo menos que puede exigir un
hombre como él. ¢Ir a su casa a al-
morzar en el obscuro comedorcito todo
lleno de los olores de la cocina cerca-
na, un plato de sancochado o de arroz
con carne? jHorror de los horrores! Vi-
cente se pagara, con ese dinero desti-
nado a sus gastos del mes —tranvias,
cigarros, peluquerfa—, un almuerzo en
un hotel chic. Luego se permitird una
vuelta en auto por calles y avenidas.
Es necesario lucir su esbelta figura, su
perfil bien dibujado, su bigote claro y
sedoso. jOh! jConquistar a alguna mu-
jer hermosa y elegante, tener una in-
triga con una casada seductora y gua-
pa! Hasta donjuanesco se siente Cas-
tillo. Antes de almorzar el joven entra
a la peluqueria, entrega sus manos a
la manicura, que en media hora le ta-
lla y le pule esmeradamente las ufias.
Luego es el barbero que lo rasura y
le compone el cabello. Castillo sale de
la peluqueria méas Menjou que nunca.
Su corbata de fina seda tiene tonos de
esperanza. y de ilusién. Su traje, el
menos usado, luce todo el prestigio de
la méas reciente moda.

Castillo almorzara en el Bolivar que,
para él, es el mas suntuoso y aristo-
cratico. Escogerda los platos méas raros
de la lista que ie presente el mozo, pla-
tos que nunca ha probadc, pero que
responden a sus ansias de grandeza y
de lujo. Platos con nombres franceses:
“Consommé”, “vol au vent” y “péche
melba”. Media botella de “sauternes”
riega estos manjares. Apenas si le que-
da dinero al joven para 2! automovil,
un Chevrolet casi nuevo que encuen-
tra en la puerta. Y a pasear por el Ji-
réon de la Unién, por la Avenida Le-
guia y por la Avenida del Progreso.
¢En qué calle, en qué rincén lo espe-
rara esa aventura quimérica, esa aven-
tura digna del hombre parecido a
Adolfo Menjou?

v

-~ Vicente comenzé a vivir dos vidas.
La una, la exterior, era la tranquila,
la ordenada existencia del empleado
de Banco —seccién giros internaciona-
les—, cumplidor de todas sus obliga-
ciones, incluso las familiares. La otra,
la de adentro, la del espfiritu, era una
floracién exuberante de anhelos irrea-
lizables, un delirio, una tormentosa ca-
balgata de ilusiones; Vicente trabajaba
casi como un autémata, todas sus ener-
gias espirituales giraban alrededor de
un pensamiento tnico: su semejanza
con el actor cinematografico.

Cuando se proyectaba en algin cine
una cinta de Menjou, corrfa a verla; y
el més insignificante gesto de su sosia
tenia para el joven una importancia
casi sagrada.

En su casa, Castillo se mostraba a
tal punto aspero y sombrio que la in-
quietud devoraba el corazén de su ma-
dre. Crefa ella que una contrariedad
amorosa le trastornaba asi al hijo. Co-
mo era prudente y sagaz, nada decia,

pero lloraba a solas y dirigia a Dios
toda suerte de ardorosas plegarias.

—Mamé —le preguntaba de repente
Vicente, que habia estado callado lar-
go rato—. ¢Por qué se te ocurrié po-
nerme el nombre de Vicente?

—Pues... (la sehora se desconcerta-
ba ante la insélita pregunta), pues...,
porque naciste el dia de San Vicente
de Paul.

—iValiente ocurrencia! Ponerme un
nombre tan feo... Debiste llamarme. ..
Adolfo.

—Adolfo, ¢por qué, hijo?

—Por nada; porque si.

Otro via crucis habia comenzado
también para la infeliz mujer; el via
crucis de las deudas y de una estre-
chez econémica de lo mas odiosa. Vi-
cente le estaba mermando la mesada;
ya debfan dos meses de alquiler —po-
bre departamentito de tres piezas y
una cocinita, casi vivienda de obrero—
y el pulpero, un genovés corpulento,
se estaba poniendo insolente. ¢Acaso
la sefiora le habfa pagado la cuenta
del mes anterior?

—Mama4, no me pidas nada. Yo no
puedo darte mas —habia contestado
Vicente a una timida solicitud de su
madre. Y ella se afirmé en el conven-
cimiento de que una mujer le turbaba
a su hijo.

El joven, siguiendo todos aquellos
impulsos y anhelos que se agitaban
dentro de su espiritu, se habfa man-
dado hacer dos trajes —uno de ellos
de frac —, y almorzaba a veces en el
hotel, y semanalmente pasaba donde
la manicura. No le preocupaban las
angustias econémicas de su madre;
exigia camisas limpias y no daba para
pagar la lavandera. Inclinada sobre la
batea, la sefiora echaba los pulmones
para complacer a su hijo.

R e

Ahora Castillo queria rosas en su
cuarto, como habia visto en no sé qué

pelicula de Menjou. jRosas en su
cuarto! Para comprar el pequefio ra-
mo fragante y delicado, la madre de
Vicente acepté coser ropa de soldado,
esa ropa que hiere el olfato, maltrata
los dedos y gasta la vista. Pero Vicen-
te tenia rosas en su cuarto.

v

Vicente tomaba té esa tarde del sa-
bado en la terraza del B.., que era su
lugar de predileccién. Los violines su-
surraban un tango voluptuoso y tris-
te; ya algunas parejas se habfan pues-
to a bhailar.

El joven en su mesa sentfase un
poco aburrido, hubiera querido bailar
—era un experto bailarin—, y no. co-
nocia a nadie. La hora era suave y
placida; la voz de los violines domi-
naba el confuso rumor que subfa de la
calle, claxones de auto, pitos de tran-
vias, paseos de los transeuntes. Habia
en aquella musica algo que estremecia
el corazén y emocionaba la carne.

iBailar! Cémo deseaba Castillo gi-
rar, al son de la musica, estrechando
muy de cerca a alguna mujer bonita y
bien vestida, a alguna seflora de alta
posicién social y financiera, de esas que
no conocen las angustias de la pobre-
za. jLa pobreza, la economia, la me-
diocridad! Vicente estaba harto de de-
batirse entre los apuros del dinero; él,
un hombre con derecho a todos los
lujos y todas las comodidades.

Castillo aquella tarde vestia con su
traje mas nuevo. Un clavel blanco y
rojo adornaba el ojal de su america-
na, y, concluida su taza de té, fumaba
un cigarrillo inglés. =

Nadie hubiera sospechado en él al
modestisimo empleado cuya madre co-

SIGUE
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sia ropa de soldado, ademdas de coci-
nar, lavar y planchar,

Y también estaba verdaderamente
distinguido y un poco romaéntico.

Frente a €él, en una mesa, una mu-
jer de 30 a 35 afios bebfa su té lenta-
mente. Parecfa esperar a alguien. Ves-
tia con elegancia, y lucfa dos o tres
joyas de valor. Era bonita, el tipo que
le gusta a todo el mundo: rubia, de
mirada risuefia, facciones muy finas
y sonrisa insinuante.

Sus ojos claros y brillantes se en-
contraron con los de Vicente. Se son-
ri6, y su mirada y su sonrisa turbaron
al joven, que se decfa: “Es linda, es
distinguidfsima”.

El mozo se acercé a Castillo; trafa
un pag:elito en una bandeja. El joven
lo leyé:

“Estoy esperando a alguien que me
parece que no va a venir. Deseo mucho
bailar; usted, que debe ser un gran
bailarin, inviteme a hacerlo. No tome
a mal esta insinuacion mia; yo he si-
do educada con toda la amplitud eu-
ropea, de alli la libertad que me to-
mo,..”

iPero era posible! Vicente crefa per-
der la cabeza. Esa mujer delicada y
graciosa como un bibelot, esa mujer
vestida con gusto exquisito y enjoyada
suntuosamente, lo llamaba, lo solici-
taba. {Si serfa ésa la aventura sofiada!

Hasta entonces la vida sentimental
de Vicente se habfa reducido a unos
cuantos amorfos de “huachafitas”, de
esas que todavia quedan por los barrios
viejos de la ciudad. Esos idilios bajo-
pontinos no podfan haberle ensefiado
mucho en cuestién de estrategia amo-
rosa; Castillo a los veintisiete afios era
tan ingenuo y candoroso como un co-
legial de quince en cuestién de amo-
res.

Por supuesto que entre él y la mujer
del B... se inici6é inmediatamente un
flirt subido de punto, flirt que ella
conducfa- con mano maestra, con ex-
periencia consumada. (Y lo méas cémi-
co es que Vicente se crefa todo un don
Juan, todo un conquistador.)

Ella se llamaba Elena M... y era
casada. Su marido, un ingeniero yan-
qui, se pasaba la vida en la sierra,
haciendo caminos y carreteras. Gana-
ba mucho dinero y dejaba en la més
amplia libertad a su mujer. Libertad
que ella empleaba en flirts, aventurasy
amorfos; no hubiera podido vivir sin
un amigo con quien jugar al amor.
(Todo esto estaba muy bien, pero ocu-
rria, a veces, como con Vicente, que
este amigo se encontraba apurado pa-
ra pa)gar los gastos de la comedia amo-
rosa.

Esa rubia, de mirada dulce y blan-
das manos de mujer ociosa, deslumbré
al inexperto Vicente. jUna mujer de
Hollywood, una flor de lujo, una cria-
tura hecha para todos los refinamien-
tos de la vida! Con qué naturalidad se
movia dentro del ambiente de hoteles
y de confiterfas, de fiestas y de pa-
seos. Secretamente envidiaba Vicente
la desenvoltura con que su amiga pe-
dia un “cocktail” o un plato de las més
finas pastas; €I, que 1o hacfa después
de pensarlo un poco.

¢Por qué se habfa fijado Elena en
Vicente? A primera vista el joven le
habfa gustado por su airosa figura, y
ahora que lo trataba, le gustaba aun
mAs; generoso, un poco ingenuo, un
poco nifio, tan carifioso, tan rendido.
Y un compafiero de paseos y de bailes
muy decorativo. ¢Su empleo, oficio,
profesién o trabajo? Elena sabia que
era empleado de un Banco y nada mas.
Lo vefa gastar con largueza; él la in-
vitaba al cinema y a tomar té, a pa-
sear en auto, y le obsequiaba con flo-
res, cigarrillos y bombones.

“iQué muchacho tan simpético!”, se
decfa Elena. Mientras tanto un usure-
ro, cobrando un subido interés, habia
adelantado a Vicente tres quincenas
de su sueldo.
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VII

“Mafiana iré contigo donde tu quie-
ras”, El flirt de Elena y de Castillo
habfa llegado a un punto donde sélo
cabfa el encuentro en un cuarto de
hotel o la ruptura.

“Mafiana iré contigo donde tu quie-
ras”. Vicente, sentado en su cama —
son las dos de la madrugada—, no pue-
de dormir, saboreando la dulzura ma-
ravillosa de esa promesa. Todo estd sa-
tisfecho en él; su vanidad —Elena es
bonita, elegante y casada—, cierto ro-
manticismo del que no ha podido des-
hacerse y el ardor sensual de su ju-
ventud. “;Mafiana serd mfa!...” jQué
hermosa es la cancién de la vida y de
la juventud! E

Pero... De pronto, una idea se le
clava en el cerebro y lo obsesiona a tal
punto que el joven se cree al borde
de la locura. Una idea tan terrible que
le impide saborear la promesa de su
amiga.

“¢Dénde la llevaré? ;Con qué dine-
ro pagaré la habitacién donde nos
amaremos, y la joya que debo obse-
guiarle en recuerdo de ese momento

e dicha y de amor?”

Vicente se muerde los pufios de ira
y de desesperacién. Se tira del lecho y
camina febrilmente por el cuarto; su
capital asciende —joh ironfa!— a tres
soles, que descansan en un bolsillo de
su chaleco. |Y él, que quisiera obse-
guiar a su amada con una joya digna

e una princesa! El, que suefia para
marco de sus amores con un cuarto
adornado con rosas y claveles, con un
cuarto de cuyas grandes ventanas se
viera el mar; el mar armonioso y sere-
no. Ese mar que contemplarian juntos,
las manos enlazadas y murmurdndose
ternuras... En la mesa, sobre un man-
tel de encaje, los esperarfa una cena:
champafia, pollo, ostras. (Todo como
en una felicula de Menjou.) jQué de-
sesperacién la de Vicente! Una de las
mujeres mas lindas de Lima le ha pro-
metido ser suya, ¥y no tiene con qué
agasajarla. ..

Son las siete de la mafana. Vicente
no ha dormido en toda la noche. Sin
tomar desayuno se va al trabajo; hay
en sus ojos como una chispa de locu-
ra.

- VIII

El jefe no ha venido hoy. Estd en-
germo. A Castillo le toca llevar la ca-
a.
Asf lo ha ordenado la gerencia, y a
Castillo le parece como si lo sacaran
de un antro de obscuridad y de horror.
Cambia la expresién dolorida de su
rostro, y, de nuevo, la sangre corre
ligera por sus venas. Inconscientemen-
te, sin que su voluntad actie, ha for-
mado su plan. Aparentemente est4 muy
sereno. Que lleguen los clientes. El va
anotando y guardando las pequefias
cantidades: giros por valor de 500 fran-
cos, de 30 délares, de 200 pesetas. En
un momento desocupado va al teléfo-
no y habla con una casa de flores:

—Muchas flores: rosas y claveles...
Para esta tarde, hotel de S. M.... ¢(Diez
libras? No importa. Quiero que la ha-
bitacién quede muy bien.

En seguida llama al hotel de S. M.
Pide un cuarto; el mejor, con venta-
nas al mar y una cena servida en la
habitacién, una cena exquisita.

Otro cliente. Un giro por mil déla-
res. Castillo ha sentido como un vérti-
go. Cautelosamente guarda la suma
para él, en vez de depositarla en la
caja. Tres giros méas... El joven ha
logrado reunir diez mil soles. Y con
una sonrisa de satisfaccién ordena ce-
rrar a las once y veintinueve la venta-
nilla de la seccién.

IX

Ni en la tarde ni en los dfas subsi-
guientes volvié Vicente Castillo al Ban-
co. El hombre que se parecia a Adol-
fo Menjou estaba viviendo la existen-
cia que le correspondia.F|N
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PROBLEMA N.o 45

Original de V. Pach-
man.

(ler. Premio, Szachy,
1961).

1%//// Mate en tres jugadas.

4 i Blancas: R6CR,
) X7 D3CD, T3D, P2R,

C5D. (5 piezas).

Negras: R5R, D4AD,
T7AR, A8AD, A3TD,
C8CR, CiTD; peo-
nes: 4CD, 3D, 7D, 3R,
4R, 6AR, 6CR (14
piezas).

SOLUCION AL
PROBLEMA N.° 44

W

(T6A).

INFORMACIONES INTERNACIONALES

A CONTINUACION ofrecemos otra seleccién de partidas
jugadas en el Ultimo (30.9) campeonato de la Unién So-

viética:
Blancas: Novopashin Negras: A. Zaitzev

1. P4R, P4R. 9. D2R, C4A.

2. C3AR, C3AD. 10, FiD; A2R.

3. A5C, P3TD. 11. P4A, P5D.

4. A4T, C3A. 12, PXP, CxA?

5. O0-O, CxP. 13. PCxC! CxA.

6. P4D, P4CD. 12, "TxC, A4AR.

7. A3C, P4D, 15. CD2D, 0-0.

8. PP, A3R. 16. D4A! P6D.

CRUCIGRAMAS
L7 3 R e A6 8 A0

D P G U =W -

—-— —
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CRUCIGRAMA N.? 303.

HORIZONTALES:

1. Que se retiran en orden. 2. Simbolo del erblo. Quiero, es-
timo. Oxido de hierro que se forma con la humedad. 3. Antiguo
reino del Indostdn, hoy provincia de Aud. Del verbo reir. 4. Subs-
tancia organica cuyas propledades recuerdan las de los alcalls.
5. En Chile, alga marina fucdcea, muy usada en la cocina amerl-
cana. 6. Mamifero paquidermo de América del Sur. Pronombre
posesivo (invertido). 7. Del verbo pedir. 8. Meditar mucho en
algo. 9. Ciudad del sur de Chile. Ana Noriega Ififguez. 10. Pollo
que se castra y se ceba para comerlo (plural). Cable para sus-
pender el ancla. 11, Curar de una enfermedad. Reino de Indo-
china, al oeste del Tonkin, capital Vientiane.

Por H. PILNIK

17. T3A! TI1C. 35. T2AD, A4D.
18. T3C, P4TD. 36. P4CR, T3TR.
19. C4D, A3C. 37. PHA, P3A.
20. P3TD, =T, 38. R4A, R2R.
21, €@)xT. DIT. 39. R3C, T3A.
22. C5AD, AxC. 40. RM4A, R3D.
23. DxA, TI1D, 41. C2R, TST.
2¢. TiD, D1C. 42. C3C, T3A.
25. T2D, A5R. 43. T2D, TI1A.
26. P6R! T4D. 44. C4Rj., R2A.
27. DIR, A3C. 45. C5A, TI1R.
28. TxP! DI1AR. 46. RS5C, A6C.
29. DxDj., RxD. 17 TID]. R3C.
30. T2D, ‘T3D. 48. CxA, PxC.
31. PxP, AXxP, 49, T3D, TTR.
32. P4A, P5T. 50. TxPl. R2A.
33. R2A, AlR. 51. T3T! y las negras aban-
34. R3R, AXP. donaron.

Blancas: Chodos Negras: Suetin

1. P4D, C3AR. 23, ‘TiD, P3TR.
2. P4AD, P3CR. 24. D6T, T2A.
3. C3AD, P4D. 25. D6T, P4C.
4. C3A, A2C. 26. P3TR, D5A.
5. A5C, C5R. 27. A3D, P5C!
6. PxP, CxA. 28, PxP; DxPC.
7. €xC, P3R. 29. AZ2R, D5A.
8. C3A, PxP. 30. A3D, D5C.
9. P3R, 0-0. 31. A2R, D3R!
10. A2R! P3AD. 32. D3D, THA.
11. O-0O, A3R. 33. D2D, D3D.
13, T2 D2R. 34. T(1)1AD, T@1)1AR.
13. C4TD, C2D. 35. AlA?? TxC!
14. C5A, CxC. 86. PxT, D3Cj.
16. TxC, P4A! N. RIT, T4A.
16. P4CD, P5A. 38. A2C, T4T]j.
. BxP, TxP. 39. RIC, A6T.
18. P5C, A2D. 40. RI1A, AXAj.
19, PxP, PxP. 41. R2R, AxPj!
20. T2A, TDI1AR. 42. RXA, T6T].
21. D2D, D3D. 43. R2R, D5Cj., y las
22. "TIR, TIR. blancas abandonaron.
Por J. GOMEZ
VERTICALES:

1. Poner por escrito, escribir una cosa. 2. Terminacién verbal.
Rio de Chile. Letra griega (plural). 3. Sigla de la Unién de Repu-
blicas Socialistas Soviéticas (en el idioma ruso). Tronco de la
vid. 4. Articulo definido, Adverbio de lugar. Dios egipcio del Sol.
5. Imitar lo que otro hace, procurando aventajarlo. Soroche.
6. Juan..., modesto lefiador que descubrié el mineral de plata de
Chafarcillo. Comer hierba el ganado en prados o dehesas. 7. Tres
vocales distintas. Repeticién del sonido (plural). 8. Nota musical.
Doris Yafez. Del verbo decir. 9. Guarniciones de las caballerias.
Departamento de la provincia de Nuble. 10. Dos vocales iguales.
Orllundo de Iran. 11. Nombre femenino. La madre de Jesucristo
(plural).

SOLUCION AL N.° 302.
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